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INPEAUCAOBHUE,

Il Tom Nncem Ilymrnra mcooamen mo TAROMY jke IIaHY, Kag
a ToM I, Bpimeamnit poHo roa Tomy Hasaz. B Hero Bomam mmcrma
3a 5 JeT KW3HM NM03Ta — OT BTOPOii moJoBHAK! AHBapa 1826 x0 KoHga
aexabpa 1830 roza. Bcex mmcem 3a arm GypHble roAsl CTpaHCTBO-
Ba\nii Jomro A0 mac, B Geromkax m wepHOBHKax, — 199 (N 193 —
391) m, csepx Toro, — 10 wepHOBEIX E HuM, ! mpm 9em no roAaMm oHH
pacnpeseaaioTca BechMa mepasHoMepHo: 3a 1826 r., xoropsifi Ilym-
ENH mposeJ, B Goawweif ero wacru, B MuxafizoBcrom m Jmmp B mO-
caeinell wersepTu —B MoOCKBe m B moe3ikax, Mbl 3Haem 37 mmcem,
3a 1827 r., nposesennriii B Mockpe, Ilerepbypre m Muxaiizos-
ckom, — 30. 3a 1828 r. (n3 Merepbypra, Masmuanros 1 Mockresr) —
24, 3a 1829 r. (m3 Ilerepbypra, Mocese1, ¢ Kasrasa u u3 Maiun-
aakos) — 18, 3a 1828 — 1829 r.—3 m 3a 1830 r. (u3 [lerep6ypra,
Mocksel, Iloaoraamoro 3asoaa m m3 moe3skm B bBoaammo) — 87.
Kpome prmx mmcem, B zomosmesmn g 1. I (crp. 125) zamo oo
macemo 1825 r. (8 obmem cuere — Né¢ 180 a), ammp mesanno Hamm
Hali zenHoe H onybamkoBanHOe, a HoTOMY 1 He Bomemee B T. I, Hopsix
nacem B T. I HeT, HO MEOrme ABAAIOTCA B HeM BlepBble B MCUPaBHOM
TEeRCTe, BbIBEPEHHOM [0 HOAIMHHAKAM, KOTOpbic 6bLIm Heu3BecTHbI
npa moarotoske Araiemadeckoro usiaHua I[lepemmcrn Ilymrmma
(mamp., NENé 224, 244, 250, 253, 254, 277, 280, 281, 282, 291,
297, 299, 382, 390); csepx Toro, B mATH, H3BECTHBIX paHee JHIb
B nepesozax mnmceMax k Hesecte (NN 357, 358, 371, 372 m 385),
aBTOrpa®bl KOMX OCTATCA A0 CHX HOP HeJOCTYINHBIMH H HEH3BECTHO
rie HaXOAATCA, HEMHOI'HE MeCTa YAAJOCh 3aMEHHTH MOAAUHHBIMH C.A0-
samn [lymrrna Aa ®paBgysckoM A3pIKe — IO BBINMCKAM M3 IHCeEM,
Heroraa caesanneiM Il B. AnnenroBbIM npm uM3y9eHMM HM mHHCCM
Ilymrnna g HeBecre u meme. Boobme, n3 199 nmcem, Bomeamux Bo
II' Tom, yaaroce BeiBepuTs NO asrorpa®am 157 mmcem, He cumras
Bhimeyka3anHbIX 10 9epHOBHKROB; He NPOBEPEHHBIME IO NOXINHHNKAM,
N0 pas3HBIM NpHYMHAM, OCTAIHCH 42 muchbMa. *

L NENE 216, 237, 240, 279, 298, 308, 324, 332, 341, 356.

* NeNE 197, 200, 203, 206, 220, 234, 256, 258, 261, 269, 283, 290, 292, 293,
294, 296, 300, 302, 3v3, 308, 310, 311, 314, 328, 329, 331, 347, 356, 357, 358,
359, 364, 365, 367, 371, 372, 375, 376, 380, 381, 385 u 389.
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Boinycraa Il Tom, pesakTop ¢ 9yBCTBOM YAOBACTBOPEHHA MOMKET
OTMCTHTH, 4TO OT3hiBbI EpETHEH 0 I Tome IInmcem 6piim BecoMa
6aaronpmaTHe). JTH, H3BECTHBIE €My OT3BIBbI, IpAHAAJeKAIQHE HepY
sacayxennpix Ilymrnameros m 3HaTOROB Zea, caeayromme: 1) H. O,
Jepuepa — B «Beuepneii Kpacno#i azere» or 21 moabpa 1926 r.,
N 276; 2) H. C. Amrykmsa— B «Begepneii Mocgse» ot 7 Aerabpa
1926 r., Nt 283; 3) B. Bepecaesa— B Mocroscroii «IIpaBie» oT
31 aerabpa 1926 r., N¢ 303; 4) II. H. Measesesa— B «3Be3ie»
1927 r., N 1, crp. 181 —182; 5) Apk. Iizarosesa — B «JRypma-
amcre» 1927 r., N 1, amsaps, crp. 70; 6) & — ko B mypH. «Kumra
u Ilpoecorossr» 1927 r., Ne 2, crp. 19; 7) H. H. darosa— B xYpH.
«Orrabps» 1927 r., Bn. 2, crp. 195 — 197; 8) M. A. IlaBiroscroro —
B «llesarn u Pesosrogmu» 1927 r., xn. I, crp. 108 — 111 («Jlucema
llymrnaa 3 n3zanmu Tocmsaarar); 9) C. A. IMlrpaiixa—B sxypin.
«Ha Juteparyprom Hocty» 1927 r., anpeas, N 7, crp. 70 — 71; 10),

. I. Orcmana — B «Hayanom Pabornure» 1927 r., N 4, crp.
126 —127; 11) I'. 1. Yyarosa— 3 «Kpacnoii Hosm» 1927 r., N &,
crp. 222 —225 («Moxosoii IIymran»); 12) 0. Akcennna — B «Ha-
me# Tagzere» ot 8 moma 1927 r., N2 127.

CaexanBple HEROTOPHIMH RDUTHEAMA 3aMedaHusA, NOODABRA U
AOmO.HeHAA NPUHATHI PeAaKTOpPOM BO BHAMaHMe u ¢ 6aarozapHocTHIO
ucmoap30Bannl HM B KoHge Hacroagero II Toma, ma cTpammgax
901 — 509, rae Aampl Takke HEROTOpbIe AONOJHEHHA K IpHMeda-
OAAM — B BAJe CCHLAOK HA BHOBb BbIMIeJUIE CTATHH W HCCAeIOBA-
HUsA, Racaommecsa TBopuecrsa m 6morpasmm Ilymeuna m amg, 6sis-
MUX C HAM B TeX WA MIBIX OTHOUIEHMAX.

B 3armioucHme peiakTop OPEHOCHT BhIpamenme cepieunoii 6aaro-
AapHOCTR BCeM JHMOAM, OKa3aBmMHAM eMy cojeficreme mpm pabore Hax
II TomMom m maz semmycroM ero B cser, a mmenno: M. II. Aunekceeby,
A. H. Awepmy, H. ®. Beavuukoby, O. M. Beckuny, B. B. Bepe-
caeby, I'.T. T'eavdy, I'.II. Teopruebckomy, C. A. Tecceny, M. A. I'pys-
086%, Aemvany Beowomy, H. II. Kuceaeby, H. O. Jdepnepy, A. H.
Hukoaaeby, H. K. Hu;{cano& , C. ®. Ilaamonoby, M. H. u 3. II.
CoaobveBuin, C. II. Illecmepukoby, C. A. HImpasicy, II. E. Hleso-
aeby, ocobenno ke — A. A. Cubepcy, yqacrnonanme;ily B YCTaHOB.Je-
HUA IepeBOAOB NACEM H 9nTaBmeMy Koppekrypsl, Mcmucaaby Aae-
keanopobuuy ITabaobckomy, caesanmemy pesarTopy HeCKOALEO IOJE3-
neIx yRaganni, FOauany I'puropvebuuy Okcmany n Bopucy Bukmo-
pobuuy Tomawebckomy, npocMaTpuBaBIEM Bechb TOM B rpafkax Ha-
6opa m coobmuemmm pas nompaBok m Aomoasennii, u Hukoaaw
Bacuavebuuy Hsmatiroby, woTopeldi, EpoMe HpPOCMOTpPA BCEro TOMa
B KOpPERTYypax, 3aHUMAICA CBEpPKOI0 3HAYMTEJLHOTO KOAHMIeCTBa
IACEeM ¢ aBTOrpa®aMm MOATA.

Yrazarean x I—II Tomam Ilmcem, mpmiromenHnsie K HacTOAMEM
TOMY, COCTaBJAeHbI Hay4HbiM coTpyAiEnEoM Ilymemacroro Aoma II. H.
Juccepmarnom.

III Tom «llmcem» mr1EEe roroBHmTCA K Nedard.

1 mroan 1927 r.
B. Moosaxebckuss.
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* 193. B. A. /RykoBckomy.
[Bropaa moiosmma amBapa 1826 r. MnxaiiioBckoe].

Al me mucass x5 Tebb BomepBhIX® moToMy uro Mub 6n110 He 0
cebsa, Bo Brop. 3a me mmbmiems wbpnaro caywas. Bors BB wems
abao: myapero mab TpeboBath TBOEro 3acrynsemin mpeas Pocyaa-
pems; He X0uy oxmbante Tebs BB proms mmpy. Blbpoarso mpasu-
TEAbCTBO YAOCTOBBPHIOCH UTO A 3aroropy He NMpPHHAAJEKY H Cb BO3-
mytaTeaamn 14 zerabpsa cpaseii moauTnvecEnxs He HMBAB — HO OHO
BB KypHaJax’s 06sasns0 onasy m ThMs RoTOpble HMEA Kakiz HuGYAB
csbaenia o sarosoph, me 06Basmam o Toms moamgin. Ho EkTOXNe
gpomb moampgim m IlpasmresbcTBa He 3max® 0 Hems? o 3arosoph
EpuyaiEm 0o BchMB Depeyirams, W PTO OAHA H3B NPHYAHE Moed
6espmanocTm. Bce Tarm A oT®H mamzapMa eme Heymeah, JETKO
MOKeTh, YAHYATH MEHA B'b MOAMTHYECKHX'h Pa3roBopax’s Ch KaKAMD
aEnbyab B35 OOBHHEHHBIX'B. A MexAy mMm Apyseit MOMXD 10BOABHO
(NB o6a-am Paesckie B3aTbi, m BB camomB-au abik onm BB EKpb-
nocrn? mammmm, cxbaati mmaocts).  Temeps modosmmmsp uro Ilpasm-
TeABCTBO M 3aX0MeTh UpPEEPaTHTh MOK Onaly, ¢b HAMB A FOTOBH
ycaosamsathca (6yse ycaosia Heo6xoiumbl) HO BamB pbmuTesbHO
rosopo He orsbuaTe m me pywarsca 3a Mensa. Moe 6yiymee momb-
aemie [6yaeTs)] 3aBucHT® 0TH 06cTOATEABCTEB, OTH 06X0MAEHIA CO
muowo [lpasnresscrsa &ec.

Hrars ocraerca Tebb moxomurnca ma moe Giaropazymie. Tm
Mokempb Tpe6osars OTH Mena cHAbTeAbCTB® 06 PTOMD HOBOMB
gagectsb. Borw omm.

Be Komenesb a 6blas ipywens c¢b maiopoms Paesckams,
cb lenepasoms llymeasmms u Opaoseims —

A 6bap maccors BB Kamm. Joxb, T. e. BB Tolf 3a KoTopylo
yaauroxkens! 85 Poccin Bck xoxm.

Al maromegs Oblas BB cBA3H ¢b (oabmier0 wacTio HeIRBMHAXD
34roBOPIGREOBD —

[Ho ®oraa] noroiinpiii Mmnepatops cociass ! mens [ons] mMors
TOJBEO YHpeEHYTh MeHA BB Gessbpim.

! Ilepederano u3: cocaax.
( 3) *
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1826 1.

Ilucsmo aTo0 He 6aaropasymHo EOHEdHO, DO 204KHO-Ke AOBEpATH
mHoraa u macriio. IIpocrm 6yas ygacramses, sTo morambers mepsoe
Moe Kexamie.

Hpexab wbms cousrems pro macsMo moraxu ero Kap.... u moco-
pbrylica ¢» mams. Kamerca, MoxuOo cRazaTh Hapwo: B. B., Ecan
INymeeas me sawbmens, TO Heab3a-aM maKoHEms HOIBOAATH €My
BO3BPaTATHCA? —

ToBopaTs, ThI Hanmcars cTAXH Ha cmeprs Atexc. — mpeaMbrs
6orareiii] — Ho BB Teuenmnm zecarm ab1H ero MapcrBoBanis, aupa
TBOA MoJddara. ITo aywmi#t yupers emy — Hmaro Goabe Tebs me
uMbas mpaBa CRa3aTh: r4achk JMPHI raach Haposa. CabcTe. A He
cochms GpLrs BuHOBATH MOACBHCTRIBAA eMy A0 camaro rpoba.

* 194. Bapony A. A. Aeabury.

[Bropasa noioBuna smsapsa 1826 r. Muxaiitosckoe].

Mu.niii Bapons! Be1 060 Mrk Ge3uoronTecs n Hanpacao — f vedo-
pbes mupasii. Ho a 6esnororocs — m zati Bors 4ro6s1 6b110 MO
naopacay — Mah craspipaim uto A. Paesckii moas apecroms. He
comabBaiocs BB ero moamraueckoii GessmumocTH — Ho o8B Gogens
HOTaMH ¥ ChIPOCTH Ka3eMaTOBh 6y1eTs A1 Hero CMepTesbHA —
Y3mali rab ows m ycnowoit mens — llpomait Mot mmamiii Apyrs.

Ha odopome: Bapouy JeipBury. 1.

* 4195, 1. A. Ilaernesny.

[Okoxo 20-ro amBapa 1826 r. Muxaiizosckoe],

Ayma mos, cmacmbo 3a Cmuzx. Aa. II., wzsamie oueHp MMIO0;
roe-rab omubka, 3T0 BB ®aspmb He crasarci — Eme pass 61aro-
Aapio cepiedHo m o6nmMai0 ApyKecRm —

Yro abaaerca y Bacws B [I. B.? a nmuero messawo, sch mepe-
crama ko Mk mucars — Bhpro b1 noaaraere mena Bn Hepumbckb.
HavupacHo, 8 Tyaa Re Hawbpeas — Ho HeH3BBCTHOCTH O MIOAAXD CB
FOTOPHIMU HAaXOAMACA BH KOPOTKO# cmasm mens myuurs. Haxbiocs
A1a uaxp Ha masocts Hapekyw— W cratm: He moxers-am K.
y3uate Mory-am 1 HagbmThca na Bricowaiimee cancxomenie, a 6 abrs
Haxoxkych BB omasb, a uro mm rosopm — mub Bcero 26. [lorofiumiii
Umo. »p 1824 roay cociaxs Mena BB AepesHIO 3a Ab CTpOUEn
He-PeJArio3Hbla — IPYyruxX’p XyA0kecTBd 3a c00010 He 3Ha. YmKeanm
Moaozoi sams Ilaps He mo3BOMNTH yAauHTHCA Kyia Brbyas rak 6ex
norenabe? — ecan yre HuRax® neap3s muk morasarnca 8 H. B.—a?

Hpocru ayma ckysno mouum HBTS.

Ha odopome: Ero Bricoko6.aaropoaito Ilerpy Asexcangposrday IlieTHeBy.

By IIem, Bypvs. Bbp Exarepunmuckoit HucTHTyT® — IHoumobelic wmemness:
Onoyka. 1826 I'eus. 25.

(&)



* 196. Bapony A. A. JAeanenry.
[Oxoa0 15-ro wespasa 1826 r. Muxaiizosckoe].

Hacmay o1 mph Banmcaas u 1o 6e3® Toaky, Ayma moa. Boobpasu
9T0 A Bh TAYMA POBHO HMYEro HE3HAI0, HepemicEa MOA OTBCIOAY
OpeEpaTHEIach, a Thl mmmems MAb kaks 6yaTo Bucpa Mb1 ghasik
Aens 6pram Bmberh m Harosopmamcee xo0 cpita. Komeunmo s mm n®
9eMBs HesaMbmans, M ecAn IPaBUTEJIbCTBY AOCYI's MOAYMATh 060 Mub
TO OHO BB ToMb Jerko yaocropbpmreca. Ho mpocars mak kar® TO
copbcrao ocobenno meinh; 06pas® mricaelt momx®s m3mbcrens. Io-
aampiii 6 abro cpaay, samapammeiii mo caym6b BbIRAIOUROMNO, CO-
ciapEBIi BB TAYXyI JepeBHIO 3a ABb CTpPouKHm mepexBauenRaro
nuchMa, A EOMEYHO HE MOrs A0bpokesaTedbCTBOBATH MOKOHHOMY
Hapio, XoTA m 0TAaBash NOJHYIO CHPaBEAIMBOCTh HCTHHHBIMB €O
AOCTOMHCTBAMs — HO HHROria A He mponoBbi0Bas® HH BO3MYyWIeHiii,
HA pepoaiogin — HanpoTEes. Kiaccw nmcaredeii, rars 3ambruas
Alfieri, 60oabe crionens kB ymosphmio Hemeam kB rbaTesnHOCTH,
n ecan 14 aexabps, A0kasalo y HACH MHOe, TO Ha TO ecTh 0cobasn
npaamsa. Kaks 6b1 To mAbbL10, A Wesars 6b1 Bnoannm u uckpenno
HOMHAPATLCA C'h OPABHTEICTBOMB, M KOHEUHO ATO HE OTROro, KpoMb
Ero, nesaBucnts. BB promm xesanim [roneuno] 6oxbke 6aaropasy-
MiA, HeReJd TOPAOCTH CH Moel CTOPOHBI.

Cr merepnbuiems ommaaro phmenia yuacrm HegacTHBIXB M
obnaposopanie 3arosopa. Tsepio Bazbioce na Beaumkoaymie MOJO-
aaro Hamero Ilapa. He 6yiems mm cyesbpmbl mm oxmocTopomEM —
rakp $p. Tparmem; HO B3raAuems Ha Tparerilo Barasioms Illex-
conpa. Ilpomali ayma mos.

Mymkuas.

Ter B3axp 2000 y mens, m xopomo cabiars, mo cabiaii Takm,
uro6> mpemat Bes. mocra omm Haxoxmamch ouaTe y Ilaermena.

Ha odopome: Musocrusomy I'ocysapio Bapony Aurony AHTOHOBHYY Jeib-
sury Bb C. Ilerep6yprn 8» B. Muabounoif, B gomb T'-sn I6eamurs.

197. 1I. A. Rarennny.

[epBaa mososuma oenpasa 1826 r. MuxaiitoBckoe].

Otsbuyaro Te6b mo mopasey. Crmxm o Koaocopoit 6bram manm-
cansl BB nucbMb, roTopoe 10 Te6a me aomao. Sl me BeICTABHAD
NOAHATO TBOEro HMeHH, moTomy 4ro ¢b Karemmnsiws rosopurs crm-
XaMA ToasRO0 O ccoph moeif ¢® arTpHCON0, MORa3axoch 6p1 HeMHOrO
CTPaHHBIMS.

' Byaymmii aipmanax® pazyeT’s MeHA HecEasaHo, ecam pa3byaurs
OHD Teba 14a mop3im. Ayma IpOCHTH TBOMX® CTHXOB'B; HO SHAEHIb
au aro? Bwbero assmamaxa me 3aThaTh a;m Hams KypHaia BB poak
Edimburgh Review? Tosocs mernnnofi KpnTREn HE06X0ARMD Y HaCH;

(5)
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4826 1. xomy me Kaks He Te6b 3abpars ®® pyrm obmee mmbmie, m 1aTs
nameii CaoBecmocTm HoBoe, mcrmHaoe Haupasaemie? [lokambcers,
kpomt Te6a, mbrs y macs kputura. Muorie (BB TomM® umcab m a)
maoro tebb ob6a3aubl; THI OTBYUYMAB MeHA OTH OJHOCTOPOHHOCTH
BB JAHTEPATYPHLIXs MHBHIAXB, a ofHOCTOpOHHOCTH ecTh mary6a
mpican. Ecan6s corsacmica Tel CI0KHTH pa3roBopsl TBo¥ Ha 6y-
Mary, TO BEAHRYI0 IOab3y mpmHecs 6b1 Thr Pyccroii CaosecmocTn:
raks Aymaeurs? Ja uro AmApomaxa m co6pamie TBOMXH CTHXOBB?

* 198. Bapony-A. A. Jeabsnry.
20-ro oespaia [1826 r. Muxaiiirosckoe).

Moii apyrs bapons, a ma Teba me Ayica m Joaroe TBOE MOJI-
JaHie BeJHKOZAYMIHO HM3BHHALD TBoHMD ['mMeneem®

o hymen Hymenaee io,
Yo hymen Hymenaee!

1. e. 90opTh mobepm Bamy cBaisby, cazsby Bamy wopT® mobepu—
Koraa apysea mom skemarca, mMmb cMbxs, a mab rope; Ho Taks u
6b1Te: Anocroxs llaBexrs rosopurs BB OZHOMB H3B CBOMX'B [{0CAA-
gifi aro ayume B3are ce6b wemy, wbMb mATH BB reemmy m Bo ormb
pbunbiii — o6numa0 m mosapaBaso Teba — peromenaydi mena Bapo-
"ecck Jeapnurs.

Ouens 61arozapens 3a Tpom m3pberia, paayioce uro Tesrons
Kioxaa nme 6s1ap Caapanmas — a oxmbabas »s uymoms mupy. [lo-
sbaenie Bex. Ku. Muxamia B5 [ero] oTHomenim kb HeMy, OYeHb
6aaropoano. Ho uro M. [lymuns? Mub crazeisaam uwro 20, T. e.
CeroHd, yJacTb MXh A04KHA pbmmrhca— cepage me Ha mberh; Ho
epbnoko marbiocs ma mmaocts [apceyro. M+bpsr npaBmreancTBa 10-
rasasn ero pbmmmocTs mw Morymecrso. Boasmaro moaTBep:kaenis,
raxercA, He HymHo. IlpaBuTesncTso Momers mnpemebpeds omecro-
ueHie HEROTOPBIXs 06AMYEHHBIX'S...

A nacaxs K — n may orsbra. Ilokambers a COBEPIIEHHO OAWH'B.
Ip. Ax. ybxara BB Tueps, ceii wacs mmmy kb Heli M OTChLIAIO
91y — uto 3a mpeaecth pra Jial OpurmHassHOCTH pa3Kasa HaImH
Eputurn He mofimyrs. Ho maroe pasmoobpasie! ycaps, daa m cams
HO3TH BCAROH rosopmrs mocsoemy. A onmcania JuoasHAckoffi mpn-
poasl! a yrpo mocab mepsoit moum! a cgena ¢» orgoms!—uyso! —
Buabas a m Caboymrnna, Hey®® TO HHKTO e¢My He IONPaBHAD
Gbamku, Macaenuyy, H3dy? y mero mcrummmiii, cBoit TasanTs; mo-
madyiicTa momaure emy oTh MeHa pE3. Pyczama m moumx®s Crmx.—
¢b ThMp uT06B oD MUb Hemoapaxkass, a mPOAOLEALD HATH CBOEIO
aoporoio — iy Ipbross.

Ha odopome: AeinBury.

(6 )



* 4199. II. A. Ocnnosoii.

20-ro wespata [1826 r. MuxaiiioBckoe].
Madame

Voici le nouveau poeme de Baratinsky, que Delvig vient de m’en-
voyer; c’est un chef-d’cuvre de grice, d’élegance et de sentiment.
Vous en serez enchantée.

Je présume, Madame que vous étes maintenant & Twer je sou-
haite que vous y passiez votre tems agréablement mais pas assez
pour oublicr totalement Trigorsky, ou aprés vous avoir regrettée,
nous commengons déja & vous attendre.

Recevez, Madame [’assurance de ma haute considération et de
mon parfait devouement.

20 fevr.

VYeuillez, Madame, presenter mes hommages & M-lle votre fille
ainsi qu'd M-lle Netty.

200. 11. A. Ilaerneny.

3-ro mapra [1826 r. MuxaiiroBcroe].

Kapamanns Goaens! mmabiis moii, 910 xyme Muoraro. Pasm Bora
ycnoroii mens, ue To mMab crpammo BiBoe 6yieTs pasmeuarsisaTh
ragersr. Imlamap He ympers npesze cosepmenia Maiazer — man
pey BB cepanb csoems: mbcrs Oe6w. Thr 3Haems, 9TO A MPOPOK'D.
He 6yaers Bams bopmca mpexse whms He BpINnmere MeHA BB
I. B. Y6 pro BT camom® abak? creiamoe xbao. Cab-llymrmny
Aal0Th M KadTalh, U 9aCHl, M NoAy-Mejsaib, a [lymrnay mosnomy—
mems. Taks m 6bITh; OTEA3BIBAICL OTH ®paka, MTAHOBRL H JakKe
OTH akaieMHuecKaro uersepraka (utd mub cabayers); no kpaiimbit
mbphb mycrali mossoaars mub 6pocmts nporisToe Muxaiiioscroe.
Bonpocs: mesmnens s mam mETH? HO BB 060oMXB cAyuaAX® AaBHO
651 Bagaexmaso mubk 6pite BB II. B. Bors raroro 6miTe BbpHOmOA-
AaapiMb! 3a6yayrs um EsETh. lloaywnmam-im BbI Mom mpmaTeanm
oncbMa Mom AbabmbIA, T. €. 1baosbia? Uto &b He orsbuarors! A THI
xopoms! numems makh: mepenuceiBaii ja maummali macgoss Omove-
cEAX'B, Aa n3zapali Owbrmna. Mub me a0 Owbrmma. Yoprs BOZHME
Ontronal g cams ce64 x0ay m3iaTh uan BpIAaTH B cBbTH. BaTiomkn,
nomorure !

3 mapra.

Ha odopome: Ero BoicokoGaaropoairo Ierpy Adercaniposuuy IlieTHeBy
BB C.-]Ie'refﬁypm;. Bb Exarepunnnackoms nucruryth. IoumoGBuiit wmemnens:
Onoura 1826 Mapra. 4.

1826 1.



1826 1.

* 201. B. A. /KykoBcromy.
7-ro mapra 1826 r. Muxaiti0Bcroe.

Mopywaa ceba xoaaraficrsy Bamero ipymecrsa, Bpargh m3sa-
raio 3abcsr meropivo moeit omaasr. Be 1824 rosy ammoe mezobposme-
JareascTo [pada Bopongosa mpmayamio mens moAaTh B OTCTAaBRY.
JAaBHO pasTpoenHoe 31apoBhe W POAHL AHespm3ma TpeGopaBmaro me-
mbazenvaro xbgenin, caymuan mak 1ocraTounsiMs mpessoroms. [lo-
potinomy I'ocyzapio Wmmeparopy He yroamo 6bizo nmpumaTh OHaro
BB yBaxkenie. Ero Beimuecrso, m3k1609HBD MeHA m3® cAyxbb1, npnm-
Ea3alb COCIATh BB ACPEBHIO, 3a NHCHMO NACAHHOE I'0Ja TPA TOMY
Ha3alh BH KOTOPOMD HaxXOAMIOCH cykiemie o6 Aeemamb, cyxaemie
JerKOMbICIEHHOE, AOCTOliHOe KOHEYHO BCARAro HOpHOAHIA.

Berynaenie sa npecroxs Iocyiaps Humroias Ilaprosmua moraers
mabk pazocrayio Bazexiy. Moxers 6biTe Ero Beamuecrsy yroamo
6ysers mepemboars Mo cyan6y. Kakoss 661 Bu 66115 Moli 06pass
mbIcxell, mosmTHYeckii m peamriosmblif, A XpaHIO ero mpo Camaro
cebs m nemambpens 6esympo mpormeopbumts ofmenpamaTOMY mO-
pazky m Heobxozamocra.

Auaercanaps llymrnns.

7 mapTa
1826.
C. MuxaiisoBcroe.

Ha odopome: Bacuiiro Anapeepnyy FyxoBckomy.

* 202. II. A. Ilaernery.
[7-ro — 8-ro mapra 1826 r. Muxaii10BCKoe].

Mo#i Mnasiii, ouens 6aarozapens Tebt 3a Beh m3pberia— Bmberb
¢k TBOHMB HOJYYRXH A NACHMO M OTH JaWEWHA Ch ypbiomieniems
o mpoaaxts Cmux. A. I. m c® nperxomeniamm — Thl rosopmms,
mo#i Muaniii, uro BbROTOPEIXD midcH yxe Llemsops He mpomycTHTS;
gaguxs-ke? A. Illembe? m Tars moroium®s ¢ HOBBIMB HM3JaHieMD;
BpeMa He yiizers, Bce-mepembamrcs — 6yseTs MyRa — TOrAa Hame-
9araeMb BTopoe, Ao6asieHHoe, mcHmpaBieHHOe M3A. (OJHARO, CKaRH:
paseb 6blam kakie Embysr HeyA0BOABCTBiA mO cayvaio Momxs Crm-
XOTB.! HAM PTO OAHH TBOM HpeimoJoxeHin?) Jmaems-m? y®D ecam
mevaTaTh 4TO, Takh Bo3bMeMcA 3a Ilprramos. Haabiocs wro 6pars
norpatimbit mbpb mx® nepemmmmTs —a THI DpEmIAT pyRonmChH
R0 mHb — 8 20cTraBmio npeimcrosie m M. 6. npmmbuania —m c®
PYEB ZAozoii. A To BecAROH pa3h Raks & 06 HHXH HOAYMa nAA
npoury caoso BB JRypH. y Mens xposs mopruTca — BB cobpamim-
e MOHX'D> I0PMb AiA NOBHHEM moMbcTmm® Mb1 Jpyryio moBhcre
BB poal Beppo, roropas y mena »b 3auvachk. iy orsbra —

( 8)



Opu cems macemo k3 K. BB Tpeyroasnoft masnh u b5 Gamma- /826 2.
gaxs — He cmbio nazbarsca, so mab 6bi[a0] crasro 6b140 moxywnTs
cBo6osy ors JK — a He 0TH Apyrosa — BOpPOuYEMD AEPKYCh CTOH-
9ecRolf HOCAOBAOH: He paaylica Hameshb He MAaYb HOTEPABS.

Kakoro sams Bopeca, m ma rakia Jergin? 85 moems Bopmch
6panarca mo MarepHy Ha BCBX'B A3pIRaxh. JTO TpareiiAn He AAA
OpeRpacHaro moxy —

Npowali, moii Apyrs; zembrm mom zepwu Kpbmro, HUEOMY He
sapafi. Orm mab Hymapl — Czepm z0ars m cn A.

203. . E. Beankonoabckony.
[Oxo.u0 10-ro mapra 1826 r. Muxaiitosckoe].

Muaocrueslii Tocysaps
Usans Epmosaesmus!

Cepaeano 6aarozapio Bacw 3a mmcpmo, mpiaTHpli 3nars Bamrero
xo mab Gaaropacmoioxenis. Crmxorsopenis Carbuymrndga mosyumrs
U TIepevHTHIBaIO Bce ¢ Goapmmms m Goapmums yinpireniems. Bama
npekpacHas MuicAb 006F yiywmenim cocToAmnisa MmopTa-KpecThAHMHA,
mazbiocs, Be mpomazers. He 3maw, cobepycs-im s cnosa KB Bams
Bo IlcroB®; BEI He conepImeHHO OTHHMaeTe Y MeHA Haiemay Bach
yeaxbTe BB Moeit raymm; 6iarozapmms morambers m 3a TO.

Kaanmiocs kmazio [ugiadosy; smaabio, 9ro He OTHAXB Y Hero
cBoero moprpera. dro HOBaro BB BamHXh Kpasxs?

Ocraioce ¢» mckpeRuaM® yBakeniemd Bammme mokopubiimmms
CAyrom

Axexcanaps Ilymrnns.

IToumoBuiii wmemnear: Onoura 1826 mapra 11.

* 204. Russio II. A. Basemckomy.
[Konegs anpbas — nagaso mas 1826 r. Muxaitiosckoe].

Muabiii moii Bagemckoff, Th1 Moaumms @ A MoAuy; W XOpOMIO
Abiaems — noroaryems koraa mubysn ma gocyrk. Iorambers aba0
He 0 Ttomb. IlmceMo 310 Te6h BpyuMT® Ovens mmaas m aobpas xb-
BYIIEA, KOTOPYIO OAWHD U3B TBOUX ApYy3eii HeocTOpoXHO 06pioxaTHas.
Hoaoraioce ma TBOe uerowbrosobie m apyxby. Ilpmiorm ee BB
Mocess, m aaii eli zeHers CEOABKO effi momazo6HUTHCA — a LOTOMB
oropass Bb Boaimmo (85 Moo BoTumHy rab BoaaTca Eypugbl, mwh-
Tyx# B Meapban). Toi BRAMMIL 9TO TYTH €cTh O YeMB HAOMCATH
ghaoe mocramie Bo Brych Hyroscearo o nonm; HO moTomcTsy He
HY)KHO 38aTh O HamMBXDH deJoBbEOA6MBRIXT moABArax®.

(9)



4826 1.

Ilpu cems cp Oreueckoro mhmmocTpi0 mpomy Teb6a mozaborHThCA
o Gyzymems masoTeb, ecam To 6yrers maspumrs. OrchriaTe ero
s Bocunrareabmeiii 1oMB» Mab Hexouercs — a Heab3A-AM €ro mo-
EambeTe oTaaTh BB Rakylo Ea6yap AepeBmHio,— X0Thb BB OcTadbesno.
Muanik moii, mab copberno eii 6ory — — HO TYTH y®e He A0 CO-
pbern. Ilpomuii, mofi Amress, Goxems-am ThI mam wbrs; Mel Beh
6oabap1 — ETO 9bMB. Orpbuaii me moapobmo.

Ha odopome: Kunaro Ilerpy AmapeeBudy Basemcxomy. Bn Jepublites-
ckomd nepeyarl, b cobecrBenBOMD Zomb. Hyocroe.

Sanevamano nepcmuem-marucuanom. Pykow Basemckoro, na bepzy nepbois
empanuysl, kapandawom, nosonum nouepkom: He nevamams.

* 205. A. H. Byaboy.

7-ro maa [1826 r. lIckoBs nau Ocrposs).

Be1 mab o6bmamm nmcars m3s Jepnra m me numnre — Jobpo.
Ozanaro a1 xay Bach aobe3ablit eomimcreps M Hasbioch OGHATH BB
navaxb cxbayomaro mbcaga—He mpasza am uTO BR1 mpHBe3eTe
Kp HaMB # BroxHOBeHHaro? Crakmre emy uTo 3Taro A tpebywo ors.
mero mMenem’s caasbl B decTH Poccim — Ilorambers, cramure mab —
ge upess [Jepurs-im npobiers yrosckiii »p Kapacbars? fAssi-
KOBB Aoxxens pro 3HaTh, Iloayuaere-im Bp1 mmcema o1s Am. Hae.
(¢ koropoii NB Mb1 coBepmenno moMmpnanch mepess es BeIE320MD)
m uro rbaaers Basmioucras Gaysmmga An. Tlerp.? Topopars uaro
Boarnns ogeHs macTanBo MeTaas npoTnBs modrensaro Epm. dea.
Moe abio —cropona; ro uTo ckaxere Bp1! fl mucass eii: Vous avez
placé vos enfants, c’est trés bien. Mais avez vous placé votre mari?
celui-ci est bien plus embarassant — Ilpogafire, ai06e3upiit Aaerchii
Hmroaaesnmus, npupesure-me f3pikoBa m c® ero crmxamm —

7 maa.

Baabas a pp Cumacks whkoropsie meckpoMmubte [ersamerpsr m
CepAeYH0 MM 03aBHAOBALS.

Ha odopome: Ero Baaropogio Aisexchio Hukosaesuuy Byiooy B Jepnms,
IloumoBriit wmemnens: . ... o 1826 maii 7. Homema Byavga: 826 roza,

206. Mmneparopy Hmkoaaro L
[Mexay 11-m3 u 27-mp maa 1826 r.).

Bcemnaocrmebiimiti Tocysaps!

B 1824 roay, mmbes memactie 3acaymmrs rakss moroiimaro
VmnepaTopa, 4erEoMBICICHHBIMG CyXRAeHieM's KacaTeibHO AeeH3Ma
M3I0KEHHbIMG B'h OAHOMD nnchME, A 6511 BbIRIIOUEHS H3D CAYRODbI

(10 )



¥ COCJaH's BB AepeBHio, TAb ® Haxomycs moxn mazsopoms [yGepn- 1826 1.
CEaro HavaaibCTBA.

Hemb cv Basexsoi Ba Beanmkosymie Bamero Hmmeparopcekaro
Beamuecrsa, ¢b MCTHHHBIMG pa3kafHieMd H Ch TBepAIMB Hambpe-
miens Re nporamBypbumts Mommm MubdiamMm obmenpmaaTomy no-
pAIEYy (BB 4eMB M roros 00633aThcA MOANHMCROIO H YECTHbIMB CJO0-
BoMB) pbmmaca a npu6brayrs s Bamemy Mmneparopcromy Bean-
9ecTBy co Bcemoiiaunbiimero Moero mpocn6oro.

310poBse Moe, pasCTPOEHHOE BB LEPBOH MOJOAOCTH, H POAB
aHeBpH3Ma AaBHO y&e TPe6YIOTs HOCTOAHHATO JedeHid, Bh YeM'  npea-
craBigio csuxbreabcTso Meamkos®: Ocmbamsaroch Bcemozaanmbiiine
mpocaTh mo3BoJenia bxare s1a cero maa 85 Mocksy, nam BB Ilerep-
6ypre mim BB wyKie Epas.

Beemmrocrmpbitmiii Tocyaaps,
Bamero Mmmeparopckaro Beamaecrsa

pbpHoDmOAaHABIH
Auackcanaps Ilymemas.

Odazameavembo Ilywkuna: ® Bumenoanacasmilica o6a3yiocs
BOpeJb HA KaRAMB TaiueiMs obgecTBaMs mOAD KakaMB Gb1 OHH
AMeHEeMs He CYIIeCTBOBAIM He NPUHAAXENATH; CBAALTelbCTBYIO HpH
ceM’ 9TO A HA Kb Kawomy TaliHomMy obggecTBy TakoBOMy He IpH-
Hajealb H He OPHHALAERY M HAOKOTAA He 3HALD O HHX'D.

10-ro rxacca Auercanzps Ilymemns.

11 maa
1826. —_

* 207. Raasio II. A. Basemckomy.
[Oxoao 22-ro maa 1826 r. Muxaii1oBckoe].

Cyan6a me mepecraern cb Toboto mnporasmts. He cepimce Ha
Hee, He Bbaaers 6o uro TBOpATH — [Ipescrass cebh ee orpomuoii
obbsnanoii, koropoii jama moaman Boad. Kro mocazmrs ee ma whos?
He Tbl, He A, HAKTO. JbJaTh Heuero, Taks H rOBOPATH HEUEro.

Baabap-au 161 Moo Jay? Bpyumaa-aum ona tebb Moe mmcemo?
He npaBaa-am uTo oma oveHb mmia?

Al me 6aarozapnmas Te6a 3a craucer Oaork — Kaks xe THI Mo-
Mellb AUBATHCA MOeMY YHODAMCTBY W IPHBEPKEHHOCTH Kb HACTOA-
memy nosoxeniro? — Ilacraapbe abms Amap. Illenve — a 3ammpo
CAbIIYy TOJOCH BAOXHOBeHid. !

TBou craxm ks Mn. Kpacasugh (axs wmssmam: IMacrawsngh)
cammeoMs YMHBIL — A 10p3ia, npocra I'ocmoam, zoxkma 6BITH ray-
nosata — XapakTepacraka 31a — Igoli TeI Heyumuuberi, Kak®s ro-
sBopars Moa Hama. 7 maraugs ayamiéi Teoii Bosesmas.

1 3atem oaHa cTpoka THATEILHO 32YepPKHYTA.
(1)



1826 1.

Hannmm-xe mat uro mmbyas moa pajocrs. fl 6ess TBoMX b mm-
ceMp raymbio: pTO He31apoBO XOTh A M TOPTH—

MpaBaa-am, aro Bap... xenutca? 6owocp 3a ero yms. 3akonHas
<.....> poas Temaofi manru c» ymamn. ['oaoBa BCA BB Hee yXo-
anrb. Ter M. 6. — n3ksioyenie— Ho m Tyrs A ypbpems 9TO Tbi
ropaszo 6v1as 661 ymmbe ecam ab1s eme 10 6b1aB x040CTOH —
Bpaks xoaoctnts aymy — [pomali m nmmn.

Muxaiti0oBcKoe,
Maii.

Ha odopome: Ero CiareascrBy Ku. Ilerpy Augpeesmuy Baszemckomy. Bn
Mockps BDb YepnbimesckomMd nepeyarb BB cobers. gomb. IMoumobuiit wmer-
near: Omouxa 1826 Maii 24 u newamv-masucmarn ra vepHox cypryve.

* 208. Kuaso II. A. Bazemcromy.
27-ro maa [1826 r. IIckos®].

Te1 opaps, aobumens Myss — Bocnoassyioch npasamm 6ayanaro
3aT4 M rpasymaro 6apnra m nECEMOM'S yaaxy Bee xbao. Joxkens-aa A
Tebb uro EMbyap manm wbrs? orpbuaii. He B3sa®-1m ¢ Teba yero nm-
6yas moit weaosbEs, KOTOparo oTOCJaXH A OTH ceba 3a AypHoi TomB
n aypuoe noskbaenie? Ilopa 661 nams orocaars n Byarapuna, u Baaro-
nambpennaro u [loaenosa, apyra namero. Teneps e 20 TorO, a eii 6ory,
xorja uu6yss npamyck 3a KypHaas. sRaae mab uto cp Karenmnpivs
Thl BURAaK'h HE Jajidmib. A 144 KypHaja — OB HaXO0Aka. UnTars A BB
rageraxs uro Lancelot 3 II. b. woprs-4m BB HeMB? WnTAd® 2
rakwe 9r0 30 caoBecHmKOBD AaBaim emy 06bas —ETo prm Ges-
cmeprabie? Illnraro mo massgams m mejomuraock. Korza mpmbaems
b II. B. oBiazbii prums Lancelot (RoToparo a mm cTmmea He
HoMHIO) M Henyckali ero mo rabakams OrteuecrBennoii CroBecHocTH.
Mur BB crROmeniax® ¢B mHOCTpamgamnm ! pe mmbem® HE ropiocTm
HH CThIAA — OpR ABrimuanaxs Aypaunms Bacmabsa JnsoBmua; mpess
M-e de Stael 3acrosasems Muioparosuda oTimYaTHCA BB Magypib.
Pycroit Gapmas EpmuynTs: Massunrs! 3abasasii I'ekropry (Aarcraro
kobeasa). M1 xoxouems m mepesoaums drm Gapckia caoma awobo-
DBITHOMY HyTemecTBeHHBEY. Bce aTo momajaers B® ero RypHai®s
n neuataerca 85 Espons — pTo Meparo. fl koneano mpesnpaio Ore-
9eCTBO MO€ C'h I'0JOBBI 10 HOT'> — HO MBS jocazmo ecanm HMHOCTpa-
Hen's pasabasers co MHOI PTO wyBcrso. Thi, RoTOpHIK He Ha npm-
BA3H, KaKB Momemb Tbl ocrTaBatbca BB Poccim? Ecam Iaps zacrs
mMEb ca06oay, To a mbcana He ocramycs. Msl kuBeMd BDL Devatb-
oMt BBk, HO KorJa BooGpaskaio JoHAORS, GYryRHBIA A0pOTH, HAPO-~
Bble Kopabam, Amra. sypHasns wan [lapmkckia Tearpst m Gopaeanm —
TO MoOe riyxoe MmxaiiloBCcEOe HaBOAMTS HA MeHA TOCKY u Ghmen-

! Ilepedeaano u3: «BD OTHOIIEHIM WHOCTPAHQEBD ).
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crBo. By 4-oifi mbeab Oubruma s msobpasuss cmoio masus; rorza 4826 :.
grbyab mpouTems ero, m CRpocHmb CH MEIOK ysbibmoli; rab =B
moft noprs? BB Hemb AapoBamie mpuMmbTRO — yCABINIMML MRIAAA BB
oreb1n: oA yapass pp [lapmms m Hmkoraa b mporaarywo Pycs
He BOpoTATCA — aff Aa ymRmOa —

Hpomaii.

27 masn.

Aymaro gro Ter yxe BB Il B. m 310 mmcemo Tyaa ormpasmres.
I'pycrao mak wro ne mpomycs c¢» Kapamsmasiva — Bors 3maers
csagavica-an korza Bmbyas. Sl remepn Bo Ilcrosb, m moxoxoit AoE-
TOpH cHbAHA CRazaxb MAB, uro 6ess omepagim a meio0TAHY X0
30 abrs — Hezabasuo ymepers s Omoueckoms ybsasb —

Ha odopome: Ku. II. A. Bagemcromy. 3ancuamano odramkoit.

* 209. H. E. Beankonoanckomy.

3-ro irona 1826 r. IIpeo6paskenckoe.

Co Toboti mal BHOBb CUMTATHCA A0BEIOCH,
I'bens ar068u To pE3poii To yHbLIO;
Urpaemp Tol Ba Jupb ouenr Muio
Nrpaems ThI JOBOJBHO IIOXO BB ILITOCD.
500 pyGaeii mpourpaHHBIXD To60IO
Haanuusre ceugbresn Tomy —

Cyas6a moa cxozna ¢b TBoeii Cyas6oro.
Ceii wach, Moii Apyrs, yBUAUIIL HOYeMY.

Cakbaafite ogoxxenie, naTe coTs pybaeit koToprie BeI MEE Z0LKHDBI
Bossparurs He Muk, Ho I'ampinay Ilerposmuy Hasmmosy, abms odens
o6mrere mperannaro Bams symiesno,

3 iroHx Auercarzpa Ilymgnua.
1826.

ITpeo6paskencxroe.

Booav cmuzob, caeba: Crpennanp Bekiewiops.

Ha odopome: WBaws EpmazaeBuus! Moe noureHie: A BOCIOAB30BAICA
aTHMb ciydaeMb HamoMHTs o BEpolmemd mucbmb, koropoe Bl Hambpesa-
Juch [Bamb] ML mpuciaTh Ax4 B3bicka JeHerd ¢b KolIko: ecau He mpuiriere
KD cpoky, uyTo MHE AhaaTs? — ornmmmure m HesabbiBaiiTe

BaIllero MOKOPHATO CAYTy
R. ®es. ugianosa.

—

* 210. Kaasio I1. A. Basemckomy.
10-ro iroun (1826 r. MuxaiitoBckoe).

Koporesbkoe mmceM0 TBOe Oropumio MeHs IO MHOTMMD HpPAYHA-
HaMb. Bo mepBbIx® uTO THI HA3bIBaeMb MOMMH POMIPAMMAME IPO-
Tusy Kapamsmma? foBoapHO # 0AHOM, HamucaHHOH MHOIO BB Taroe

(13 )



4826 2. spema korza K. mems orcrpammas orp ceba, ray6oro ocropbmsn
n Moe vecroaiobie m cepaednyio Kb HeMy DpuBepsieEHocTh. o caxB
nops Hemory o6s ATOMB XAaAHOKDPOBHO BcmoMEHTL. Mo pnmrpamma
ocrpa W BU4yTh He o6mama, a ApyriA, CROIHKO 3HAK, — rAyObl K
6bmensr: yxeam Th1 Mab mx® mpunmcsisaems? Bo BTOpRIXE, ROro
THI Ha3blBaemb COpEaBOaME W moisegamm? AX'B, MHABIHA... CABI-
mums o6BmHeHie He cabima ompaBsamia m pbmmms: pro IMMema-
guEs cyAs. Ecre-am yxs Basemcriit, &c, Taks uTo ke mpouie?
I'pycrao 6pars, Taks rpycTHO 9TO XOTh cefiuac’s BB MeETIIO.

Yaran B KypHalaxs craTem 0 cmeprm Kapamsmma, 6bmycs.
Kak® omm xoa0amsl, rayms: m mu3rd. He yx® To HE oAHa pyckas
Ayma He mpmHeCeTH 10CToHHOH Jann ero mamarn? Orevecrso BB npash
ors Teba Toro Tpebosare. Hammmm mam® ero xusme, pTO Gyers
13-fi Toms Pycroit Mcropin; Kapamsmus npmsazzexurs Hcropim.
Ho craxm 6ce; aaa praro zomxno Te6b 6yaers mmorza ymoTpe-
6ute To Kpacnopbuie, koropoe ompesbisers Iarbamm BB mmcemb
o Hensypb. — A nucaxs Te65 33 I1. b. eme nesnaa o cmepra K<lapam-
suna_>. [loxyunas am o1 pTO NMCEMO? oTnHmu. Teoit copbTs RameTcs
mub xopoms — a1 yme nmcaas llapio, ToTwacs mo okomvamio caba-
CTBif, 3aKJi09ad npomeHie TouHO TBoMMEH cJoBamm. jHiy orsbra,
#Ho mioxo Hazbioce. Byars m pesoaiomia Mph HuROria He HpaBHAMCH
ATO NpaBia; HO A 6blaB BB CBA3M MouTH CO BchMA M BB mepeunckb
€O MHOTHME H3B 3aroBopmuross. Bch BosmyrmTeivmbia pyronmcm
X0AMAHW NOAs MOMMB HMeHeMDb Kakd BCh moxabmeia X0iATH mOAB
nvenems Baprosa. Ecanb6® a 6w11m morpe6oBaws Kommucieid, To s
651 KOHEYHO OmpaBAaACA, HO MeHA OCTaBHIM BB HOKOb, m Ramerca
aT0 He KB A06py. Bnpouems, woprs smaers. [Ipomait, numm.

10 iroaa.
Yro Karepmaa Amnzpeesna?

Ha odopome: Russio II. A. Bazemcromy.

* 211. Raasio II. A. Basemckomy.
14-ro aBrycra (1826 r. Muxaiiiosckoe].

Taxs Mope ApeBHiil Aymerybems,
BocansamenseTs reniit TBoii?
Tsl caaBumb aupoii 3010ToOM
HentyHna rposnaro Tpe3ybeys.

He ciaBb ero. By Bamrs raycmmiii BEkb
Cha0ii HenTyndb 3eMAn COIO3HMKD.
Ha Bchxp cTHXiAXx® 9esoBbrp
Tupans, OpejaTedb HIN YSBUKD.

Cepacuno 6aarozapio Teba 3a cruxm. Hpab Ramabii DOpHIBE
n35 Bhmecrsennocrn — gparogbuens 148 aymn. Kpurary orxoxums
20 apyroea pasa. Ilpasaa-an uro Haroaas T<ypremesa > mpmeesaa Ha
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rapabas s [I. B.? Bors raroro mope mame xsaxenoe! Eme Tarm /826 .
8 Bce Haakbioce Ha Koponagio. Ilopbmennsie mopbmens1, Ho Karopra
120 apyseii, 6paTeens, ToBapmmeii yxkacra. M3p mMomx® 3ammcors
COXpaHHIB A TOAKO HBCEOABEO JMCTOBS M HepenLild HX® Teb,
ToabKO Aaa Te6a. Ilpomai, ayma.

14 aBrycra.

Tsl HAXOJMUIP HMUCEMO MOe X0X0iHbIMB U cyxmumb. [Emy] Huage
n 6116 HeBoamoxHo. Baaro mammcamo. Temeps y MeHa mepo He no-
sepHyJoch 6b1,

Ha odopome: Bapony Amromy Awromosnay Jeawsury, Bs C.-Ilemepoypem
nHa 6. Muaavosuoit By Aomb I'-skm Iseaunrs, IIp. zoct. Knasio II. A. Bazex-
ckomy. IloumoBuiti wmemneas: Onouxa 1826 Asr. 17 u neuamb-marucmar Ha
UEPHOM CYpLYUe.

* 212. 1. A. Ocunosoii.

4d-ro cenrabpa [1826 r,]. IcroBD.

Je suppose, Madame, que mon brusque départ avec un Pesnas-
Erepp vous a surprise autant que moi. Voici le fait: chez nous
autres on ne peut rien faire sans un ®essas Ereps; on m’en donne
un, pour plus de sureté. D’aprés une lettre trés aimable du Baron
Aubngs il ne tient qu'd moi d’en étre tout fier. Je vais tout droit
A Moscou, ou je compte étre le 8 du mois courant; dés que je serai
libre je reviens en toute hate & Trigorsky ou desormais mon ceur
est fixé pour toujours.

Pskov. 4 Sept.

* 213. . A. Ocunogoii.
13-ro ceataGpsa [1826 r. Mocksal.

Voici 8 jours que je suis & Moscou sans avoir eu encore le tems
de vous écrire, celd vous prouve, Madame, combien je suis affairé.
L’Empereur m’a re¢u de la maniére la plus aimable. Moscou est
bruyant et dans les fétes, a tel point que j'en suis déjd fatigué et
que je commence & soupirer aprés Muxaiioscroe, c’est A dire aprés
Trigorsky; je compte partir tout au plus dans deux semaines. —
Aujourd’hui, 151 Sept. nous avons la grande féte poimlaire; ily
aura trois verstes de tables dressées au Absuase Iloak; les patés ont
été fournis 2 la Caxemp comme si c’étoit du bois; comme il y a
quelque semaines que ces patés sont cuits, on aura de la peine 2 les
avaler et les digerer, mais le respectable public aura des fontaines
de vin pour les humecter; voici la nouvelle du jour. Demain il y

! Hepedeaano u3: «14n,
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4826 o a bal chez la C-tesse Orlof; un immense manége a été converti en
salle; elle en <a>> emprunté pour 40000 r. de brouze et il y a mille
personnes d’invités. On parle beaucoup de nouveaux réglements, trés
severes concernant les duels, et d’'un neuveau code de censure; comme
je ne l'ai pas vu, je ne puis rien en dire. — Excusez le décousu de
ma lettre, elle vous peint tout a fait le décousu de ma vie actuelle —
Je suppose que M-lles Annettes sont déja & Trigorsky. Je les salue
de loin et de tout mon cceeur, ainsi que toute votre charmante fa-
mille. — Agreez, Madame, I'assurance de mon profond respect & de
'attachement inaltérable que je vous ai voué pour la vie.

Pouchkine.
Moscou.
15 Sept.

Pykow A. H. Bywvgpa, kapandawon, nomema: 826 1.

* 214. B. A. Myxanosy.
[CenTabps — okTa6ps 1826 r. Mocksa).

Bonjour, venez chez moi demain soir & 8 h. — Nous lirons T'oay-
HOBB.

* 213. B. A. Myxanosy.
[CenTabpb—orTabps 1826 r. Mocksa).

Byas y mena peuepoms m mpmeesn [My] XoMAKOBBIX'S.
A 1L

Ha odopome: MyxanoBy —

* 216. B. B. H3amaiinony.
9-ro okrabpa 1826 r. Mocksa.

Muaaocrusbifi Tocyzapn
Baaznmips Bacmapenmas,

W3euBnTe uTO X0 CHX'P HOPB> A He MOrh oTBbuaTh BamM'b; pas-
HpIA 06CTOATEIbCTBA, MEYAABHBIA M XAONDOTABBEIA MAS mombmain —

Pazyocs aro mory wbmp HE6YAB YroAMTH mepBOMY IOYTEHHOMY
nokposaTeato Moeit Myssi.— fl mempembauo socrasaio Bacnasio Avso-
Bauy cTaxm zaa Bamero Aanmamaxa.

(16 )



Vbamaio B3> MOCKBBI Cb WMCKPeHHEMD cokasbmieMd 4TO He
amBrp cayyas Bo306HOBUTh HAMEro 3a09HATO 3HAROMCTBA.
Ilpamare uckpennia ypbpenia pp raybouaiiniems mourenin u cep-
AeuHoli moeii mpezamHOCTH.
A. lymrnses.

9 Oxrabpsa
1826,
Mocxkga.

Ha odopome: Bragumipy Bacnavesuuy HsmaiitoBy.

" Yepnoboe.

(B [ayBCTBOM'S | HCKPEAHLIMD YAOBOALCTBIEMD MOAYIHAD A MHCHMO
ors Bach mepsaro mouresHaro nokpoBUTeAA MOHXH CTHXOTBODHBIXH
onbiToBs. ObcroAreascrBa He mo3poamau MEb Jo cuxs mops Bams
orebuats — K5 ToMmy ke a xaa1s ors fAspirosa o6bmanmunixs cTH-
xopb, Hagbacy ThMs Bacek oxoxmuTs m sacayxuth 6oabe cmmexo-
AMTeAHOCTH K MomMb Gezabarams — Pasyioce cepacano Bozo6HO-
BAeHII0 3a0YHAr0 Hamero 3HAKOMCTBA W Herepmwbamso...

* 217. B. I1. 3yo6xKoRy.

(1-ro — 2-ro Hoabpa 1826 r. Mockea].

Jesperois vous voir & vous parler encore avant mon départ,
mais mon mauvais sort me poursuit dans tout ce que je veux.
Adieu donc, cher ami — je vais m’enterrer & la campagne jusqu’au
premier janvier — je pars la mort dans le cceur.

* 218. Knarmns B. 0. Basemckoii.
3-ro Hoa6pa [1826 r.]. Topmoks.

Je m’empresse, Madame la Princesse, de vous envoyer les cein-
tures. Vous voyez que j'ai une belle occasion de vous faire un mad-
rigal & propos de la ceinture de Venus &c—mais le madrigal & le
sentiment sont devenus également ridicules. Que vous dirai-je de
mon voyage? il continue sous les plus heureux auspices — sauf un
chemin detestable et des ammurs insuportables. Les cahots, les coups
de coudes &c incommodent beaucoup mes deux compagnons de
voyage — je leur demande pardon de la liberté grande, mais quand
on fait tant que d’aller cnsemble, il faut bien se passer quelque
chose. S. P. * est mon bon ange; mais ['aufre est mon démon; cela

* Ce n’est pas Serge Pouchk. bien entendu.

Mymkun, ucema, 1. I1. (17 ) 2
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4826 1. me trouble dans mes méditations poétiques et amoureuses le plus
mal A propos du monde.

Adieu, madame la Princesse — je m’en vais m’enterrer au milieu
de mes voisins. Priez Dieu pour le répos de mon 4me —Si vous
daignez m’envoyer 4 Omoura une petite lettre de 4 pages, cela se-
roit de votre part une coquetterie tout a fait aimable — Vous qui
savez tourner un billet mieux que feue ma tante, n’aurez-vous pas
cette extréme bonté? (NB. billet est desormais synonyme de musique).
Adieu donc. Je suis A vos pieds et vous secoue la main 4 I’Anglaise,
puisqu’d toute force vous ne voulez pas que je vous la baise.

Torjok 3 Nov.

Y a-t-il assez de sous-euvres. Au nom de Dieu n’en donnez pas
la clef & M. votre époux. Je m’y oppose formellement —

Ha odopome: Ea Ciareasctsy Knarnas Bbps ®Pegoposnt Basemcroii —
Bb Mocksb. By UepusimeBckomt nepeyaxbs BB cobers. gomb. 3aneuamano
neuampio-maaucManor na kpacrwom cypiyue.

* 219. C. A. CoGoaepcromy.
9 Noabp. [1826 r. Muxaiizosckoe].

Moii maamiit Cob6oaencrili — 1 cHoBa BB moeli 365, 8 aneit 6514b
8b aopork, ciomars ABa Kodeca, m mpmbXadh Ha INEPEEIAINBIX'D.
Joporor 6pannas Teba HeMpIOCEPAHO, HO BB A0KASATEABCTBO APY#Gbl
(cero cBamwenHaro 4wyscTBa) mocklialo Tebb mofi Itineraire orm
Mocksr1r 10 Hosaroposa. 910 6yzers A1a Teba Mucrpyrmis. Bo mep-
BRIX'P 3aNacHChb BMHOMB, m60 mopazounaro Burabk He nHadizews.
IloToms 1!

Y Taipann nap Koisonu
3akaxn ce6b Bp TBepu
C» DapMa3saHoMb MaKapoHH
Jda AMIIHMQY cBapM —

*

Ha zocyrh otobtaaii
¥ Nomxapckaro Bs Topxrk
/Rapensixp KoTieTs orpbiaii (MMAHHO KOTJIETD)
N ornpasbca Ba Jerwb.

*

Raksp a0 flmesnbugs goramurs
KoJapiMary MyskuM4oK®,
To-ro Apyr®s Moii pasrapamuTsb
CaagocTpacTHbli CBOi riasors!
*

! IMpunucano cdoky: Ha rosocw: Huas da dvias nwmyzs undmiickoit.
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Noauecyrs Te6t wopean!
Torgach MXD BapnTh Beau
Kaksp yBuaumb: nocunbau,
Baeii Bp yxy crakanp Illabau.

*

Yro6s yxa 6pl1a mo cepagy
Mowxno 6yseT BD RMIATOKD
IMo.10:XATh HEMHOrO Nepyy,
JAyRy MaleBbKoH KyCOKH—

flmeanb6mppl — nepsasn  craBgia nocat Baizaa — Bb Baazak
cupocn ecTh-aB cwbmia ceapam? ecau-we nbrH

Y [ojaTiMBBIXD KPECTHAHOKD
(9mp u caaBntca Baszaif)
Kb yalo Hakymn Gapanokd
A cropbe nobazmaii —

Ha mamzofi crampim cosbryro B3B Koaackm BriGpacbisaTh my-
crylo 6yTelaky; TakmMB o6pasoms THI OGysems mMBTH OTH CEYK:
Kakoe HnbGyap samarie. Ilpomaii, nnmm.

Ha odopome: Cepriro AasercangpoBuuy Codoxebckomy. Bb Mockeb, Ha
]l!ido.a;m;%mc Bb Aomb PemresmueBoit. IToumo6ulii wmemnear: Qnoura 1826
016. 10.

220. H. M. fA3srnikosy.

[9-ro noabpa 1826 r. Muxaiirockoe.]

Muapii Huroaati Mmnxaiiaosmun — Cefivacs B35 Mockssl, ceif
yace suxbas Bawe Tpmropexoe — Cnbmy o6waTL M mosapasmTs
Bach. Bpl HAYero Jy4me He HanmHMCalHW, HO HANNIIATE MHOTO Jyd-
maro — JMaii Bors Bam® 310poBis, ocTropoxuocTH. 6.1arojesHcTseH-
naro u mmpaaro xaTia! Iaps ocBo6oamas mMena ors Uensypur. Onn
camp Mmoii Ilensops. Briroaa romeuno meo6natnas. Tarums o6pa-
somb Toaysosa Tucrems. O gens. ycrawh phun Bnepean. Tlmmute
muk. O6nnmaro Bacs m Byaea.

Mloayunan-au Ber mom craxm? ¥ mens mx® mb1T — npmmanre
mEt mx'B, Ja KBCTATH H HepBoe mocJasie.

O Mocksb Banmmy BaMB MHOTO.

* 221. Ruaso II. A. Basemckomy.
9-ro Hoabps [1826 r. MuxaiisoBckoe].

Bors a BB Aepesnb. Jobxasn 6aaromoayuso 6e3n BcAkmx® 3a-
mbuareapnbIX’s maccameli; caMbiii HeupmATHBIE aHerZ0T®H 6B1I0 —
TO YTO CAOMAINCH Y MeHA Ko.echl, pa3rpecemHsie B> Mocksb Apy-
roms n Gaaronpmatesems Moums I. Coboasesckmmn. Jepesma mub

(19 ) *
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1826 :. mpumaa, Baks TO, HO cepamy. ECTb RarOe-TO NOPTHUECKOE HACKA-
#AeHie BO3BPATATHCA BOJLHBIMG Bh MOROHYTYIO TiIopsmy. Ter 3Haems
4TO A He KOpPYYy YyBCTBUTEJbHOCTH, HO BeTphua moed spopam, xa-
mops u Mmoeli Hamm —eit 6ory mpmarabe merornts cepage abms
ciapa, HaciakieHinx camoai06ia, paschaamoct: m mp. Haua moa ymo-
pareassa. Boob6pasm uwro 70 xbr® oBa BRIyYmAa Ham3ycTH HOBYIO
MoO.UTBY 0 yMuaeniu cepoua Baadvtku w ykpoweniu dyza ewo cbu-
pronocmu, Moautssl Bbpoarao coumnenuolt mpm II. Msank. Temeps
y meii momer zepyrs Moiebens m mbmawrs Mub sammmarhca Ah-
aomb. I[loayamaa-1m Kaarmaa moscer m mmesmo moe mab Topxra?
Jdoaro 3xbes me ocramycs, B II. B. me mobay; 6yay y Bacs
&b 1-my---- oma Berbaa! Maupiii moft, MockBa ocrasmia Bo Mk
HenpaaTHOe BredaTxbHie, HO Bce Tarm Jywme ¢b Bama sAABTHCA —
abwp mepenuceisateca. Kb Tomy ke Fypuaxs —— A mmuero me
rosopuss Tebbk o TBoemnb phbmmresnrHoM® HambpeHim coeimENTHCA
¢b llosessims, a eli 6ory —rpycrno. UM Tar® mmroria mopaiou-
HbI¢ JmTepaTopbl BMbcrh y machk Hmuero He mpomssexyTh! BCe BB
oaunnoury. Iloxesoit, Iloroznas, Cymrons, 3asaineBckiii, kTo 651 me
d3jaBalh RypHaILs, Bee pasHo. Jbao BB TOMD 9TO HaM'p HaA0 3a-
BAasbTh 0AHEME KYpHAIOMB, H HAPCTBOBATb CAMOBJACTHO M €AHHO-
Bractao. Mol canmiomMs sbumesr 4ro6® mepeBOANTL, BHINACHIBATH,
06BaBaate &c. &c. ITo uepnas pabora mypHara, BoTh 3a wbMB B
m3zatesb CymeCTBYeT's; HO oHB Joaxkens 1) smare I'pammarmey py-
CKy!0 2) mnmecaTe €O CMbICAOMB: T. €. COrJacoBaTh CYIECTB. CBb
OpHJar. B CBA3BIBATL MXh rAarosoMs.—A prtaro To [loaesodt m mu
ymbers. Paim Xpmcra. mpourm wmepsslii maparpae® ero mssheria
o cvmeprn Pymasgosa m Pacromumma. W coraacmes co muoii gro
€My HeBO3MOXHO JOBLpHTH M3AaHiA KypHAJZa OCBAIEHHATO NAIIAMM
amaHamu. Bupoguems mmvero me ymao. Momxers 6rrrs, e Iloro-
Audb, a g— 6yay xo3auns HOBaro sypaaia — Torza Rak® ThI X0-
vemte a yx&D [lodeBoBa Tl momiems Kb maTepm Bh rysuo. Ilpomaii
Kuase Beprompaxmms, raausiicn Kmarmnbs Bbrpomb, roropas ma-
abocs Beizaoposmaa — Yro mamn? Yro 3ampermaa Posza? aro Tu-
mamepa? Rak® Kaib u4TO A He ycnbab ¢b Hew 3aBectm 6.aaropoa-
HYI0 HETpAry! HO W PTO He ymJo.

9 Noabpsa.

Ceii wacws mepesess mom amerbl o Kapamsmah — mbuero mewa-
Tars. Cobupuces ¢® ayxoms m nmumm. Yto Ter cabiarn aaa Avmr...
(rotoparo NB TbI oznmh ele moiiepREBaems) TO Mbl Tpebyews
orp Teba a1s Thuu Kapamsmsa —me Ammur....y deral — 31bcnr ma-
meas A cruxa f3eiroBa. Trr m3ymMmmbed, RKaks OHB pasBepHYICA B
uyto N3 Hero Oyiers. Ecam y®D 3aBuAbIBATH, TAKB BOTH KOMY
A xoxkens 6oilan) sasmaviBarh. AMEEb AMmHb raaroxio Bams. Onm
Bchxb Hackh, CTapEKOB® 32 HOACH 3aTREETH. — Axh! Rasambyps!
Cramnu Kmaraub aro oua Bcio mpesects MocrOBCEYl0 3a mOACH 3a-
TRHETH, Kakb Haxbeers Mom moAchl.
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* 222. M. II. Horoauny.
29-ro Hoabpa [1826 r.). IlckoB®.

Muaasii m mourenseifi, pasm 6ora, raks Momno ckopbe ocramo-
suTe Bb Mock. Iensyph Bce uro mOcHT® Moe mMa—makoba Boan
8vicuaro navaascmba; norambers He MoOry ygacTsoBaTh H B'h BameMD
xypuaxb —Ho Bce nepembmuTca m 6ysers myka, a HamB Xa56T Ja
coas. Héroraa moacmats; Ao cemaamia crkoparo. #Raabio uwro zoro-
BOP> HAII'L HECOCTOAICH.

Aaercanzps Ilymrnns.
Hosabpa 29.
IIckoB®.

Ha odopome: Bbp MockBy. Bb YHHBEPCHTETCKYI0 KHIGKHYIO JaBKY
I-uy IupaeBy 0as Odocmabaenia kaks moscro ckoprwe Tocnoduny Ilosoduny.
IToumoGuiit wmemneay: Mocksa, 1826, dex. 3. 3ancuamano nepcmuem-mauc-
MAHOM.

* 223. A. X. Benkenjiopaoy.

29-ro Boabpsa 1826 r. IIckoB®.
Muaocrussiii T'ocyaaps
Auxercanips XpHCTO®OpPOBHYD,

byayunm coepmennO uyma® x0ay Aba0BBIXEH Gymars, A HesHAAD
aoaxpo-am MAB 6p110 orpbuare Ha DECHMO, KOTOpPOE YAOCTOMACH
moayanth orh Bamero IIpesocxoamresncrea, m EKoTopeiMB 6B1aB
a8 TporyTh A0 raybmesi cepaga. Komewno mmrto xmBbe Mems me
9yBCTBYeTs MHAOCTh H- Beamroiymie I'ocyzaps Wwmnepatopa, Tagme
Eakh CHACX0ANTeAbBYI0 6aarocraommocts Bamero Ilpesocxoimreas-
cTBa.

Tars wars a ablicremreasno 3p Mockpb unTas®b cBOWO Tpare-
ailo BbrOTOPEIMD 0CO6amMD (KONEwHO He M3H OCAYUIaBif, HO TOJLEO
-HOTOMY, 9TO XyA0 NoBAAEH Beicouafimyio Boaw TI'ocyaaps) To mo-
€TaBiAl0 3a J04r's npenposoanTs ee Bamemy Ilpesocxoamteancrsy,
B TOMs caMoMB BHAt EKakbp oma 6Gblaa mMuow umtana, 2a6s1 Bel camn
H3BOJHAN BBABTE AyXB BB KOTODOMB OBa COYMHEBa; A He ocMb-
auaca npexab cero npeiacraBnTh ee raazams Mmnepatopa, Hambpe-
BaAch cnepsa BbI6pocnTe BEKOTOPbIA HENPRCTOHBBIA  DRIpameHIs.
Tarks Fak® Apyroba CHECEa y MeHA He HAXOABTCA, TO DPHEMAIO
embaocrs nmpocmts Bame IlpeBocxoamTeasnctBo, oBEIE MEh BO3Bpa-
TATD.

Mat 65110 corbcTHO Ge3mOKOMTL HRUTONHBIMH JHTEPATYPULIMH
samariamm mommH, deiosbra I'ocyaapcrsemnaro, cpeim orpomMHBIXB
ero 3a6or1s; A posiaas BbcKOABKO MBAREXB MOMX'® couBHeRil BB
pasBble XypBadbl B AabMaBaxm mo npoce6b msaareseii; npomy o1

(2t)
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4826 1. Bamero IIpesocxoamresbcrsa paspbmenie ceil neympimiiennolt Bamwi,
ecau Heycmbi0 OCTAaHOBHTh HX'B BB Heusyph.
Cs ray6owatimums wyscTBOMB yBamemia, 64arosapEocTn M mpe-
AanHocTH, wecTh EMbI0 ObITH

Maaocrmsniii 'ocyzaps
Bamero IIpesocxosuteancrsa
BcenoRopabimi cayra
IlckoBs. Aaercamaps [(Iymemss.
1826 r. Noabpa 29.

Iomemsr na nucome: N 2158 u 9-ro Jerabpa 1826.

*224. H. C. Anexckeny.

1-ro aexabpa (1826 r. IlckoBs).

Ilpuau o Apyrs, Aaii ODpeKHEXD BAOXHOBEHIH,
nayBmero MEB xusnilo momkii!...

He mory mseacuurs Te6b moero wyscrsa mpum moayueninm TBOero
macema. Teoit mowepks onpatrerii m womopHoii, Kmmenescrie 3sykm,
Gepers briga, Espeiika, Coaopemma, Kaammco — Mrmaniié moii: o1
so3sparuas Mena Beccapabim! fl omars B cBomX® pasBaimHAXB —
BB Moeii TemHoi rommarb, nepean pbmeruaTbiMb ORHOM® HAM
y rebs, Moli mMmablit, BB cpbraol, yncTodi W3bywkb, cmazannoit m3B
Moazasckaro rosHa — Omarb pefin-seitas, omare Champan, u Ily-
muus 1 Bopoosomeis m Bce.... Karks Th1 yMens 9ro mammcass Ko
mat mepssrii! mab 6Ge1 3Ta IgacTaMBAA MBICAP HHKOTAQ Bh TOJOBY
He NpAMJIa, XoTh W dacro o Tebb Bcmommmai m marbio uro He
mory Ha 6'bcats Te6a, au Rab6ar04aTH TBOH MaHEBPLI BOKPYIh OCTpOra. !
Boas 1 35 Mocksb m aymars: asocsk, Gors MatocTuss, ysuky rakb
gn6yib YMHHO CHAAIIAr0 MOEro 4epHOro Apyra, HiA BB Kpeciaxs
TeaTpaibHBIXs MAN BB pecropagim 3a 6yrsrigodk. Hb1H — Tars m
ybxarp Bo [Icrkorn —Taks m Temeps omare biy B bbaoramen-
myo. Hazemasr nbre map ouenr maxo. Ilo rpaiimbii-mbph nama-xe
meb mowame, a a4 3a HoBoctm KumeneBckis, cramy Te6a mosumBath
HoBocTAMA Mocrosckumn. Byxzy Te6b cBosmmuats crapeix® TBOMX'B
21060BEANDS — A wali Abasoabckm cocrapbamcs. Hammum wro? f ro-
ToBb ZoBBIEE MATA No TBOMM®B cabiamb, yrhmasce MbIciilo — uTo
oporady apyra.

Janpaniu obmmmaio Apyxkeckn, ®asbio, 9To BB pasHbIA BpemeHa,
cpb3iman Mol Ha IOeT® KajeHHOH u He coTrEyamch rab-amby1s.

Tlpomaif, ormesnrnrs Beccapabekoii,
JAykasblif Apyrs Aymu Mmoeit —

ITopaayii e Mena He ckasoukoil apa6ckoi,
Ho pyckoii mpasjoio TBoeii.
A, IL 1 sk,

Ha odopome: Hurosaro Crenanosnday Adexchey Bbp Kumeness.

! [Tocaegnue ABa cioBa Temepb B NOAIWHHUKe T{aTeAbHO 3aMapaabl.
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* 223. Raaso II. A. Basemckomy.
1-ro aerabps (1826 r.]. IIckom.

Aurexs moii Basemcroil, waiu npasmmrs Mo#t Basemcroif, moxy-
YIS A MHCHMO TBOeH KeHbI M TBOW mpamucky, obomxs Bacsh 6aa-
roxapio m bay ks Bams u me gobay. Karofi! mena zobsmaors!...
n3bacH0 mocas — Bb zepesrt s mncass mpesphemyio mposy, a BAOX-
Hopenie He aksers. Bo Ilcrost BMbcTo Toro 9robs macars 7-yo [
Onbruma, A mpomrpsisaro BB MTOCH dersepryio: He 3abasmo. OTo-
BCIOAY HOAYYMIB NHECBMBI M BCIOAY orpbuaio — Adieu, couple si
étourdi en apparence, Adieu Knass Bepronpaxuns u Kaaruaa Bepto-
npaxmaa. Th1 BEAWmMB 9TO y MeHA HeloCTaeTs Yx® u cobcrBenHolt
HPOCTOTHI XA NepemuCKH.

1 aek. IIckoB®.

[lpn cem® mmesmo kB Adexcheny (poas moero Cymrkosa) oriail
aan goct. Kucerepy —Boli—BBIMB, Kak’d XOmMIL.

Ha odopome: Ero Cisreascrsy Kaasio Ilerpy Auapeesnuy Bazemcromy.
(3amem napucobansi: semawuit t0ayds, ubemok u mnuiraiowee cepoue.) B
MockBy, 85 YepnoimeBckomd mepeyarb. Bp cobcrBennoms gomb. IToumoBstii
wmemneas: Ilckoss, 1826. Jer 3 u neuamb-masucman na kpacwom cypryue.

* 226. B. II. 3y6kony.
1-ro zexabpa [1826 r. IlckoB®s.]

Cher Zoubkof, vous n’avez pas re¢u de lettre de moi & en voici
la raison: je voulois vous arriver comme une bombe le 1 dec. c. & d.
aujourd'hui, il y a donc 5 a 6 jours que je suis parti de mon maudit
village en meperiazmasm — vu les chemins détestables— Les ammurs
de Pskov n’ont eu rien de plus pressé que de me verser, jai le
cote foulé, la poitrine malade, je ne puis réspirer, de rage je joue
& je perds—En voild assez: jattends que je sois tant soit peu
mieux pour reprendre la poste.

Vos deux lettres sont charmantes; mon arrivée eut été la meil-
leure réponse aux reflexions, objections &c. Mais puisque me voila
dans une auberge de Pskov au lieu d’étre aux pieds de Sophie.
jasons, ¢. & d. raisonnons.

Jai 27 ans, cher ami—Il est tems de vivre, c. & d. de con-
naitre le bonheur — Vous me dites qu’il ne peut étre éternel: belle
nouvellel Ce n’est pas mon bonheur & moi qui m’inquiéte, pour-
rois-je n’étre pas le plus heureux des hommes auprés d’elle — je
tremble seulement en songeant au sort qui, peut-étre, I'attend — je
tremble de ne pouvoir la rendre aussi heureuse que je le désire.
Ma vie jusqu'd present si errante, si orageuse, mon caractére inégal,
jaloux, susceptible, violent & faible tout & la fois — voila ce qui me
donne des moments de reflexions pénibles — Dois-je attacher a un
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4826 2. sort aussi triste, a un caractére aussi malheureux, le sort d’un étre
si doux, si beau? —— Mon dieu qu’elle est jolie! et que ma con-
duite avec elle a été ridicule — Cher ami tachez d’éffacer les
mauvaises impressions qu'elle a pu lui donner — dites lui que je
suis plus raisonnable que je n’en ai la mine et la preuve — uto
tebs BB roaosy npmaers. Mepsroit arors Ilannws, asa roza paro-
61ens a cmataThea cobmpaerca ma Pomumoii meabas —a a Bmmy
pass ee Bb Jokb, BB Apyrofi ma 6Gaxb a BB Tperiit cpatarocs!
Si elle trouve que Ilanmns a raison, elle doit croire que je suis fou,
n’est-ce pas? — expliquez Iui donc que c’est moi qui ai raison, que
quand on I'a vue, il n’y a pas & balancer, que je ne puis avoir des
prétentions & la séduction, que j’ai donc trés bien fait d’en venir
tout droit au dénouement, qu'une fois qu’on l'aime il est impossible
de l'aimer d’avantage, comme il est impossible de la trouver plus
belle encore avec le tems, car il est impossible d’étre plus belle—
Anrexs Mofi, yrosopu ee, yopocu ee, macrpamaii ee [lammoeims
CKBEPHBIMB M KeHH MeHd.

A IL

A Moscou, je vous dirai quelque chose. Je tiens & ma Turquoise
toute infame qu’elle est. Je félicite le C-te Samoilof.

* 227. C. A. Coboaerckomy.
[1-ro gexabpa 1826 r. IIckoBs].

Bors BB wems abao: Ocsoboxaenuwiii o1p Ilen3ypsr a zoxxkens
oanakoxD npesxkals whbmp uTo HE6YAL HameuaraTh, NPeACTABNTH OHOE
Beime; xors 651 6eszbamgy. Mab yxe (oueHh MEJIO, OUEHB YUTHBO)
BoIMain roxosy. KoHeuno # BL TOYHOCTM MCHOJHIO BbICIIYIO BOJIO
n aaa voro nucaxs Iloroamny zare 3mars BB ensypy uro6s Moero
Bayero, aural me mpomyckain. M3® proro smiky axa ceba Goapmyio
noab3y: ocBo6omienie o1h AapMaHAIMANEOBD JKYpHAIBIMEOBD, U
npounxs menermasHsixs  Jureparypmuross — G Iloroamasive
yroBopuMcA €h HOBA.

llepeman nmcemo 3y6romy 6e3w sasepmania marbiimaro — Teom
Aoraikm — rajgm; Baasl Mom raassu. Ha amaxs 6yay y Bacs, mora-
mbery cmky mam aesxy so Ilckons — Muk nmnyrs uro TeI Gozens —
abms T 065baca? Ocramopaiocs y Tebs.

* 228. U. E. BeankonoJabcromy.
[HepBaa mosoBuna aexabpa 1826 r. IlckoBn).

Mnaeii Wsans Epmosaesmap — Ecau BB1 Mena nosabwram, To
Hanommuaio Bam® o cBoems cymecrsopanin — Bo Ilckosb aymass
s Bace sacrars, mocnopmts ¢b Bamm, m cpbsarr mTocH — HO
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Cyasba onpexbanmia mmoe —Bay »s Mockny, Foab ckopo 6yayrn 1827 «.
zenbrn m cEbre.  Cabre To y®B nazaers, 4a AeHbrm-To b Heba
He BaJXATCA —

Ilpomaiire, mmmnte mMub 85 Mocksy.

Buzaere-an Bp1 JdeapBura?

* 229. H. M. fAsnixoBy.
21-ro [zexabps 1826 r. Mocksa].

Mucemo same moaysmas a Bo Ilcrkost m xorbas orsbuars man
Hosaropoza — Bam® 1ocroiimomy mbsoy Toro m zpyrosa— Ilmmy
oanaroxs 035 MockBsl — Kyia Buepa mpuse3s a1 Bame Tpmrop-
ckoe. Br1 3maere mo raseram’s 9ro A ysacrByio 85 Mock. Brecmuukm,
cxbacrenno m BBl Tarkke — Aapecylite-we samm cruxm Be Mocksy
Ha Mouaganosry BB AomTs Penresmuesoii, oTTyia nepejamt HX'B BO
xpams 6Gescmepria — Hempembnuo 6yssre-me mams. [loroamns Bams
ybbanreanno xiramserca —

A ycrars u 6osens — noromy Bams u ne mumy 60abe — Byasoy
RJAaHAI0Ch, 060bmas Moe BBICOROE MOKPOBATEIBCTBO —

21 Noabpsa.!

Tpuropckoe Bame cb Bamero mo3BodeHis, Hamedarano 6yieTs Bo
2 N Mock. Bbern. —

Pajpr-au BBl kypHaay? mopa 3aiymuts AamaHaxu — Jeanpard
sams. Oauas Bagemckoii ocraica Teepas m pbpers Teserpacy —
sKaab, HO 9TOXDb AbaaTp —

* 230. A. X. Beakenaopoy.
3-ro auBapa 1827 r. Mockaa.

Muasocrnpriii Tocyaaps,
Auercanaps Xpucroeoposudb

C® ayscrBoM® Tay6ouaiimeii 6.1arosapuocTn HOAYYHADH A MHCHMO
Bamero [Ipesocxoantesscrsa, ypbiomasiomee mcaa o Beemmaocrn-
pbidmums or3p1ph Ero Beamuecrsa, kocareapHo Moed apammarmye-
ceoii mopmer. Coraacens uro oma 6oake cOmpacTca ma mcropmuc-
CKOli poman®, Hemean Ha Tpareio, kakbs [ocyiaps Mmmeparops
uspoanas 3ambrurs. Fasbio uTo A He BB cmraxm yme nepeabaars
MHOI0 OANAKABI HANHCAHHOE.

! Omucka: Bmecro Jekadpa.
( 25 )



1827 . B® nemporoxkuressHoms Bpemenn 6yay umbTe wects, mo mpm-
rasanilo Bamero Ilpesocxosuresscrsa, mepecaats Bams mbaria mom
CTHXOTBOpenis.

Cp uyscrBomd raybouaiimaro mouremis, 6aarozapaocTn W mpe-
JagHocTn decTh mmEo ObiTh

Bamero IlpeBocxoamretncTna
scenoropabimiii cayra

3 i];gn{pﬂ Aaercanips [lymrnas.

Mocrsa.

Momemer na nucvme: N 127; Ne 17; 10-ro Tensapsn 1827; Kb cebabuiro.

* 231. B. 1. Tymanckomy.
[Koseus anBapa — Hadaxo oespaia 1827 r. Mocksa].

Mupapiii moit Tymamckii — Te1 pbpro ko Mk mmcars, moromy
gro pEpno mema .mobums mo crapomy, HO A He HOXYYaxD OTH Teba
HA CTPOYEM — YK'B He NOYTa-IM BHHOBaTa? — CHOpaBhCA M BO3BMHI
cson Mbper — Ha Bearoii.cayuali onmn na ama Ilowoduna, ks knuro-
npodabyy [Mlupacby 65 Mockby. Kx cratn: nazbiocs Ba Teba Kaks Ha
kamennyio crbuy—llorosnas HmaTo MHOE Kak® uMA, 36yks nycmoii —
Ayxp-#e & T. e. Mbl BCh mpaBocaasneie. [logrphmm Bacs mpozoro
cBoero n yrbme cruxamu — [Ipomait, npmman Qoeccy, Moit OTPLIBOK.

A, IL

Aaxee koney nucoma ompesan, Cooky dpyvor pykoti: He ab3ain wero orsp
Jesmmnna?

* 232. A. A. Myxanoy.
[Penpass 1827 r. Mocksal.

Muaeiii mot Myxamoss Forja-me cpmanMca msl uTo6B bxarsh
B Aaxk — zab3mwaii kB fpy, a ram® 6yay o6baaTs m ocrasn 3ammACKy.

A 1L

* 233. A. A. Myxanony.
[PeBpaab 1827 r. Mocksa).
Envoyez moi le plan de P. b. Quand nous reverrons-nous?

A. P,
Vous étes malade? Je viendrai ce soir chez vous.

(26 )



234. 11. I1. Rasepuny.
18-ro @espaia [1827 r. Mocksa].

Bors Te6t amTaps, ayma moa Kasepmws — rakoro moxmsaems
ThI BB CBEEOMB ropoikb; 3abenr Tocka monpemmemy — 3y6koB® Ha
auaxb baers KB cBomMs Xamamb — Hama cbb3kaa BB mMcmpas-
nocrn — vactHei npacrans Coboaescroii Gpammrca m zeperca mo-
npexHeMY, IDiOHBI, Aparydbl, 64aim ¥ NBAHUELI TOAKYTCA Y HACH
¢h yTpa 10 Bedepa—

lpomaii zocBuaanba.

18 w®esp.

Ipunucka C. A. Codoacbekoro. Cobawa bxaTh He MOKETD, NOKOIMKY OHA
6oapna. fI b3imab BB KOHTOPY AMIMKAHCOBD M y3Ha1bh Tamo uro 6 Iensapa
OTIIPaBJIeHD €KCTPa-AMIMKAHCH co BioxeHiemd Bhpor ©. Je.—Ilpomaii ayma
wos, Iloynn MeHA, KaKh HOMHMIIb NYHM'D.

Co6oaepckoii
MouuanoBckiit cubaxili mpucrass.

Ha odopome pykowo Codoaebckoro: Kabepuny. Kaxoli y Hach caaBHbIH
Eporvenas!

* 235. Bapony A. A. JeabBanry.
2-ro mapra [1827 r. Mocksa],

Mupariii Moit, ma AHAXB pascepaach ma Teba m Ha TBOe Mo.da-
gie, Hamacars 1 BemesmrmHOBY cyposoe mmceMo — Wzemmm: y Hacs
6blaa Becira, OTTemeJb — I i HH CI0Ba OTH TebA He MoIydass OK0.10
aByxs mbcagoss —no wepoxs B36bcmmeca. Temeps y mach omaTs
MOpO3®b, BecHy Aypy Mbl OHNATH CHpOBaiuiu, OTH Tebs mmceMo mo-
JayucHo — Bce caaBa Bory 6aaromoayuno. #Hay [siranoss, u Torgacs
tacHy — Te1 nbasems mrb 3a Mock. sbcreErs —m 3a HEMegEyl0
Me'raonanngr. Bors BminT® Raks A HeHAaBHKY W Npe3npaio ee; ia
aro rbaate? cobpasmcs pebaTsl TemAbIe, yIpAMEle; ION'S CBOE, 2 YOPTH
csoe — fl rosopio: I'ocmosa, oxora BaMB B3P IMyCTOBa, BB HOpOKHEe
mepeamsaTh — Bce 3T0 xopomo xia HEmmors npecsimenspix® yxe
HOJOKATEABNBIMA HO3HAHIAMHA, HO MBI.....— Mock., Bbcra. cuauts
BB AME, ¥ cnpammBaeTs: BepeBka Bemmb Kakaa? (Bompouuems na aToTm
MeTaou3uueckoit Bompocs MomknO 661 m oTmbuars, aa NB). A Bpema
Bellb TaKad, KOTOPYIO ¢'b HUKAEUMD BbcTAMKOMT He cramy A TepaTh.
Hmp-ke Xyke ecam onm Mens HeCAyIAITDH —

JAess Ob1aB 31Bch — Maablii mpoBoOpHBIH, Ja Kadb UTO WBETD.
Onp 3azoxmars y Bamero Andrieux 400 pybaed m ybayamis memy
rapan3onHaro Maiopa. O BooGpamaers wro mmbmie ero pasrpoeno
¥ 9TO M3TOWAXE Bl vamry mmn3nd. ‘Biers b I'pysio, arobs obmo-
BUTh YBAAWYIO AyIY-— YMOPHTeIBHO.

2-886 (21 )
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1827 1.

IlaeTHens, HAUI'S ME3AHTPON', IAMETT MAS TPOoraTeAbHOE OHCHMO;
mKaiyerca Ha Mend, Aa Teba, ma Teolt I'pans-naciancs ¥ rosopaTs:
Mnt crpamno iymars: aro sioxm! Ilierness, ayma moa! aro TyTH
crpamnaro? aiogn — capbus Apans, roseo. Ilmour Ha BEXDB 12 @

EBATB.
2 MapTa.

Cropbii-e Ilpranoss — aa uro Tsom IpbTe1 gebrousm.

Ha odopome: €rw Ruicosopoalio Baronu Jeassury. Ianevamano kpac-
HOLM CYPLYUoM ¢ ommneuamkom NEPCMHA-MUIUCHANG; PAOOM — makar e, HO
doavwar neuamb,—c tepdon 6aporna Aeavbura (nod komopeiy — masenvkan
amdaemamuueckan aupa).

* 236. A. X. Benkengopey.
22-ro mapra 1827 r. Mocksa.

Musocraseiit 'ocyaaps,
Aiercanaps XpHCTO®OPOBHYB,

Cruxorsopenia jocrasiennsin Bapomoms JAeassmroms Bamemy
IlpeBocxoanTe bCTBY 1aBHO He HAXOAMAMCH Y MeHA: OHH MHOIO Gpram
oTAaBbl emy Axa Aapmanaxa Cmbepusie I[6romur, m zoamusr Gbram
6p1TH HanevaTans! BB Havaal HeHAmHATo roja. Bs cabicreim Beico-
watimeit Boam, i OCTaHOBHAH WX HamevaTaHie u mpeinncass Bapomy
JdeapBury mpemie Bcero mnpeiacrapuTh ombr Bamemy IIpesocxosm-
TeAHCTBY.

Yyscreuressno 6iarozapio Bacs 3a go6pomesaresbnoe sambuanie
rocaTeabuo migcs1: 19 Okmadpa. Henpembnno manmmy B. Aesssmry,
uro6s 3ariasEblA GYRBEI HMen's — U BooOme BCe 9TO MOMETH MOAATh
IOBOAH KD HeBBINOAHBIMB AXA MeHA 3aKJIOYCHIAMB M TOIKOBaHIAMB
6p110 IMB N3KAI0YEHO.

Meaimressaocts Moero orpbra HpOM3CXOAMTH OTH TOTO, 1UTO
nocakinee mmCHMO, KOTOPOE YAOCTOHACA i moaydnts orh Bamero
Ilpesocxosureancrra, ommbroio 6bL10 aapecosano Bo Ilckom®.

Cp uyscreoms raybouadimaro mouremia m cepaeuHofi mpezanHO-
cta, Yects mmbio GuITh

Musoctassiit 'ocyaaps
Bamero Ilpesocxoamtesscrsa
Bcemoropubiimiii cayra
2213‘;7})“ Axercanapsp Ilymenes.

Mocksa.

Hlomemut na nuceme: Ne 1395; Ne 244; 28-ro Mapra 1827,
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* 237. H. H. Paenckomy (2).

(eproboe).
[Maprn — anpbap 1827 r. Mocksa).

Baaroaapio Bacs 3a yuacrie npuarmaemoe Bamu 35 cyan6s Bopmaca
Toaynosa [mub O6bLI0O NPHATHO YAOBAETBOPATH CTOAb XJA MEHA
aectHOMY HerepnbHilo — HO a1 [mpH3H.] [e;ge]p He IyMal [Taks emme
ckopo] [ero] mewarars [BplIaTH W CBETH] Moio Tparezio — . Bame
Herepnbuie BuABTH ero HameyaTaHHBIMB (118 MeHA| OdYeHb JECTHO
218 Moero camoaobis.

[Ber 3HaeTe 9TO A HHEOLAAQ HeAYMalh OTAATH [ce] CBOIO Tpareiro
Ha TeaTps, HO eiBaiM AyMaisb a pnabTh ee koria Hubyip u Hame-
9aTaHHOI — | HO Temeph KOrAa HO CTeYeHil0 HempeABMABHHBIXD W
6aaroupaATABIX's 06CTOATEABCTRD OTEPBLIACH MAL BO3MOKHOCTD BbI-
Aathb ee BB CBETH, [MpeiBMKY] BOSNAKIA HOBLIA 3aTPYAHEHiA, Upexie
MHOI0 U Hemoxo3phBaempi1 —

C» 1820 6yayym yaazens orh Mock. n Iler. o6mecrna [ Pycruxs
JntepaToposs, u] cams coboo A e Mors camb HabaroaaTh ! Hampa-
Bienie [BKyca TOABKO DO KypHalams,| [pyckoii ny6amenm] cioBecH. A
ZOXKeHH ObLID I0JOraThCA Ha CA0BA HAMMX'D KypHaioBs — Unran
#apgia cnopsr [mponosban| o pomanTusmb, [Hanazenmia Ha Bce Kiac-
CHYeCKOC, CDABHHBAA W | M BUAA Ha ero cropond whroTopsia moger-
ae1a Mabnia, a Bs mpocrorh Aymm Moeii Boo6pa3uss 9TO BB CaMOMD
x1bab umraromiii Kaaccs Hamed ny6amkn, Hackyda [oiH006pasHBIMB
ApeBHEM'S | IPABHABHOCTIIO COBepIIEHCTBOMS [06pasmens] Kaacc. Apen-
HOCTA ® 0AHOO6p. [mX® moipa.] cmucrom® HoBbHWMX'B mOApa:ar.
tpebyers HOBELIX'B, cmasBbiimnx® omymenid, m oThicKHBACTD HX'D
BD MYTHBIXh HO KHNAIDUXH MCTOYHAEAXD HoBoli [[ormuccroii] ma-
poauoit moaziu — Mrb Ea3ai0ch OJHAROKD AOBOJBHO CTPAHHBIM,
9TO MJajeHYeCRaA Hawa CAOBECHOCTh [IOYTH| HA Bb RakoMb poxk
He IpeJOCTaBAAIOIIaA HURKAKAXD 06pa3gess, MalOUMCACHHBIMU OMbI-
Tamu ycmbia yxe mpuTynnTh BKYCh wumTalomeld mybamrm — Ho,
AyMaxb f, ®PaHG. CAOB. [TOMY | H TakKs KOPOTRO BCEMB HaM'B C'h MJAL.
u cT0ab KOpoTKO m3pberHas sbpoaTno Tomy mpmumnoo — CmmpenHo
Npu3HACh YTO A [BOCHATaXH yRamarh MubHIe| |DpHBBIRTL| BOCHA-
Tawp BB cTpaxh noumennot nydauku, w 9TO He BHRY HHRAROTO
yHmKeHia yromaath eii cxbzosath Ayxy spemenn BB uems n [pharo]
OTIMYAIOCE OTH [ropAbIxs]| nopkiimaro moroabuia meicamTeseii u
mopTOR's, [mpomonbiaoWMXB] KOTOpBIE [KOTOpbIE TOPAO] BEAHARO-
AymHO Tpe3npaioTs 2 MRbHIA CBOMX'D COBDCMEHHHKOB'S, [ CTApAIOTCA |
[wexaa memiy Thms 6piTh] [cabiaTbca mpeisoAMTEAAME M HAYTH
cBoell zoporor Hezaborack| m mpomonbiators csoe He 3aborach
0 TOMD eCTh-AM Y HHXH CAymaTeid — ITO NCpBOe [HCKpeHHee| npu-
3uamie [10] Beaers Kb Apyromy — Goxke [Baznomy] cmbaomy — TakT

! Mepedeaano u3: «Habaozarbn.
2 Ilepedeaano u3: «npo3NUPANOIIUXHY.
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4827 1. n GpiTH: Ratoch yTo A (BB aureparyph) [coBepmeHHBIH| CReNTHET
[mam zame| uTo6B He cragaTh xyme —m urto Beh I[lapmackia cerrsr
A MeHA PaBHBI HPeACTABAAA [PaBH]| Kakiad CBOH BBITOABI U HEBBI-
roAsl — Y:keJu HeBO3MOKHO OBITL HMCTHHHLIMG HOITOMD HeGYAyum
HN 3aBOCHEABIME KJACCHEOMD, HM ©aHATHIECKAMD DPOMAHTHKOM.
(IIycrsia @opme1] Popmer, 06pasbI 10.4KHBI-1n HenpemerHO mOpabo-
marb [uoarﬁ. anyeparypayl cosbeTh — 3awkmMs He DOBHHOBATHCA
HADYRAO NPHHATHIMG 3aKOHAMP BB CJOBECHOCTH Kakoro Hm6yap
HapoJa Kak'h MbI HOBHHYeMCA 3aKOHaMB I'pam. karoro nbyas A3p1Ra —
[MoaTer] Ilucareas goamens BAaxbTH CBOMMB OPeIMETOMs He CMOTPA
Ha 3aTPYAHATEIBHOCTH NPABHADb, KaKh OHB 0043ams BaasbTe A3bI-
EOMB, HECMOTpA Ha [3a| rpaMMaTHYecKis OROBBI?

Hbrp mmuero cmbmabe que le changement des régles recu &c.

Teepao ysbpenusiii uro ycrapbasia oopmsl namero Teatpa Tpe-
6y1ors mpeobpasosania, A [Havadh IHECAaTh| paCUHOAOKESD CBOIO
Tpareziro mo. cmcremb Otga mamero IMlercnmpa; m mpurecwn emy
BD KePTBY NMpeAh ero aiTapb Aba [APHCTOTeJeB| KIACHYECKiA eAMH-
cTa, M eABa coxpanusb mocxbanee — Kpomb [cuxs) celt mpecaosy-
To#i ! [Tp] [Tponme1] TpolicTBenROCTH — ecTh [eme] 1 [4-0e] eAmHCTBO,
o kotopoms [Jarapms] Pp. kput. u He ynommHaers (skpoaTHO He
[nmozospkBas] mpeamoaoras 9TO MOKHO OCHOpMBaTh ero Heobxoam-
MOCTH) eJWHCTBO Ciora-—cero 4-ro mneo6xoammaro ycaosia Pp.
[caoBecHocTH]| Tparegim —, 0T Koroparo m36asiems Teatps Hcn.
Anra. u Hbmenriii — Be1 uyscrsyere 9t0 M a mocabioBads cTOAL
cobaazamTeapHoMy npumbpy —

Yro [Bamn] crasarn eme? mouTemHsii [mecTmcTONBBIH] Ae-
ECauApifickili cTuxs mepembnnas A Ha [OROpOYeHHBIH ] MATHCTONHBIH
6bap1li — BB BBROTOPLIXD CHEHAX'® ysmsuaca jame xo mpe3pbuuoi
npossl, me pa3abauas cooeit Tparesim Ba Abiicrnia — cioBoMB Ha-
nucarh Tpareiiio MCTHHHO POMAHTHYECKYIO M AyMalb ykKe [d4ro Ha-
abaaxn uyseca m] uro [yxs| mybamka CRakeTs CKaxeTs 2 Mub
dovwoe cnacudo — .

Orgagasmuck 106poBoabHO 0TH BBIroAs MRE npeicraBigeMBIXBH
CHCTEMOI0O MCKYCTBAa, |[ROTOpOl mpaBnd.] oNpaBAAHHON OmBITaMH,
[s crapaica] [yTB.] yTBepKAeHHOH NpUBBIYKOIO A cTapaica 3ambHETDH
cell wyBcTBHTEIbHOM HeiocTaTOR®s BEpHBIME B306pakeHieM® JIngH
BPeMeBM Pa3BHTieMs HCTOpMY. XapaKTepors H coObITIH —

Mexay 1hmb BEEMavesnnbe pascMaTpuBas KPHTHICCKiA CTaThH
nombaempia B'b KypHalaxh, A HaYaxb 10A03phBaTh 9TO A KECTORO
obmanyaca, aymaa uro Bo [BEych] Bameilf cioBecHocTH o6mapysxm-
J0Ch CTpeMJeHie Kb pomaHTHYecKoMy mpeobpasosaniio — f ysmaban
9To [roBops o pomam] moxh o6mWMMT CAOBOMB POMAaHTH3Ma — pasy-
mEwo1s (&c— ) aro, cabays cemy [ycaoBHOMY] CBOEBOABHOMY OIpe-

! Hege@mauo U3: «Cero IpecIOBYTaro».
2 Tak 6 pykonucu.
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abaenio, oimas w3 [ocTpoymmbiimmxs] campixs opmrmHassHsixs 1827 1.
nucaTedeil Hauero BpeMeRH, He BCeria IpaBblif, HO Bceraa onpaBAaH-
Holi yA0BOJABCTBieMs 0JapOBaHNBIX'S umTaTelell, He YCYMHW.ICA BR.IO-
gute O3epoBa BH YACIO MOPTOBH POMANTHIECKAX'H, — 9TO HAKOHEU'®H
Hamu KypHaisHble Apucrapxu 6e3s Hepemomin CTaBAT® HA OAHY
aocey [Illegcn.] Dante u Jamaprmma, camosaactrO pasabiaioTs
Espony [ma] Jmreparypy ! Ha Riacc. m pom. [omolg [ompeabann
nepeott or] ycrynan nepnoii — sassikm JMarmackaro ? ¥Ora, m [yaep-
wunas| npannchias Bropofi epmanckia miemena Chpepa [Tarmms
o6pazoms | Taxs uro Dante (il gran Padre Alighieri) Apiocro, Jomens
di Vega, Kaazepons m CepmanTech momaamcs e [4mcIO| BIACCHIE-
CcKy10 oasaHry — [ ThMB He Maio ORakyTh]| Gaarozapa ceit meowm-
aaaHoli momomm, zoctapaennoir Waa. Mock. Teaerp. koropott mo6kaa,
Ramercd, 6yzers HecomMmbENO mpEAazieRaTH — — ~

Bce aro cmabmo moroxebaro Mmoro Asropckyio ysbpemmocTs — #
pavaxs moxo3pbeare uwro Tpareria moa ecT AHaXpoHH3MB.

Mexay ThM® umras mbARiA CTEXOTBODeHiA BeJMUaeMblA pOMaH-
THUCCREMH, A BH HuXb ue suibas [oano] [mmrarkuxs]| m cabzops
uckpennaro m cso6oanaro ® [samamku] [.....] X0aa pomaBTHYeCROH
10p3in — o KemaHcTBO aKe-Kaac. dp. — Cropo a BB Tom® ya0-
cropbpnaca.

Ber umraim s 1 Ka. M. B, [Cgeny] otp. n3® Bop. Tox., [ab1]
Cgeny Jdbrommcga — [l 65110 Bb16pass ] [2ab661 npeacTaBnTs Ha cya®
EpaTHEN] [moJaras uro Bch mofimyrs] xaparTepn Ilmmema me ects
moe maobperenie. Bw Hems [oTpamaerca] cobpars s weprsl abnng-
mig MeHA BB HANAXDB CTapeIX®s JbTOommcax®s, mpocrorymie, [6es-
crpacTie] yMmamTeibHas KpOTOCTH, Hb4UTO Miazemdeckoe m nmberh
Erlu‘xoe] MYApoe, ycepiie, [MoxHO ckasaTs] HabommocTs KB Baacru

apa JasHOli nmp bBorom®s — coBepmeHHOE OTCYTCTBie CYeTHOCTH
npucrpacris — [Kpomb] zs1mars BB cHX'B AparogbHHBIX'D HaMATHH-
KaXxh [BpeMeH®| BpeMeHs JaBHO MHHYBIINXB, MEHKAY KOMMHA 03J0--
6aennan [mecrokan| abrommes [o03106.aennaro loanosa Msrmammmka
ozsa HocmTh Ha cebh uyma. raefimo] Km. Kypberaro oramuaercs
oTs mpouunxs sbromucedi kakp Gypnas kmsup load. M3rm. orauva-
dach OT® [6aamen.]| cMupennofi musnn 6eamarexnpixs Uuoross. Ciu
6c3pIMAHHBIA XPOHMEH BAOXHOBEHHBIA [BaigHie] »b Tnmueb 4 Mona-
creipeid, [u] Geamarexmnoii [xm3nu| Umorams,’

Mun% xasazocs, urTo cefi xapakreps [6an3okn EB] Bce BMberh
HOBD M 3HAKOMH — AA4 PYCKaro cepAga; 9TO [JYBCTHA| TPOraTesb-

! Hepedeaano u3: «Jureparypuyion.

2 Hepeocaaro u3: «MaTHHCKiii»,

8 Iepedeaaro u3: «nckpenHoii m cso6oaHOM».,
4 Ilepedeaaro u3: «paiAlie THIIMHbBIN,

8 dpasa ne okonuena.
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1827 1. woe a06poxymie ipeBEAX's xbTONMCEERD, [TPOralOMee HACH B ] CTOIL
#mBo mocrurayroe Kapamsnanive m orpamennoe ! »% ero Gesmepr-
HOM'B CO3XaHiH, YEDaCHTH NPOCTOTY MOMXs CTHXOBH H 3aCAYRKATH
CHHCXOANTEIBHYI0 YABIORY UmTaTesa — uTo Ke Bbimao? Jiozm crpo-
rie ? [cyasu crporie] obparpam BAMMamie Ha moamTmueckia MubHiA
Iamena [m 3Has 9TO JMEa BHIBEACHHBIA AP. OHcATe.. JOAKHBI GBITH
BBICKA3bIBaTh COGCTBEH| M HAINLIM MX'B 3aII031aJbIMHE ; ApYrie [He 3Aa.1H |
comubBaince [MOXHO| Moryrs-im |mmcarh] ctoxm 6e3n puems Ha-
spiBaThea  craxamm — [Tpersm Haxoamam| [m oOCTpOyMHas mIyTEa
kagoro] I-ms 3. mpertommas 3 npombuars Cg. Bop. T'oa. ma map-
roagn Jamck. fKypu. [cabaasa ropazio Goxbe Bmeuarabunia]— Thms
7 RKOHYmaAcA crporiii cyas mourennbiimeii Ily6anrm.

Yroxs mn3b draro cabiyers —uro I'm. 3. my6imra mpassr mHO
aro IT. #yprasucrer BuosaTsl omnbogansiva m3pbeTismMm BBeamie
meHA BO mCKymicHie — Bocnmranusie moas paismiems [Espo] dpanm.
[KpHTHEHN, 3HaA ApeBHiA W Apyria caomecHocTHM| amTeparyper Pyckie
DPUBBIKAN K'h NPaBUIAM'B, YTBEPKACHHBIMD é4 KPHTHROIO M HEOXOTHO
CMOTPATD Ha BCC UTO HENOAXOANTH MOAB cim 3aronsi — Hososse-
AeHifl OMAcHBI M KAKETCA He HYKHBI — :

XoraTe-An 3HaTh 9TO egje yAepKNBAETH MeHA OTH HANeYATAHiA
moeit Tparezin? Th mbcra, kom BB meit MOryTh HmOZaThH HOBOAD
npumbuenis,! mawbrmn, allusions. [Xors T0 uro| Baarozapa Pp., Mbr
He noHmMaeMb Kakh JApaM. ABT. MOKETDH COBEpINENHO OTKA3ATHCHA
o1 cBOero o6pasa Meicaeld, 1a661 coBepmenno mepeceAnTHCA BB BEED
nmb m3obpamaemeii, (M) dp. numers csowo Tpareaio, ¢s Const.
min ¢b [Drap] Quotidi. mepexas riazamm aabs1 [ckazaTs| mecTHCT.
CTAXaMH 3aCTAaBHUThH le.my, Tubepia, Jeommaa BbICKa3aTh ero
[(ABTopcroe)] mubnie o Buamens nan o Kenunnrs — Ot cero sarbii-
amsaro cnocoba, sa mpibmueii ¥ ®p. Cgen’, caprmao MHOrO EpacHo-
pbuupsix®s fypuassn. Boixozoxs mo Tpareaim mcrmumoli me cyme-
creyers — 3ambTeTe uro BH Hopmesb, Bs1 nmpmmbmenili me Berph-
aaere — uT0 Kpomb Jcenpu m Bepenurwm, nbres uxs m y Pacumma
[mo rpatiwbit mbph] Jbrom. [Tp.] dp. Tearpa Bnsbss »p Bparanmrs
cmbaoii ¢ mambrn ma ysecesenia asopa Jiwoz. XIV.

& ce done <?> lui &e

Ho pbpoarHo-am uro6® TOHEiH, mpuasopHEIH [M0pTH]| Pacmas ocmb-
auica cabiars croas pyraressnoc npumbaenie, [Hepo] Jwoxos. kB
Hepony? — 6yayun ncrmumsiMe moatoms, Pac. mammcash cim npe-
KpacEbie cTuxd, 6b1ap menoamens Tagaroms, ayxoms Pama [u];
onsb u3obpamass serxiii Pums m asops Tupana, we aymas un o Bep-

! Ilepedeaano u3: «orpasmpimeen.

2 Umenue npednorodicumersroe.

8 Ilepedeaano u3: «mpexsarasmiaron,
* B pykonucu: «opumbuinn,

S Ilepedeaano u3: «umpbmnien,

¢ B pykonucu: «cmbioe»,
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caibcknxs Gaseraxs [nm]—|Hazo um] Camaa zepsocrs cero [cpasme- /827 1.
gia| npawbAenia cIyknT® A0KazaresbcTBOMB uro Pacmns 0 mems

u He syMars—kaks [He] IOms mam Walpole (e mommo <?> Ero)
sambuaiors o Illercnmpb BT mozob6rOM™T-me caysak.

* (Bmopan pedakwun).

Baaroaapio Bach 3a yuacrie mpaauMaemoe Bamu 35 cyAu6h I'ody-
noba; Bame Berepnbmie BnABTE €ro OueHb JECTHO AIA MOEr0 CaMo-
xi06ia; Ho Temepb, Roraa no crewemiro 6JaronpuaTEBIX® 06CTOA-
TeABCTBH, OTKpbLIACH MHT BO3MOKHOCTL ero HaledaTaThb, OPeABHKY
HOBBIA 3aTpyAHEeHif, MHOIO NpexkAie I He moA03phsaembia.

Cs 1820 roza 6yayum ysazens ors Mocrosckaxs m Ilerepbypr-
¢gnx’s o6mecTsd, A B> OAHUX'B KYPHALAXD MOrs Habal0AaTh Hampa-
paenie namefi caosecHocrn. YUnras apkie cmopsr o Pomantmamb,
a Boobpasmas uTOo M BB camomb Abal HamB mackyumia DpaBmAB-
HOCTh W COBEPHIEHCTBO KJaccmueckoli ipesmoctu m 6abameie, ozmo-
ofpasHele COHCEH ef Doipawarcdeif, 410 YTOMJIeHHbIH BEKYCH Tpe-
6yers nub1xs, cabibiiunx s omymenifi ¥ H@eTH AXH BH MYTHEIXD
HO RHOAMNXH HCTOYHUKAX'® HoBoif, mapoamoit nopsin. Mub kaszazocsh
0JHAKO JOBOJBLHO CTPAHHBIMD 4TO MJAaJZeHYeCKasn Hama CAOBECHOCTS,
HN BB FaKoMb poxh HenpeicTaBasomas HuUkarkax® obpasgess, yme
yerbia HPMHOrEVH OUNBITAaME NPATYNATH BKYCH wATaomei my6anemu ;
go, Aymass A, Ppangyskas cioBecHOCTh, BchMB HAMT Ch MaajeH-
4ecTBA I TaKB KOPOTKO 3HaKoMad, BpoaTHO mpnummoio [ceii crpan-
#ocTH | cero apenia. MickpeRno npnsnaiocs 9To A BocuATans BL cTpaxh
gourennbiimeif ny6inkn m 4TO He BMKY HMRAKOrO [yHIKeHifl] CTHIAA
yrosaarn eii m crbiosaTh 1yxy Bpemenn. JTo mHepBOe NpUSHANbE
BeJeTs KB Apyromy, 6oabe Bamkmomy: Take m 6pITh, KalCh 9TO
A b anTeparyph ckenTnk® (9106 He ckazaTh Xyke) m uTOo BCh
€A CeRThl 144 MeUA PaBHbl, NPEACTABAAA KaK1AaA CBOK BHIFOAHYIO
B Hepwiroanyio cropouy. O6psaier u oopmer aoimkmpl-am  cyesbpio
nopabomars aureparypnyio covbers? 3aulmt mucaresio He moBHHO-
BATHCA OPHHATHIMEB O6BIYaAMD B'H CAOBECHOCTH CBOEro HapOAa, Kakh
ON'h IOBHHYETCA 3aKOHaMD cBoero aseika? Owsp Aoxmens BIarbTh
CBOMMD NpeiMETOMB, He CMOTPA Ha 3aTPYAHATEABHOCTh NPaBHAB,
EaKhs OWD 00A3am® BaarbTh A3LIKOMB, NC CMOTPA Ha rpaMMaTmye-
CKifi OKOBBL

* 238. B. A. Coxommpckomy.
15-ro anpbas [1827 r. Mocksa].
A Tlinstant, si vous le désirez, venez avec un témoin. A. P.

15 avr.
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1827 «. * 939, M. Il. Horoxunuy.

[Cepeanna anpbaa 1827 r. Mocksa).

Pagu Focmoza Bora, oeraBhre Yepremenky b mokroh; ser 60anmo
oropunTe Mens, ecan ee nanevaracre — Y Bach Ky Asvikoby Tacumre,
HO 3a TO A pbmmTeisno BT ABYXH cabayomuxs N me nombyyycs.

A IL

* 240. A. X. Benkenjiopey.
24-ro ampkaa 1827 r. Mocksa.

Muaocrmneiii ocyaaps
Auercanapt XpacTroooposuub,

Cemelinbia obcroaresscrsa TpebyioTs moero npmeyrcrsia B5 le-
Tep6yprb: npuemaio cmbaocts mpocuts Ha cie pazpbmenia y Bamero
[lpeBocxoamreascrsa.

Cp raybogaiimmms mourenieMs m ¢H AymesHoii mpexannocriro
gects mvbio 6b1TH

Muxocrussiii I'ocyaaps
Bawero [lpesocxoanTerncrna
Bcenoropubiimili cayra

Mockna. Auxckcauaps Ilywrnns.
1827. P J
24 amp.

* (Yepnoboe).

M. Gen. des affaires indispensables necessitant ma présence &
Pétersbourg Je prends la liberté de demander a votre Exec. la
Permission de venir y passer quelques jours —

Je suis avec la plus haute considération

de Votre.

le trés —

* 241. A. C. Hymkunny.
8-ro maa [1827 r. Mocksal.

Yro Th1 Myt He nmmemb ®M 4YTO Ne nEmerh ko Mub TBOH KO-
MaHAEDB! 3aBTpa 'Mg b Il. B. ysniaTeca ¢b apamaiiwmumu poam-
teaamu comme on dit, m ycrpourn cBom JeHexabla Abia —H3B
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Il. b. nobay mam v wymia kpas 1. e. 5 Espony mam Bo cBosca 827 2.
T. ¢. B0 [lcrop®, o whpoarnbe BB Ipysiio, He 48 TBOEX® Wpe-
FPacHBIX'B I1a3h a a4 Pacuckaro. Ilucemo moe aoctasats Tebh
M. 1. Kopcorosa, gpe3sbidaiinio Masaa npescrasureapaaga Mocgssl.
llpnbamati ma Kapkass m mosmakoMncd €Bb hewo — ja mpomry Ie
Ba06UTLCA BB 109b —

Konunaace-a11 y sach Bofina? smabas-am o1 Epmoaosa, m rakoro
Bams mocab ero? Ilmmm ko muk ma mma cectper a oma kyza nmbyis
Aa mepemaers Mub.

A IL

8 mas.

Ha odepmke: AsBy Ceprbesnuy Ilymkuuy 85 Asiro.

* 242. 1II. A. Ocunooii.
[Hauaao irona 1827 r. ITerep6yprs).

Je suis bien coupable envers vous mais pas tant que vous pouvez
le penser. Arrivé a Moscou je vous ai tout de suite ccrit en adres-
sant mes lettres na Bame ums 35 llout-amts — 1l se trouve que vous ne
les avez pas recues. Cela m’a découragé, et je n’ai plus repris la
plume. Puisque vous daignez vous interesser encore d moi, que
vous dirai-je, Madame de mon sejour ‘A Moscou, & mon arrivée
A P. b.—Vinsipidité et la stupidité de nos deux capitales sont égales
quoique diverses, et comme jai [j’ai] des prétentions & I'impartialité,
je dirai que si on m’eut donné A choisir entre les deux, j'aurois
choisi Trigorsk — 3 peu prés comme Arlequin, qui sur la question
qu'aimeroit-il mieux: d’étre roué ou pendu? répondit: j’aime mieux
une soupe au lait. —

Je suis ici sur mon départ & je compte absolument venir pas-
ser quelques jours & MmaiiioBcko; je salue en attendant de tout
mon cceur vous & tout ce qui tient & vous.

Ha odopome: Ea Boicoropoairo IIpackoBbn A.excamaposah Ocumoboii.
By Onouky. IToumoGBuiii wmemneas: Ilerepbyprs 1827 Ion. 10. 3aneuamarno
NePCmHeH-MaIUcHaROM.

* 243. M. I1. loroanny.
10-ro irona [1827 r. Iletep6yprs).

Ouenr Bachk Gaaroaapio m ¢b mocnbwHOCTiIO 0TCHIAAI EOppeER-
Typy — aii 18 Coboaesckofi, ali 1a batibaks! uyto TyTs o maropo-
auas! — OTB Hero HOAy4HAs A HHCHLMO M HA AMAXH O0TBEYy — MORa-
mbers g ¢b Bokaeseniems aymaio o Silleri mo 11 p. ace.

10-ro irona.
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1827 .
* 244. H. M. fA3bIKORY.

14-ro ironn [1827 r.). Ilerep6yprs.

Kb Te6% c6bupaica a zaBHO
By nbmenriii I'paas Toboii BocobThiii,
Cb Toboif monuTh, Kakp HOHIOTD HOBTHI
Tob6oit Bocnbroe BUO —

YD 3a3bIBasB MeHA ¢b coboro
Toboii Bocnbroiii Kuceaess,

N a cb Beceaoro Aymioro
OctaButh 6b1ap coBCEMD TOTOBH
Hesoaro Hescknxnp 6epeross —
N uyto x1? TepboBbia 3a6oTs!
CxBaTuam 3a modnl meds

W na Het xoTp BBETH 0XOTHI
OKOBAHHBIMD OCTAXCA A —

AX1 10HOCTH, FOHOCTH yJaJan!
Moryab Teba nemoxarbrs?

Bp soaraxs, 6piBaro yromas,
J3aumoaasuess mabhras,

TotoBb 2 Beway 6b1ab xeThrTh;
Teneps goryuno mockyaro
CBonxs AEHNBLIX'D AOMKHUKOB'L
A Taxects AeHEr'h M TOAOB'D,
OcrenennBOINCh, NPOKANHAWD —

ITpoctn, IIkBeys! urpaii, nupyii,
Cv» Kunpugoii, ®ebomsp TOpiKeCTBYI
He snali HM ckykm, HU :KeMaHCTBa,
He 3naii 1106e3HbIX'D> A0LKAUKOBD
M me miatm cBoumx’® J0AroBD
Ilo npaBy Pyckaro ABopsHcTBa.

Cruxoss, pain 6ora crmxoss! Ayma npochrs — IIpocrare, xe-
4a1p 6p1 crRasaTh 10 CBHAaHiA.

14 irons.
C.ILbB.

Ha odopome pykow II. A. Ocunoboii: H. M. fzbiroBy — Bb JepnTs.

*245. A. X. Benkenjopey.
29-ro irona 1827 r. llerep6yprs.

Muaocruseii Tocysaps
Auaercanaps XprcTo®0poBHub,

llo npubask moems »w C. Merepbyprs apasica a kb Bams, Ho
me umbas pacria Hafitn soma. Ilosoras uro Ber sabaaropascyamre
camu norpe6osars Mena, 20 cux’s mops A Bach Hebesnoronas. Teneps
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ocmhansaocs npocats Bacs Aossoamts Mk kB Bamw asateca rab 1827 .
n roraa Gysers yroamo Bamemy Ilpesocxozmreincrsy.
Cv uayscrBom® raybowaiimaro mouTemia m OpPeJaHHOCTH 4eCTh
nmbio 6b1TD
Bamero Ilpesocxoanteancrsa

noroprbitmitt cayra

Auercanzps [lymemns.
1827. 29 irona.
C.1LB.

Iomema na nucome pykow Benkendopga: Ilpuraacuts ero 8» Cpeay BB
2 uaca BB Ilerep[6yprb].

*246. C. A. CoGoaencromy.
15 iroaa [1827 r. Herep6yprs).
poyp

Beuops y3mars a o TBoeM® roph W mOAYUHAD TBOM ABA MHACHMA.
Yro 1e6b cramy? mpo crapeie ApoWmEKH, HE TOBOPATH TPOKABI; He
paayiica Hamreas, He mraus morepass — llocsrraio Tebh Moo naamu-
HoCTh, ocrazbHbie 2500 mosyumms Bexbas— eransr mou mempo-
Aal0TCA BOBCE; JeHBIW-KE JTH — TPYAOBHIA, BB mOTH amga moero:
BBINOHTHpOBanHeIA y Hamero apyra lloaropagraro — [pakaxaii s
Il. B. ecan Momems. Mub 661 xorbaocs c¢» To6oI0 cBEMAMTHCA Aa
neperosopnts o 6yaymems — [lepenecn mymectsemno mepembuy
cyanbb1 TBoel, T. e. N0 OAeRKM TAHA HOKEH — BCe Hepembamrcs,
6yters myra — Tr1 Bnanme 9T0 KpoM’s MOCAOBAN'B, HEYEro MyTHAro
te6s crazate me cwymbio. Ilpoma#i moii apyrs —

* 247. E. M. XnTtposo.

18-ro iroan [1827 r.? Herep6yprs).
Madame,
Je nc sais comment Vous exprimer toute ma reconnaissance pour
Pinterét que vous daignez prendre 3 ma santé; je suis presque confus
de me porter si bien. Une circonstance bien importune me prive

aujourd’hui du honheur d’étre chez vous. Veillez recevoir mes regrets
et mes excuses ainsi que ’hommage de ma haute consideration.

Pouchkine.
18 juillet.

Ha odopome: A Madame Madame de Bitrof.
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1827 1.

* 248. A. X. Benxenjopoy.
20-ro iroxa 1827 r. Ilerep6yprs.

Muaoctuseiii I'ocysapn
Aucrcanips XpucTO®0pOBAIb

Bx 1824 roay I'. Crarckiii Cobraugs Oupzerons 6Gesr moero
cor.zacia n pbioma mepeneuatass cruxorsopenie Moe Rasrasckiii [lrba-
HAED, ¥ TEMB AAMAIH MeHA HeBO3BPATHO BHIFOAH BTOPAro M3AaHis,
3a ROTOpoe y#e npeisaraiu mab BB To BpeMA KHHrOMPOAABLLI
3,000 pybaeir. Bw cabicrsim cero poamress mofi Crarckiéi combr-
BEED Ceprbii Anpopmub [lymrans obparuica ¢» npockboro Kb HATALE-
CTBY, HO HC NOAyYHA> HURAROTO YAOBAETBOpeHid, a oTBbBTCTBOBAIM
emy uro I'. Oapjesons mepemewarass - ze Kamrasckaro Ilabanmka
A4 COPABOK'D OPATHNAIA Cb WEMEIRUMS IEPEBOAOM'D, ITO Kb TOMY-Ke
ue cymecrsyers BB Pocciu 3akoHa mpoTmBy mepemevaTsiBaHiA KHUI'B,
8 yro mmbers oms, crarckifi cosbramrh Ilymsmas mpecabiosars
Oupzerona, TorMo passh ako momeunmka, Ha uro me cmban A co-
TJaCATBCA M3Db YyBakeHiA Kb ero 3BaHi0 M omaceHid 3amJaThl 3a
6esuecrie.

He mmba apyraro cmocoba kB obe3megeniio csoero cocroamia
kpoMb BRIFOAB OTH HOCHABHBIX'B TPYAOBD MONXH M HbIAG AHUHO
o6oapcaubii Bammms [lpesocxosureancTBoM™®, ocMbamBaioch HaRO-
megs mpubbrayrs ks Beicmemy mokposmresscrsy, Aaber m BOpeAb
orpainTh ceba oTs m0A06HBIXD NMOKyIIeHili na ¢cBOIO CO6CTBEHHOCTS.

Yecrs umbio 6piTe ¢b 9yscTBOMB raybouaiimaro moyrenis, 6aa-
FOAapHOCTH ¥ TpeAaHHOCTH

Bawero Ilpesocxoauresscrna
Mioctaseiii Tocyzaps
noropabimumMs cayrowo
C. ITerep6yprs. Axercanaps Ilymrmus.

20 iroaa
1827.

* 249. A. X. BeHKenjiopey.
20-ro iroaa 1827 r. Ilerep6yprs.

Munaocrussiii Iocyaaps
Aaercamaprs Xpncro®oposudb

Yects mvbio mpempoBoauth Ha pascMoTpenie Bamero Ilpesocxo-
AdTeAbcTBa HOBBIA Mom craxorsopenia. Ecms Bsr cobaarososmre
cnabaure mena cemabreascrsoms aaa Ilemsypel, To BB cabicrsin
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Bamero cmmcxoznTeapnaro mossosenis, ocmbamparocs npocath Bach
0 zocroBJenin pchxs cuxs 6ymars mazaresio mouxs counmnenit Hazx-
BopHomy copbranry Ilerpy Ausercamaposmuy Iliermesy.
Ipenposomxaas npn cems 3ammcky o abak moems c¢» I'. Qubae-
EONOM®B, ¢b rayboualimmms moureniems m mnpezamsocriio mmbro
gecTs Gp1TH
Muaoctussiii Tocyaaps

Bamero IIpesocxosmreancrna
nokoprbHmAME cayromn

C. Ierep6yprs. Aaercanipd [lymrmns.
i

* 250. Bapony A. A. Aeavsury.
31-ro iroas [1827 r.). Muxaiisoscxoe.

9JAET 4.

Tloas HebomD roxy6piMp cTpamnbi cBoeii poamoli
Ona ToMmaach, yBajaJja....

¥YBaaa naroneyn, n Bkpuo Hazo MHoit
Maazaa thHB y:ke Jeraasa;

Ho uezocTymHas YepTa Mesach HAMM eCTb.
Hanpacuo 4yBcTBO B036YyKzalD A,

N3p paBHOAYHIHBIXD YCTH A CAbIIAID cMepTH BECTh
M paBHOAyWHO eii BHMMaJD A.

Taks BoTHh KOO JIOOMAD A NiaMeHHoll Aywioi
CH TakuMD TAKEABIMD HADPAHKEHbEMb,

Cp Takoo WhKHOIO, TOMUTEABHON TOCKOIA,
Cp Takump GeayMCTBOMD M My4YeHbEMD !

I'at myxu, rae swbosp? YBa! BB Aymh moeii
Aaa 65anoi, serxkosbpHoii ThaN,

Jaa crajroii naMaTH HEBO3BPATHUMBIXH AHel
He naxomxy Hu cae3b, Hu OEHM.

1826.

Boryn Te6b obbwannaa Jieris, gyma moa. Temeps y Te6a orpsi-
Boks B3B Onbrnma, orp. u3s Bopnca aa ara mpaca. llocraparocs mpm-
ciatp eme 9To Hm6yan. Bemommm wro y mema na pyraxs Mock.
Bherames m aro A me mMory ero ocraBHTh Ha HPOM3BOXDB CyAb6LI H
Horoaura. Ecam romay nocaanie kb Te6b o wepens Tsoero abaa,
To MBI M cro TacHeMb. fl BB Aepesnb m maxbiocs MHoro mmcats,
Bb RoHgH ocemm 6yiy y Bacw; Baoxmomenmva cme wbrb, mokambers
mpaugaca A 3a mposy. l[lnmm mub o csouxw® 3amartiaxs. Yrd TBoA
mposa u urd TBoa mop3ia? Puigapcrofi Pesess pazbyiman-anm TBOIO
sacoamnyio Mysy? ¥V sacs Byarapaas ? Kscrarn: Comoss rosopmas
Mk o ero Beueph y Kapamamna., He uewaraii ero 51 ceonxs pk-
Taxs. E#f bory me mpuamano. Komewno Boasno cobarb m ma Biaa-
AbIRY JaATb, N0 myckaii JaeTh oHa Ha ABoph, a He y Teba BB KOMHA-

(%)
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4827 1. Tax®. Hame moauanie o Kapamsunh n Tars nenpuangno; ne Byarapany
npepsiBath ero. JTo 65110 61 emte menmpuamanbe. Uro TsoA mema?
nomorao-an el mope? Hama ee garyers, a a el kramatoch. —
Numa xe.

31 iroan. Muxaiizosckoe.

Ha odopome: Bapony Anrony Amromosuay AJeivbury 65 Pebean.

*251. M. 1. Moroauny.
[Bropas moaoBmHa aBrycra 1827 r. Muxaii.rosckoc].

OTPBIBOK'D U3 OHBIHHA.

Bb mavaxh musHm Muow0 mpasuab
Ipeaecraplii, [Muxoii] xuTpnHiid, caaboiif noas;
Toraa Bb sarons ce6b a crasuas
Ero eanmblii mpousBotb;

Jdyma JInms TOIRKO pasropatach
M cepAuy ReHIIUHA ABIAIACH
Kaknmb-T0 unctoiMp GomecTBOMB.
Baaabka uyyscrBamu, ymoms,

Ona cigja CoBEpILEHCTBOW.
[Ipeas meii A Tanad BB TumNHE
Esa aio6oBb razarach mub
Hezocaraemomp 6.1a:KxencTBOM D,
Mutp, yMepeTh y MMABIXD HOT'B —
Huaro a skeaaTb He MOI'D.

*

To BApyrs ee A HenaBuAbaD,
A Tpemerars u caé3bI JINIB,
Cp Tockoli m ymacoms Bb Heli BuABID
Co3xaupe 3106HBIXD, TAHHBIXD CHID;
Ea nponsute.sbHble B3OpbI
Yani6ka, ro1ocs, pasrosopsi,
Bcee 6b110 BB Heli orpaBaeHo,
H3wEnoii sio0if HanoeHo,
Bee BB meii aikato ciesb u croma,
ITuraaoces kposiro Mmoeii.. ...
To Bapyrs a mpamops Buabab B Heif
ITepeas moinboli Ilurmationa
Eme xoxozubiii m whwmoii,
Ho Bcrop® :xapkoif u skuBoif.

*

CioBamu bmaro moara
Crazares u MAE mo3Boaeno:
Temupa, Jacna n Jdunsera
Kakp comp 3a6pITLI Muol AaBHO.
Ho ecTb 0HA Me:RD MWXDb TOJNOMW.....
A axoaro 6b1ap nabuens ozmomo.....
Ho 6btap-au 1 x0bums, 1 kbmsp,
N rab, n poaro-au?..... 3a ubmsp
Bams 270 38aTh? He BB aTomb Akio;
Yro 61110, TO BPOMLIO, TO B3AOPS;

(40 )



A xbi1o BB TOMB, UTO Ch BTHXD HOPL 1827 .
Bo mukb yxn cepage oxaaabao;

3akperiocs A4a J06Bu oHO

M Bce B» HEMD OYCTO H TEMHO.

JAosnaica a1 uto- Jambl camu,
JAymesnoii Taiinh membna,
He moryTn» HaAMBHTLCA Hamu,
Ceba mo coskernm ghua.
Bocropri Hammy CBOEHPaBHBI
MAmb ouenp Kaxytca 3abaBmbl;
1 mpaBo ¢b Hawelf CTOPOHbI
Ms1 HenpocTNTEIbHO CMBIIHBI.
3akabaJach 1eocTopoRHO,
Mp1 uxb J106BH BB HATPaAy KAeMb,
Jdw6oes BB Geaymin 30BeM®,
Raws 6ysro TpeboBaTh BO3MORHO
OTDb MOTHIILKOBD HAb OTH JHIeif
M ayscreb rayboknxs m crpacreif! !

——

Yro Be1 abaaere? uro mams Bbermmrs? Iloceraaio Bams aacky-
Togs Owbruma emy ma manky. dayers m Apyria CTAXH HC BBINLIK
eme n3bp-noas I <apckofi > Ilensypsr; Koab CROpPO mOAYHY, Hepem.iio.
rp Bams. /I y6bxass BT zepennio, mouya pueMBI

Iora vHerpebyeTs mosta
K1 cBamennoii :xepTel Amoayons,
Bb 3aboraxs cyerHaro cpbra
Oub MOJOAYIIHO NOTPYHKOHD;
Moaunrp ero cparas impa,
JAyma BrRymaetrd XJaAHbli COHB,
N mexp abreil HMYTOENBIXD Mipa,
BoiTh MokeTd, BCEXD HUUTOMABH OHD.

Ho anmb 6oecTBeHHBIA raarodn
Ao cayxa uyTkaro KocHercs,
Jyia moatra BCTpemeHeTca
Kaxksp mpobyausuwilica opeas.
Tockyers onds Bb 3abanaxp Mipa,
JAroxckoli wymaaérca Moasb
K3 Boram» HapojHaro Kymmpa
He kioHnT® ropioii rososs;
BExuts oHB, AUKii M CypoOBBIi,
M 3BykOB® M CMATEHbA HOJHB,
Ha 6epera mycThIHHBIXD BOAHD,
B® mmporomymusia Ay6possi.....

Hasosnte pTH ctuxu aa m THCcRuTe. Vale.
9ro abaaers moii 6baaeii Batibaxs? rak ows?

t Cmux Obia wauam: «Fxy6ORUX'D YYBCTBHY, KO NOMOI 1060 «UYBCTB'BY 3d~
uepknymo, u ca06a «M uyBcTBB» Buinucans neped cmpokoo, @ node.

(&)
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* 252. M. II. Iloroxmay.
31.ro asrycra (1827 r.]. MuxaiizoBckoe.

Tlo6b1a, wob6baal Paycma Laps nponyctras kpomb ABYX® cTH-
XOB'B: 06 MOOHAA 00am3nb, owa Hedabno Bamws modapena. Crammre
aT0 oT'5 Mena [ocnoamny, RoTopuHii Boupomaxrs nacs kaks mbi crmwau
npeacTaBaTh mpeAs ounm ero Boicokopoaia rtarie cruxm! Ilokamure
emy aro mmchmo, # mompocure Ero .Bricoropoaie o Moero mmenn,
popexk 6p1Th yurnsbe m cmucxoamrcasube. [laernmess zocramurt !
sams Cmeny, ¢b romieli ornomenia Benkemaopoa. Ecan Mock. Ilen-
3ypa Bce Takm Oyaers ympammThca, TO mammnuTe Mub, a A omars
6yay 6esmoromts [ocysapa Mmuepatopa ncenmoszaunbiieii npocs6oro
n xazobamm sa meysaxkenie Buic. Ero Boam.

Teneps ofparmmes kB Apyromy npeamery. Ber xormre maiarh
Ypamio!!! & tu, Brute!!.. Ho moaymaiite: mauro sto 6ysers mo-
xoxe? Bo1, mszareas Espomeiickaro sypmasa pn Asiarcroii Mockpb,
Be1 wecrHblff AATEpaTOPB MekAy JaBOUHMKAMH AnTepaTypbl, Beil.....
Hbrs, BRI mesaxornre maparnh. cebb pyss Aavmamamnodt rpaseio,
YV Bacwe mnoto nakonuaoce cmameii, komopvin ne 6xodams 6% orcyp-
naws; Ho Rarmxh-xke? Quod licet Uraniae, licet Tbmp mawe M. Bber-
HORY; He Toapk0 licef, wo decet. Eemv w Opyiia npuuunsi. Karia?
aensrn? zensrn 6yayrs, 6yayrs. Paam 6ora ne noxnjaiire Bheranka ; na
Gyaymiti roas obbmaro Bams desyc.r06no abareabuo yunacrsoBaTh BB
€ro M3AaHMim; A1A TOro paspeisaio HenpewbnHo Bch cBa3E ¢B Aab-
manamuakama o6omxs croaun’s. Iaasmaa omunbka mama 6p1da BB
TOMDB, 9T0 MbI X0Tham 6s1Th cammroms rbasusiMu; CruxorBopnas
¥acTh y nac’h cAasHaA; nposa M. 6. eme aywme, Ho BOTH 6eza: BB
Heii canmmroMT Mago B3a0py. Bbas nhbpuo ecrs y Bach mosbers aax
Ypaunin? JAasaiire ee 35 Bhermnks. Kw crarm o mosberaxs: omn
Joxxnbl 6prre mempembuno cymecrsenHoit wacriro fRypmasa, kak®
Moart y Teaerpava. ¥ Bace me To uro s Empont —mosbern »m
ancosuury. Omb cocrasmim nepsomauasbnyo caary Rapamsmna;
Y Dachk mpo HUXDH elle TOJKYIOTD.

Bama muzbiickas ckaska Ilepenpaba, 85 Enp. Wypnarb obparurs
obigee Banmanie, Kaks J1060nbITHOE OTKPHITIC YueHOCTH. Y HACh TYTD
BHAATH OpPOoCTO MOBECTH M BakHO HAX0AATH ee raynoio. Uyscrpyere
pasanny? Bbcra. Mock. mo moemy GesmpmcrpacTuomy, copbernomy
mubniio,— gyamit u3® Pyck. JR. Bs T. moxmaisno oiuo pesmocr-
Hoe TpyAoxiobie —a xopommn.oanb- ctarbm Basemckaro —HO 3a TO
3a oany crateio Bas... BB Tea, oraam 3 abavubia crarbu M. Bhera.
Ero kputnka nomepxHocTHa mam Hecmpasesdisa; 10 o6passero mo-
6ouunix® Mpicieli m nX'p BbIpamenis, pb3ko opurnuasbuel 3% OHD MbI-
CiATH, CépAUTH, M SACTaBAAETH® MbicanTh M cMbaThca: BawkHOE

! Ilepedeaano u3: «ZOCTAHETHY.
2 Ilepedeaano u3: «OPUTHHAIEHDY.
3 B nodaunnuke onucka: «3acTaBasATLY,
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X0CTOHMHCTBO, 0co6enno aaa fRyprasmcra! Ecan Bpi ¢ AuMSB ysmabrech
_CRQKATEe eMy, YTO A4 HpeAh HUMB BHHOBATDH, HO 4TO BCe cOGmpaioch
3ariazuTh cBo0 BAHY—Ne 3nai yBmky-au i Back moinue; mokpaii-
bt mBpt xouerca smmorw mobeiBate BB Gbaokavennoii. — Jocem-
Aamia, Moapif m giobe3apiii. Becs Bamrs, 6e3n mepemonmiii.

31 Asr. Muxaiizosckoe.

P. S. Eme caoso: m3zamie Ypanim, eii 6ory momers, xoTa m He-
copasexiuBo, mospeints Bams BB o6mems mabnim mopazoussixs
aiogeid. [Ipournre ard Bas — — ckazass 06 Aasmanaxh m3zareas
Baaronambpennaro; ous cosepmenno npass— Ily6anka nama rayna, Bo
mejo.kuo ee mMopounTh. Taxs TouHo Kak®h FRypHaswbubiit cbIOUED
Cepeska rayns, HO Heio4’kHO ero Hasbpnoe o6BITPHIBATH B KapThl.
HUzaatear sKypu., zoxxens Bch cmapl ymorpeburs aabsr cabaate
cBoff mypnarp KaKs MOKHO COBepmIeHHBIMB, a He bGpocarnca 3a 6a-
primems. Jyume yx® nperpaTHTH H31aHie; HO cie 6bL10 GBI cTHIAINO.
T'opopio mam® mpocTo m mpaAMoO, mOTOMY YTO BAC HCKPCHHO YBakKalo.
IIpowatire.

Cmancy ks wapio mmp nossosens; Incnu o Cmenvku me mpo-
nyIeHbl.

Ha konBepme: Bs Mocksy. Bb YiMBepCUTETCTKYIO <SiC> KHIGKHYIO JaBRY
}‘8-12{’; IlupaeBy oa. docm. M. II. ITorwoduny. IToumoBeiit wmemnerv: Onouka
ceH. 3.

*253. A. II. Kepas.
[1-ro cenrabpa 1827 r. Tpuropckoe).

Anna [lerposna, a Bams xasywoce Ha Auny Huroasasry — ona
MeHA HC DaJoBaia Bh TIJa3a, KAk Bbl HM3BOAHAM IJIPUKA3bIBATH.
Adieu, belle dame.

Becs Bams

A6a09nbiii Mupors.

*254. HemsshcTHOMY.
(epnoboe).
[Ocem. 1827 r. Muxaiiitoscroe).

Mmaocrusbiit Tocysaps! Ber me 3maere mpasonmcamia m mmmnte
obpirosenno 6esw cmpicaa. O6pamarocs kb Bams ¢b noxopubii-
mei0 npocsboto: He BhizaBaiiTe ccbs 3a mpeacrasmreaa obpasosan-
Ho#f mybsurm m pbuuress cooposs Tpexs aureparyps. Cb mermn-
HBIM'D IOYTCHIEMD H IpPOT.

(43)
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*255. A. X. Benkenjopoy.

10-ro centabpa 1827 r. Omouxa.

Muaocrassiii Tocysaps
Axercanaps XprcTO®OpPOBHIB

Cp 6aaroropbniems m Gaarozaprocriio moayymas A 4pesns Bame
MpesocxoanresscTso oT3b1Bs [ocyzaps Wmneparopa. Iloamraio 3a
cuacrie BO BCeMB NoOBHHOBATHCA Bricouafimeii Ero soxk.

Yro racaerca A0 moero abiaa c¢b . QOabaekomoms, To-a He ocmb-
JI0Ch BHOBH 10 oHoMY 6esmorours Bamre IIpeBocxoanteancrso. Ber
N3BOAMAN BeChMa cnpaBeAinmBo 3aMbBTHTH uTO M Tam's, FAh WaxoAdTcH
MOJORHTEALIbIC 3AKOHBI Na CIET'h HepeledaTaHis KHAL'S, He BO3GPo-
HAeTcA m3AaRaTh mepesoAbl BMbere ¢ mogamanmkamu. Ho cie oTHO-
CATCA TOABKO Kb COUNHEHiAMB APCBHHX'B HAH YMEpIEX'D nHcaTexel;
Ecau-ke JomycTaTh Y HAChH, UTO IepPeBOAD JaeTh IPaBo HA Iepe-
meyaranie NOAJHHHWKA, TO HEBO3MOXKHO G6yieTs orpaimrts autepa-
TYpHY®0 COGCTBEHHOCTh OTH MOKYmeHill XHmaWERA.

Hosepran cie moe mabuie na Gsaroyemorpenie Bamero IIpeso-
CX0AATEJBCTBA, IOJATAI0 WTO B'h COCTOBJAEHIN MOCTOAHHBIX'D IPABAAD
A1a ofesnedenia Jureparyproii cobcrsennocrn, sompocs o mpash
IepefeyaThIBaTh KHATY mpu nepesosb, sambuamiax® mam mpeamcao-
BiB, BeCbMa BakeHD —

C® raybouaifimumt mouTemiems N COBCpUIEHHOH UpejaHHOCTIo,
yects ambo 6p1TL '

Mmaocruseiii Tocyaapn
Bamero IIpesocxojmreiscTa
noxoprbiimiii cayra

Omnouxa, Aaexcagzps Jymenns.
1827 AP J

10 centabpa

Caedst noumoboro wmemnean: IIcKoBs...; nomema: kb Abay.

236. M. II. Ioropmny.
[Koneu® ortabps — Hoabpsr 1827 r. Ilerep6yprs).

Teneps a2 Aoxmens Hepers vamnm 3540 HM3BEBATHECH 32 A0.4r0€
moavanie, — Henonarnas, neorpasnMas, Hem3BACHEMaA JEHb MHOIO
ossaxkaa, pro eme ayamee onpassanie Moe. Iocrraao pams Tymanck.
(spomt Toaybwie yaasa, s3arsie axa A.) Orp. nss Onmbresa m
Cmancer npomyygeunsie —Ha AHAX® npawaio Mock6y m ap. Haem-
HuTe Mensn nepeid KaxalizoBuuem®; y MeHA YHCTO HAYEro He OCTa-
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J0cs nocat 3abuHe#l AJbMaBamHON RaTBBI, a NACATH emie Heroraa. 1827 .
Becs sams A. II.
Al ve aumens mpaBs rpakiaHcTBA, H MOry GBITH LEH30pOBaAD
HamIel0 geH3yPoIo, ecaAu X0dYy, — a Cb KamAbIMB IPaB. 4eTBEpOCT.
a kb Beicmemy Havaincrsy me noxbsy — cEakHTe 3TO BMB.

*257. C. A. CoGoxescromy.
(Hoa6ps 1827 r. Ilerep6yprs].

Ecam 651 Th1 mpocro mammcaxs Mub npmwbxass BB Mockmy uro
THl He MOMemb mpmciate MEk 2-10 raasy, To A 6e3® XxJ0mOTH, ee Gb1
nepeneuaTass — ko ThI Bce o6bwars, o6bmars — 6aaroaaps Teba
B0 BCHX'B KHMKHBIX'B JaBKaX®s mpozaka 1-ofi m 3-eii ra. ocTomosm-
aace. [lokopuo 6aarosapro. —

Yro m3® praro crbayern?

9ro ThI 6e3oaabepubiii —

Yro TB1 Qabzerownivacms, n BoefikoBcTByers; nepeneqaumaa
Hach o6pa3uoBsixs Besuxnxs aoseir — Mepaaakosa, 2syxs Ilymen-
B5IXD, Beauronoasckaro, Iloaoamncraro, [losesoro m mpou.

Xopowrs!

Ha odopome: Sobolevsky. 3aneuamarno newambio-masucranom.

258. ©. B. By.arapnny.
(Honb6psp 1827 r. Ilerep6yprs).

Hanpacao aymaam Bbi, aiobeswbiimiii Oaaxzeli BemejmkroBHuB,
ato6s s mMors 3abbiTh cBoe o6bmanie — AeanBErs M A HempembHHO
ABuMca Kb BaM® ¢b NOBMHHRIMB SKCAYAROMB CCTOAHA BB 3!/, 9
Toaosa u cepage moe aaspo Bame. A. [lymrnas.

Ha. odopome: Ero Bsicorobzaroposiio Murocrusomy TIocyaapio Oazzero
BeneaunxroBuuy Byarapumy.

* 259. A. C. Hymknmy.
21-ro noua6pn 1827 r. MetTepbyprs.
Dites 3 Rajevsky qu’il m’ecrive[nt] A I'adresse de mon pére —
Vous eussiez du faire de méme..

* 260. HeunssecTtHoii.
(Tepnoboe).
[1828 r. IeTep6yprs].

...[trés| certainement, Madame I’heure qui vous conviendroit sera
toujours la mienne — A demain donc, & [puisse le 7-me chant
d’Ontrans] puisse [méri]....
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261. I1. A. Ocunosoii.
24-ro anpaps [1828 r. Iletep6yprs].

Je suis si honteux, Madame, d’avoir été si longtemps sans vous
écrire, que j'ose & peine prendre la plume; ce n’est que le souve-
nir de votre amitié, souvenir qui me sera eterdellement délicieux,
et I'assurance que j'ai de P'indulgence de votre bonté, qui m’enhar-
dissent encore aujourd’hui. Delvig qui abandonne ses Fleurs pour
des épines diplomatiques. vous parlera de notre éxistence a Péters-
bourg. Je vous avoue que cette éxistence est assez sotte, et que je
brile de la changer de maniére ou d’autre. Je ne sais si je vien-
drais encore & MunxaitizoBckoe. Cependant c’eut été mon désir. Je
vous avoue, Madame, que le bruit et le tumulte de Pétershourg
m’est devenu tout-a-fait étranger — je le supporte avec impatience.
J'aime mieux votre beau jardin et le joli rivage de la Copors.
Yous voyez, Madame, que mes golits sont encore poétiques malgré
la vilaine prose de mon éxistence actuelle. Il est vrai qu’il est
difficile de vous écrire ot de n’étre pas poéte.

Agréez, Madame, l'assurance de mon respect et de mon entier
dévouement. Je salue de tout mon cecur toute votre charmante
famille. Comment se trouve M-elle Euphrosine dé son séjour & Tor-
jok? et y fait-clle beaucoup de conquétes? AP

24 Janv,
Ha odopome: A Madame Ossipof. ITosema Ocunoboii: année 1828.

* 262. E. M. Xnurpogo.
Ilonexbabunrs. [6-ro ®eBpaia 1828 r. Ilerep6yprs).

"~ Que vous étes aimable d’avoir songé A consoler de votre sou-
venir Pennui de ma réclusion — Toute sorte d’embarras. de cha-
grins, de desagréments &tc., m’avoient tenu plus que jamais éloigné du
monde, et ce n’est que malade moi-méme, que jai appris l'acci~
dent de M-lle la Comtesse. Arnt a eu la bonté de m’en donner des.
nouvelles et de me dire qu’elle alloit beaucoup mieux — Dés que
mon elit me le permellera, j'espére Madame, avoir le bonheur de:
venir de suite vous presenter mes respectueux hommages, en alten-
dant je m’ennuie, $ans avoir méme la distraction d’une souffrance
physique.

lundi.
Pouchkine.

- Je prends la liberté, Madame, de vous envoyer la 4 et 5 partie
d’Oubruns, qui viennent de paraitre: Je souhaite de bicn bon ceur
qu’elles vous fasse sourire —

Ha odopome: Madame Madame Hitrof,
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* 263. E. M. XnTtpogo.
IMaTauga. [10-ro eespasa 1828 r. Ierep6yprs].

Un aussi triste malade que moi ne mérite guére d’avoir une
seeur grise aussi aimable que vous, Madame. Mais je suis bien
reconnaissant de cette charité toute chretienne & toute charmante.
Je suis charmé que vous protegiez mon ami Oubraas: votre remar-
que critique est aussi juste que fine comme tout ce que vous dites;
je me serois empressé d’en venir recueillir d’autres, si je ne boitois
encore un peu, & si je ne craignois les escaliers. Jusqu’d present
je me me permets que le rez de chaussée.

Daignez recevoir Madame I'hommage de ma reconnaissance &
de ma parfaite consideration.

vendredi. Pouchkine.

Ha odopome: Madame Madame Hitrof.

* 264. M. II. Ioroamny.
[19-ro ®eBpaaa 1828 r. IleTep6yprn].

A danmyms nporaareii? a Maragpmsl. Moawr?

910 cantwroms cepiozuo — Cm. 3awbuanie W3zs. Mock. Bbcra.
o 3ambuanin Mszx. M. Tea. (M. B. 1828 N 2). Bors man® zoaxno
uxs pobskars!

* 268. M. II. Moroxmny.
19-ro eeppasa [1828 r. IlerepGyprs).

Bbr Bcekomewno mpambl, m yrajaAm uTo A BB npummuariu Bya-
rapuny coscbmb ue ywaciBosass — Hum abiomn uwm caosomB, HA
corsaciems. nn whaenicms — Koraa-65 s vuabas ero Koppexrypy
To vbpuo 6 yx® [ero] He HpomycTHAB BLIXOAKY, KOTOpad TAKD.
Bacs Gesnokonts — [leuaraiite Bamme Bospamenie, ecanm Bbi JyMaeTe
aro Chs. Ty, Toro ¢cromis — a a1 He BMbmusalocs, n6o Moe mpasiio:
He TporaTb uero 3naere — Bmpouems, saber uurro me sambruas
sambuaus.

O repoii Ilesvipess! O Bnrasze Beanrocepaneili moasnsaiica,.
moanngaiicall A o1, mobesusiii Muxafizo Ilerposuas, yrbwsrecs,
u gaks rosopnts Tpeabsakosckifi, naonvre na cyry Chbs. Ilueay.

19 oesp.

Ha snaxs npumaio pams nposy —aa Xpucra paad, He 06m-
maliTe MONXD CHPOTB-CTHMONKOLD ouevaTamu A T. nox lesvipeny
mumy ocobo. I'pbxs ewy mneuyscrsoBars baparsiucraro, o 6ors.
emy cyaba.
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1828 2.



1828 1.

* 266. A. X. Beukeugopay.
5-ro mapra 1828 r. ITetep6yprs.

Muaocruseiii T'ocysaps
Auaercanips XpmcToeoposmib

Hossoapbre Mub umpmuecrm Bamemy [IpesocxozmreancTBy uyn-
‘CTBUTEeALHYI0 Mot 6.1arozapuocTs 3a mocsMo, KOTOpPOe YAOCTOMACA
A NOJayUHTbD.

Cancxoamreasnoe ogobpenie I'ocyszapa HMmneparopa ecrb ae-
crubfimas 218 MeHA Harpaia, m moumTai0 sa macrie o6s3amHOCTDL
mow cabiosars Beicowaiimemy Ero com3soaeniio.

C» wuyscroMs raybouaiimaro mounmTamia m cepAednoii npezan-
HoctH, 4ecth mmbio ObiTh

Muaoctussrit I'ocyaapsn

Bamero Ilpesocxoaare.iscrsa
noroprbiimiii cayra

5 niaén T Aiercanaps Ilymgenss.

C. . B.
Ocmbausaroce 6esnorours Bacs nokopubitmero mpocs6oro: smano
ysuars oTs Bamero Ilpesocxosmreancrsa 6yayumice moe HazHaueHie.

Homema pykow A.X. Benwkendopga, kapandawon: Ilpuriacurs ero ko Mmak
nocat 3aBTpa Bb BockpeceHbh BB 4-MB uUecy.

* 267. 11. A. Ocnnoeoii.
[Hauaxo mapra 1828 r. Ilerep6yprs).

Je prends la liberté de vous envoyer les 3 derniers chants
&’Oxbrans, je soubaite qu’ils puissent mériter votre approbation—
J’y joins un exemplaire pour M-lle Euphrosine, ¢n la remerciant
beaucoup de la réponse laconique qu’elle a daigné faire & ma que-
stion —Je ne sais Madame, si j’aurai le bonheur de vous voir cette

Y

année: on dit que vous vouliez venir A Petersbourg. Est-il vrai?

cependant je compte toujours sur le voisinage de Trigorsk’ et de
3yeso — Le sort aura beau faire, il faudra bien qu’d la fin nous
nous réunissions sous les sorbiers de la Copors. Agreez Madame,
vous et toute votre famille I'assurance de mon respect, de mon
amitié, de mes regrets & de mon parfait devouement.

Ioaema I1. A. Ocunoboii: recue le 13 de Mars 1828.
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* 268. C. A. CoGoaesckomy.

[Komegs mapra 1828 r. ITerep6yprs).
bezaaabepabiii!

Tst mayero me mamems Mk o 2100 p. muoro Teb6h J0XKHBIX,
a spmems o M-de Kepns, roTopylo c¢b momomito Gokieli A ma-
aaxe <....>.—Bors BB wemd 1b10: X0uemb-am OHYWO CyMMy
noayunts ¢b Mock. Bbc. — ysmait BB cocrosmim-am omm mub 3a
ppigbmuiii roas seriare 21007 m aafi orBbTHE — ecam mhTH, TO
noxysmms uxs ¢b Cvmpamsa B35 pasunie cpokm. 9ro, Ayma Mos
Kaan6ann? kars aro Teb6b mpasmrca? Ilumm mak o coonx® abiaxs
7 na1anaxs — Kro y Bacs mpomssoantd, KT0 morpebasers? Kro arors
Arenengecroii [aypaxs] Myapems, koTopeili Taks Xopomo pa3o-
6paxs IV m V raasy? 3yb6apesn? wmam Us. Caseapmus? I cobm-
paica KB BamMB, MOM MHAble, Ja He3HAIO, MONaAy-id; BO BCAKOMB
cayusat Bs II. b. nme ocrarocs —

269. M. E. Beamxonoanckomy.
[Konegs mapra — Hauato anpbas 1828 r. Ilerep6yprnl.
Jiobe3znwiii UBaun Epmoaaenmus.

Byarapuns nokasaxs MHb O49eHb Muaple Bamm cTaHChl KO MEE
85 orBETH Ha Moo myTky. Ont crasaxs Mk, dro gemsypa me
DpOmyCRaeTs HXD, Kakh JHYHOCTb, 6e3n Mmoero coraacia. Kb coma-
xbuio, A He MOI'P COTJACUTLCA:

Taapa Owbrusa propas

Cvhzwara ckpomno Ha Ty3h —
u Bame npmmbuanie — koneuno, smuHOCT, M HempuamdHocTh. U Bea
cranca Hejocrofiua Bamero mepa. — Ilpouia owens muani. Mak
Kaxercd, 9T0 Bor memuoxro mezosoanel. Ilpasia-an? Ilo rpaiimeit
mbpb, orseisaerca wbmb-ro ropsrams Bame mocabamee cTuxoTno-
penie. Heymxean por 3axoTuTe CO MHOI0 OCCOPATHCA He HA IIYTRY
M 3aCTaBATh MeHA, Bamlero Mupoa6uBaro apyra, BEIIOYATH He-
mpiasaennsis crpoebl B 8-10 raasy Ombrmia? NB. Sl me mpoumrpsi-
Baxp 2-if raaBpl, a eA PRIEMILITPAMH 3amIaTHAD CBOH 1041, Tark®
TOuHO, Kak®s Ber 3aniarmim muh cBoii — poamTesbcRmMn aimazamu
d 35-10 Tomavm Iupukionexin. Yto, ecam mamewarars Makb cie
6asaronam’bpernoe sospamenie? Ho a marbiocs. 4T0 51 He moTepass
Bamero apymxecrsa m uTo MBI DpH NepBOMs CBHAAHIM MHpHO Opu-
MeMcA 3a KapThl M 33 CTHXHM.

IIpocrrre! Becs Bams A. II.

Ha odopome: Enrenito A6pamosnay Bapatbifckomy, -Bb YepRblmeBcKoMb
nepeyaxk, b jomk JHreabrapaa, s Mockpb. IIp. gocr. M. E. Beaukomoas-

ckomy. Pykow Kopamuinckoto: Ha Boapioii Exumankh, y Kaaycruxs Bopors,
B gom5 Epemeenoii,

Nymxnu. Iucema, 1. II. ( 49 ) 4
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* 270. A. X. Benkenjgopoy.
18-ro anpbaa [1828 r. llerep6yprs).

Mnaocrassiit ocyaaps
Aaercanaps XpucTooopoBadb

o npmragamito Bamero IIpesocxoamTeancTna, ABAAACA & CErOAHK
kb Bam®s 2a6s1 ysmats phmmressHo csoc HasnadeHie, HO MCHA He
xorbam nycTuTh M HO3BOAMTL Mubh J0RMAATHCA.

HN3sunnre, Bame IlpeBocxosuTeancrso, ecan BHOBL ocMbamBatoch
Bams 10ryuars, BO cyssba mMoa »B Bammx® pysaxs m Bama wems-
mbHHAan CcXBCXOJHTEAPROCTH 060APHETS MOI HECEPOMHOCTE.

Cp scrmeEsIMD, ray6oualimuM® mouremiems, m cepAeaHoli mpe-
AamHOCTIIO, 9ecTh umbo ObrTh

Bamero IlpesocxoamreascTa
Muaocrussiii I'ocysaps
nogopabiimaM® cayro:o,

Auaercanapp Ilymrnas.
18 ampbas.

Ha odopome: Ero IIpeBocxosureibctsy Muaoctusomy Tocysapio Aie-
KCaHApY )Slé)glcfromoponmy Benxenaopoy. Ilomemsr: N 2814; N 783; 19-ro
Anptaa 1828. — Pykow Benkendoppa, kapanoawom: Emy n Bascmckomy Haum-
carb no po3ub, 4ro locyzaps BEcbMa Xopomio IPHHALD MX'D KeJaHie ObITb
noae3npIMu  caysk6or0, 4TO BB apMmild He MoskeTh MXD B3ATh ubo Bch Mecra
3QHATHI, M OTKA3HIBAETCA BCAKON AeHb :KeJaloinMb crbjoBarh 3a apmiu, Ho
uyro I'ocyaapb uxb He 3a6yAnTs, M IPU NepbBoOii BO3MOKHOCTH YHOTPeGHTH
NXB TaIaHTHI.

* 271. A. X. Benkengopoy.
21-ro anpbaa 1828 r. [leTep6yprs.

Muasocrussiit I'ocyaaps
Auaercanaps Xpacroeoposaus

Mcepenne comarba 4qro skesadis mou me moranm 6biTh memoa-
uensl, ¢b 6aarorosbpiems upucmao pbmenic I'ocyaapa Mmneparopa
n npusomy cepaeunyio 6iavojapuocts Bamemy [Ipesocxosmresncrny
3a cumcxoantesbnoe Bame o6o mub xoaaraificTso.

Tars rags cabzyiomie 6 nan 7 mbcagoss, ocraock a Bbpoarno
B GesxbiicTsim, TO Kedaxn 6b1 A mpoBectm cic Bpems wb Ilapmxb,
aro, MoxeTs ObiTh, BB nocalicTeim Mk yxe ve yaacrca. Ecau
Bame Ilpesocxoamreancrso, comssoamre mub mcmpocuts o1 Iocy-
Aapa cie xparoghumoe jaospoaenie, To BbI Mumb caibiaere mosoe,
ucrannoce 6aaroxbanie.

( 80 )



Noaszyoce cums mocabanmmd caydaems 1abp1 mcopocHTs OTBH 1828 20
Bamero Ilpesocxoamreancrsa moarsepiAenia aamparo muh Bama na
c10BaX'h HO3BOJEHIA: BHOBb W3J4Thb Pas®h y:Ke HANEYATAHHBIA CTHXO-
TBOpeniA Mom.

Bmosp mopyuas cya6y Moo seaukroiymmomy Bamewy xoaaraii-
crBy, ¢b raybosalimmms mouTeHiems, cosepmernofi NpeAaHHOCTiIO
H cepAeuHoii 6aaroaapuocriio, dects nmbo 6b1Th

Ma.ocrassiii T'ocyaaps
Bamero IIpesocxoanteancrsa
Beenogopubiimiii cayra

C.I1.6. 1828 Auaexcanaps 11 b.
21 Anpbas. P yuigas

Ha nucbme nomema: mos. 23 Anphan 1828 r.

* 272. Ruarauts B. O. Basemckoii.
[24-ro anpbaa 1828 r. Herep6yprs).

Bame Ciareascrso! Ero CiaTeibcTBo, HecMOTpA Ha CBOIO pen-
HOCTh, IIO3BOANXH MoeMy Oiaropoiiro HanmcaTh BaMB HECROABKO
¢Tpo®® — (T. e. cTPOKS). Bo mepBrIx®s N03B0ABLTE HOBEPrHyTECA MBS KT
noxeams Bamero Ciaresscrsa m npnnectn scemozsannbiinmyro Moro 6aa-
roAapHOCTS, 32 c06aqry (cvMBOAs Moeii k5 Bams bprocTH) BRINIATYIO
na ranpb cobCTBeHHBIMI BamIMMu PyYRaMB W npuciaBayio MEb BB
Moe 9yxouckoe yeinnenie. — Yo rbaaere nb1, 6esnoro6nan Koarmms,
pp Bameii Capartoscroii crenm, m uro gbazers E. C. {laBeas, Koro-
paro OHCBMAa COCTaBAAIOTH eimHcTBeHHOE yrhmenie mame? En second
lieu je vous remercie pour la charmante lettre dont vous m’avez
honoré — Je ne l'ai pas pour le moment sur mon ccur (c. a d.
dans ma poche) c’est pourquoi je me reserve pour un autre tems
le plaisir de babiller et de vous faire la confession plaine et entiére
que vous me demandez — Salut. A. P.

* 273. Ruasio I1. A. Basemckomy.
[21-ro maa 1828 r. Ilerep6yprs].

Yaraxrs [lymeuns m JaORy npHIOKHAS.

* 274. C. A. Coboaescromy.
{Maii — ironp 1828 r. Ilerep6yprs].

Besazabepubifi! moaso te6b nucars raynocrn Ammh Ilerposwk;
Hamumn Mk caoso nyrmoe — [ah Oume. 2 wacts? 3aben ee Tpe-
6yo1Ts, ocranoBmAach < M3b_> 33 Hee NPOAARA W APYIHX'B TJaBh.
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4828 1. A xTo BEHOBaTB? Thl, XKEBOTH, Kammbans &c — eme ca0BO: THI
nepeseaca na Tpy6enroro, a on's Tepwbas, Tepnbas ghasiii mbeags —
a EaRh CTal0 HeBTepHCKH, HpAcTarh kO MAb BHesammo: zamaii
acaers! — gemers — a rak nxs n3ate! — Yro Bamm, 1. e. Hamm?
Horosuns mpnb nmcars, a a BuHOBaTh Bech m3abmuica, me orsh-
9arp ele M He NUCAXh CTHXOBE — Aa OHH camMu MeHA ofesrypa-
mmam.  3abes 8p I B: zalors mmb (A la lettre) 10 py6aeit 3a
crnxbp—a y Bacs b Mocksh — xoTaTs MeHa 3acTaBATH AapOMB I
nckA09ATe sHO paboTaTh KypHAILY -— Aa eme roBopars: oEs Horars,
woprB-au eMmy BB Aensraxs — [oaoxums Taks, Ho A GoraTs depess
MOI0 TOPrOBAI0 CTHIMCTYIO, a He Npaibi0BCKMMH BOTYNIAMU HAXO-
Asgamuca 85 pykaxs Ceprba JpBosumua —

A 1L
bBaponecca Tebb xiamserca — m paayers whikHO —

Ha odopome: Co6oIeBCKOMY. 3aNCUAMARO NEUAMbIO-MALUCHAHOM .

* 275. M. II. oroauny.
1-ro iroaa [1828 r. Tletep6yprs].

Mpocrare mab aoaroe moe moauanie arobesusiit Muxaitao Ilerpo-
BHYL; IPAaBO BOMKOW AeHb yOpekarn A ceba BH Hem3BUHHTeJbHOL
abun, Bearodl zeHn cobmpaics Kb BaMs ImIcaTh M Bee Hecobpaaca —
Ilo cemy camomy me mprnceliars Bams Hudero m 55 Mock. Bherm.
Hpaeaa wro u mocbiaate 6bL10 Héwero; Ho aaiite cpory — Ocenn
y BopoT®; A 3a6epych pB sepepmio H mpumao Bays o6pors cnoana —
Haao6mo, arobs mams Rypmasp m3zavaica m ma cabayomiii roas.
Ons roHewHO, 6yze CRazano Memay Hamd, IepBbIH, eiWHCTBe@HbIH
xypHass Ha caToii Pycm — Joxxuo tepnbmiems, xobpocosbcrro-
cTio, 61aropoAcTBOMB M 0COGCHHO HACTOHYMBOCTIIO ONPABAATH OKM-
AaHig WCTHHHBIX® Apy3eli caosecnocTn n ozobpenie Beankaro Lere —
Yects m caasa mnzomy Hamemy lllesbipesy! Ber mperpacmo cabaaum
aro Hameyatasm muceMo mamero epmamcraro [larpiapxa. Omo, wa-
akocs, zacre Hlesvipey 6oale sbcy Bo mubmin obmems — A Toro
To Rams m Hajobno. [lopa Ymy n 3uamiams BeiTheamts Byarapmma
u desoposa. Al 31bce na zocyrb moiapasumsao mxB 3a Hecoriacie
nxs mubuii ¢ mabaiems I'ere. 3a pasbops Meican, oiBaro ms®
sambuarespabiimuxs cTHXOTBOpEHidi TeRyuell cJI0BECHOCTH, yi&e X0-
crazocs HammMB chBepEBIMB mMeaams orh Kpbliosa, ocyimsmaro
uxp u Illessipesa ramaaro mo xocromacrsy. Boepean! m aa sapas-
crByerh Mock. Bbc.! Pasroaropasm-im b1 Texerpa®y dro oms
aypags? Kcenowvonrs Teserpaes, B 6pitHOoCTE CcBOIO BB C.-II—Trk,
€0 MHOI BB TOMB ObL1I0 coraacmaca (Ho cie za 6yzers memxy
Hamm; Teaerpass® 106peiii m wecrsblii weaonbks, m ¢b HAMD A
ccopursca He xouy). Kiamaiirece Kaimbamy — Ha apaxs mmmy w»
Hemy —IIDHILIIO eMy AcHer'h, a Bams cruxons. — 3a cums obmammarno

Bacs ors cepaga —
1 iroaa.
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Ks crarm: moxsasmre CiaaBammua, OHB HaMB HYKEHB, KAED
HaBO3b Hymens mammb, xaxs ceuEba Hy®noa Eyxab, a [llnmeoss—
pyceoii Arazemin — Ha auaxs umraars a craxm fseirosa rab roso-
pATH OHB O CBOMXH CTHXaX'b

YUroxs? Bs bhaokamennyo cp Goroms,
B® Mock. Bkcra. — Tpyauo, 6pars.
Onp BbICTynaers Bb ‘mHE crporoms,
Pa36opunss. cTpOrs, ApHCTORpATH
Taks » OpUA3HE eMy He BB JaAb

Co muoii, Napracckums JeMOroroms.
Hy, B Aeumneii! Yro Aouneii?
KypHarp KazeHHO-OHIOCODCKIl,
Orcryuunws Ilymknna, 3ioxbid,
Baaronanmpennsiic MockoBekiii.

* 276. C. A. CobGoxercromy.
3-ro iroaa [1828 r. Ilerep6yprs].

Hocbrzaro Te6b wro mors moxa cobpars 1750 p. HUss Komxs
oromam, paxm Xpmera 250 3ybrosy — Ilmcats mora whroraa. Ilpo-
Igaii, ob6mmpalica Ha 32apoBse.

3 iroas.

Moii aapecs na mma Ilzernesa Ilerp. Auexc. —»s Egrarep. Hncr.

* 277. H. B. Iyrars.
[Iroap — orTabps 1828 r. Ilerep6yprs).

M’étant approché hier d’une dame, qui parlait & M-r de La-
grenée, celui-ci lui dit assez haut pour que je I'entendisse: renvoyez-ie.
Me trouvant forcé de demander raison de ce propos, je Vous prie,
Monsieur, de vouloir bien vous rendre auprés de M-r de Lagrenée
et de lui parler en conséquence.

Pouchkine.

Ha odopome: A Monsieur Monsieur Poutiata. R. S. V. P,

* 278. A. X. Benkenjopoy.
( Teproboe).
[Bropas moiosmHa aBrycra 1828 r. Ilerep6yprs).

{o] [Tpe6oBaniro] [pB cabacrein Bricowaiim|] I'. O6eps-Tloa. [3a]-
TpeboBads OTH MeHA NOANUCKA Bh TOMD 4TO— A BOpeis 6€3 B mpeaBap.
oberanoii memsypsr [A [:..] zaam . . ... .. ] moBmmEysack cBaggen-
noti xas mena Boxh; TEmM® He menbe mpmcropbma mmb cim mbpa —

(8)
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1828 1. [Mlozsoas] [Ocmbamsarocs] [. . ....] [mpocurs y Bamero Ilpesocx]
(Tocys. VImn. m3poaush BH MHHYTY AiA MeHs He3a6. ocsoboamty
mens orb llem3yper) s aaxrp uecrH. cropo }Focyiapio [koTop..]
rotopomy [maxkioce mne msmbauas u me nambHo mo rpo6s] [me
TOAbEO] * [[na'r, asaOro Gaarvopasymia] [mo] roropomy m3mbEHTH 2
ne Mory, [He 6p1BB] me rosopa yme [0 ToMB 4TO| YyKe O gYecTm
ABOPAHAHA, HO M IO [cepAeqnoﬁ] rayborofi, * mcepenneit Moeit mpm-
pasanocT K5 [E. Bea gard] Ilapio w werobry — TpeGosamie !
[oTs Mema| moammeiickofi moaummckm, ymoxaers Mema BB cobCTB.
Mo<HXB > rda3axs, n # [Barbaica] raks <?>> [ray6oko] ayBcTByIo
TOro He 3aCAykNBao,? m Jaas 6b1 M BBL TOMB 9eCTHOE MOe CAOBO,
ecam 651 a [Mors] cmbas eme marbarnea uto omo [Moxers] mmbers
colo mhmy. Yro racaerca 10 llems., ecam Iocys. Mmn. yroamo
[so3Bp.] ymmaromute Mmrocrs mat okagammywo, To s [cb Gaaroro-
phuieMs | u ropectsio mpuemas [ero| [3mak® ero| 3Hak® [ero me6aa-
ropoxbaia] gapcrsennaro rakea, mpomy B. IIpeBocxox. paspbumrs
muh [aTo] Rak® [m Kysa] HagsemuTh Mub BOpesb [mocTynaTh| CB
MOBMH COYMHCHiAMM, KOTOPbIA KAK'h BaM'p N3BECTHO COCTABAAIOTS 01HO
Moe HMYIIeCTBO.

Hazbiocs uro, Bame, molimere m He mpumMnTe BB XYAyIO CTOPOHY
cmbaocTh, ¢B KOTOPO 06BACHATE [M KoTOpad ectn| [raybGowaiimee)
Ox:ia 3HAK'h HMCEDPEHHATO YyBameHinA dcxoBhra, KoTOphid uyyBCTBYeTH
cebsa.....

* 279. Ruasio II. A. Bagemckomy.
1-ro cenrabpa (1828 r. Ilerep6yprs).

Baarozapcrsyii 3a mmcbMO — ONO 3aCTal0 MeRA IOCPeAH XJAOHOTD
n menpmarHocreli Bcagaro poga. Orsbuao ma ckopo Ha BCh TBOM

3anpocsl.
BriTh mMoReTh HEKoraa Boconsauyers o6o mub

Craxs T'mbamaa (oTopmiii Temeps 31kcn) B nepesoss ero Boas-
Teposa Tamkpesa

Un jour elle pleurera ’amant qu’elle a trahi
Ce ceur qu’elle a perdu, ce cceur qu’elle déchire.

Ycmoronaca an te1? Ilora Kuceaens m [loarapagrie 6braum 3xkcs,
A mpoaoxxkass 06pazs sxmsum BocobThii MHol0 TaruMB 06pazomm

A BB HenactTHvie AHu cobupaince oHu

Yacro,
I'ayau, <....> uxp <...>! ot 50-Tn
Ha 100.
A BRIUIpHIBaIN M OTOHCHIBAIN
mbaoms,
Takp BD HEHACTHBIC AHM, 3QAHUMAJIKCH OHM
Abaoms.

! Ilepederaro u3: «rpeGoBaThy.
* Ilepedeaano u3: «3acAyMRUTHY.
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Ho Temepe mb1 Bch pasbpeanmch. Kmceaews, rosopars, ywe b 1828 .
apmin; Junior BB ZAepesnb; loampeins Bosnrca ¢b Iamako0 n
yUpemaeTs pOACTBEHHO-ApHCTORpaTHIecKie npasaurn— f mycrmaca
8B cBb1B, moToMy urto 6esnpmiorens — Ecan6n me [3arpesc] TBOA
mbapaa Bemepa, To s 651 ¢ Tockm ymeps — Ho oma yrbmmreasno
cvbmBa n mMpaa. fl el nmmy crmxu A oma mpomsseia MeHA BB
CBOM CBOAHHEH, (Kb 9eMY BJeRIH MeHA M BCerialllHAA CKIOHHOCTH
n seirbmBee cocroanne moero baaromambpemmaro, o Eoems MO®&HO
CRa3aTh To-Ke 4TO 0b1A0 CRazaHO O ero medaTHOM® Te3kb: eil el
nambpenie 6aaroe, 1a mcnoamenmie maoxoe).

Ts1 3osemn mens 3% Ilensy, a Toro m rasam uro a mobay aaxke,

TIpamMo, NpAMO Ha BOCTOK.

Mnt mapasasack ! ma mewo pperaymas mytra. Jo [Ipas. zomaa
naroHens laspimaiaza; npmomceiBators ee mub; z0Hecam Ha MeHs,
n a pbpoarao orpbuy 3a uyskie mpoxraszsl, ecau Ku. Am. I'opuaross
He ABUTCA CB TOro chbra OTCTamBaTh IpaBa Ha CBOIO COGCTBEHHOCTS.
910 aa Gyrers memay mamm.? Bce aro He Beceso, HO KpHTHEA
Kn. IaBra Beceamts mena, xaxs npexecrusii gpbrs ob6bmaromil
cospemenems maoxsl. [lompocm ero mepecaars mah csom 3ambua-
mia; a 6yazy ma wmxs orsbuarr Hempembmmo. biarozapio Teba
YMOMD H CepAeMb, T.-e. BEYCOMD> M camo.aiobieMs — 3a mopTpers
llea. Hnk. —.Ctmxops el we maro mbo Ha Takoit Jucramgin me
crpbasors zame m Typem. Ilepeas Kuurnmeii Bhpoii me cmbio
HoAuATH Odeli; OJHAKOXK'B BOMPOMAN0 YTO AyMaeTh O HPOM3WeA-
creiaxs 85 O1. (Pa... u Ip. B.).

Addio, idol mio — mmmm mat sce b II. B.— nora —

1 Cenr.

* (Yepnoboe).

[lncemo TBOe 3acTas0 MeHA NOCpeAM XJOHOTH H HENPHATHOCTeH
BCAROTO poja—- [ono obpaibiBaio MeHs Kak® 6yiTo 6B1 THI cCamb —
cnbmy].  Orpbuao [Te6h] mackopo ma Bch TBOm 3ampocer —

Craxs rorophifi Teba myaurs, I'mbiuga n3s Ero Tamkpesa:
Un (Un.....)—[z0Bosens] ycmoromaca au th1? S. Maamg. mycrmaca
Bb.... craxy, Junior [mycrnaca] m Knceizems B® zopory, a #
BB pasnyrcrso — Kb Heigacrilo, 0 mo. Baar. momHO crasarh, Kak®
Muaon. o Usmaiis. Hambpenie 61aroe, sa me mcnoanenie. B mocaba-
Hee ppeMA [Hamie BO........ BOTH] BOTH KaK® Bocmbam MbI

! 30ect 00n0 ca06o muameavno sauepknymo ITywkunsim.
2 Imu name ca06 nanucanst cdoky.
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1828 ..

Baarojapio 3a cTHX®, H 32 TO 9TO THI CPaBHAIH KPacaBULY CT-
MOMMB CTHXOMB, tu m’adula, ma tu mi piace —

HMoarop <> ybxaas ¢s... n A. W. [pasuyrars] c6b1as b Thvs
9TO ...... UWOJyYaws 3a TO, .... CyMMbl (KoTopas oueHb 651 mmh
OpAroAMAACH .........).., ABIAACAH...... Gparmer 3a.......

* 280. A. H. Byasaoy.
27-ro oxrabpa (1828 r. Maiuunukn).

Teepcroit Josesacs C. Ilerepbyprecromy Baabmomy sapasia u
yerbxoBs kelaets.

Yects mmbro zomectnm uyto BB 3aemneii ['ybeprinm, HamoaHenuoi
BalIAM'B> BOCUOMAHaHieMD, Bee obcromrs 6aaronoxyamo. Mens mpu-
HAMM CB JOCTOAO.KHLIMG HOYATAHIeMT M 64arOCEAOHHOCTIIO —
YrTBepmAaoTs YTO BBI 20pa3d0 xyoice MeHA (BH MOPaIbHOMDL OTIO-
menin) n noromy He cmbio varbareca na yehxm, papHble BalIAMD —
TpeGyembia ors Mena moscmemia ma mers samero II. Bypreraro
nopbsenia, Ja1b A CB OTKPOBENHOCTIIO M NPOCTOAYIIiEMB — OTH
9ero m moTefanm HGKOTOPHIA cae3sI M BHIpBaAMCh HEROTOpBIA HEA0-
6posesaTeabHbia Bo3kangania, kaks Hanpambps: kakod mepsabews!
kakan ckfepnan Oywa! wo a mpEYBOPHACA 4TO MXD He CABIIY —
lpu ceii sbpuo#i orazim zomomy Bam®s aro Mapna Bacuiiesna Bo-
pucora ects OBhTOR® BB mycTeimb, codoseil BB Anum xbcHOHM, mepaa
b MOpe m 4TO A HambpeHs HaiHAX® BH Hee BAIOGMTHCA —

3apacryiite; moriomenie moc Aunk Ilerposuk, apymeckoe pyro—
xatie Bapomecch &c. —

27 okr.
Pykow A. H. Byavga nomeuero: 1828 roasa.

Ha odopome: Aiexchio Hurosaesnyy Byibwy.

* 281. Bapony A. A. JAeanBury.
(Cepeanna Hoabpa 1828 r. MainHHMEH].

OTBBTH RATEHNHY

Hanpacso, niaMeHHbI# I03TD,

Co#t uyansiii ky6ors mMrk mojsocmius
U BpIONTH HA 31apOBbE NPOCHLIB:

He nvio, a0de3nblii moii cocros.
ToBapums Mnablif, HO JyKaBbIii,

TBoii kKy60KD IOJOHD He BUHOMB

Ho ynouteasnoii orpaBoii.

OHBD 3aMAHUTD MEHA NOTOMbD

Te6t Bocxbap ouarh 3a caaBoid.

( 5 )



He Ttaxp-au ombiTHbIH T'ycaps,
Bepbya pekpyTa, mosHocuts

Eumy Beceawmii Bakxa aaps,

Iloka BouHCTBeHHbIH yraps

Ero na mbkerb nemogkocuts?

A camp cayxnsoiii; Muh zomoii
ITopa y6paTbhca Ha MOKoOii.

Ocranbea Tol B crpoaxs ITapnacca.
ITpeas abiomt kyboks Haampaii,

A aaspp KopHeaa nau Tacca
Oanup ¢p moxmbapa MoKUHAIM. A

Bors 1ebb B usbrer orsbre Karemmny smbero orsbra Ioros-
pesoff, koropelii He roross. fl comepumienno pasywnica .obe3zmn-
9aTh; Mk Takke TPYANO IPOJOMATE MAAPUralh, EAKD H U< .... >.
A Bce Coess Ocracvesma pmrosata. He 3mao 104ro-am ocramych
Bb 3rbmuems wparo. iy orsbra ors Bapatsmicraro. Kb mosomy
roay sbposarno apaoca kb Bams BB Uyxaamaiio. 3abes muk ouens
Becexo. IIp. Aaerc. a1 m06.110 Aymenno; sKaap 9TO OHa XBOPAETd U BCe
6esmoronrca. Cochban baaars cMoTphTe Ha Mens kar® Ha cobaky
Mysnro; cramxu aro I'p. Xsocrosy. llerps Mapk. 3akcn moseceabasn
u ymopuTessHo muah. Na amAx® 6bLio cbopume y oamaro cochia;
a Jorxens 6prn Tysa mpuwbxars. AbTm ero poacrsemmugsi, 6aio-
Banuela pebarnmrm, xorbam Hempembmno Tyia-me bxars. Math
npuHecJa UMD H3IOMY M 9epHOCANBY, W AyMaJa THXOHBKO OTH HUXB
ybparsca. — Ho Ilerp. Mapr. mx® B36yTOpamkmis, OHTL KB HEMB
npubbxaan: abra!. rbru! mare Bace obmambiBaers — ue bmbre
yepHocauny, nobaxaiire c¢p ueo. Tamt 6Gysers [lymkuas — ons
BeCh caxapHslid, a 3axb ero fbaounsiii; ero pasphkyrs u schMs Bams
6yzers mo kycoury — xbrn paspbubance; He xorums wepHoCIUBY,
xorumdb Ilymeuna — Hevero xbiars — uxs moBesam, m onm c6bxa-
aach KO Mub 06imsniBasch — HO yBuALBBL uTO A me caxapHeli
a goxambiif cochmp ombuman. 3akce ogens MBOro xopomeHbEHX'B
abpuonors (mam xbBoygs, Kaks mpukaspiBaeTs 3saTh Bopucs Muxaii-
JOBHYL) A C'h HAMU BOMKYCh ILIATOHMYECKH, M OTH TOro ToacThio m mo-
0paBaAlOCh B'h MOEM's 31apoBbU — Opomaii, mogaayii ceba Bb mymoxs
ecan moxemb. Cecrpa mpocnts Axd csoero Ioayduuka moero Bopona;
Kar® Th1 aymaems. Ilycraii Lllypuas rpasupyers a ThI medaraii—

Vale et mihi favere, rars Esr. Onbruns — Baponech He rosopio
HHYEr0 — 0AHaKO-#B OhAy0 PYUKy, HO BecbMa HOIOPHO.

* 282. Bapony A. A. JeanBury.
26-ro nos6pa [1828 r. Maauuuukn).

N mezorbpumBo u kazHo

CmoTpro A Ha TBoM UBETHL

Kro, crporiii crouxs, mpuvMers XIaZHO
Hpupbrs Xapurs u Kpacors: ?
Topxyca ump — HO M pobkio;

( 87 )

1828 4.



1828 1.

Teoii HeJOCKa3aHHBbIA yIOpers

/I pasragare Booawds necmbio.

Taoii THEBD yicean A HaBAeKSb?

O crosbko [6B] [cse3p] MykD ceb6B rorosman
Kpacasups BbTpenslif 30445,

IKoraa mpejaTeiabCkM 340CAOBUID

Ceil moxb, KOTOPOMY CIY/KUIB!

J06Bu GeaymcTBOMD M BOAHEHbCMb
Haxkaszaus [6ysers) 65145 6b1 OHDB, [HO] a Tl
[Beceraa] 6p1aa [63] Bceraa 6 ompoBepkenbeMb
Ero meuainHoli kieBeTbl —

Bors Tebb ornbre I'oToBuesoii (4oprs ee mobepu) Kak® ThI Ha-
xozmmm ces petits vers froids & coulants — 9ro To mamucars eii moii
Basemckiii? a orp mena eit maro Gapbima — la BB yemT OHa MenA
I BOPAM'B yIpPeKkaeTd —? B'b HeYYTHBOCTAX'H-AH NPOTHBY NpeKpacHaro
noxy, uin Bb moxabHocTAXB, wan BB Gesmopazounoms mosbienim?
Tocmoab ee smacts. Ilpamja-am garo To1 baems 3apmThCA BB CMO-
aenckofi kpymb? Bmimmb, Kakyo TeI Ramy Hasapuas. Ilocwriaems
mena 3a bapareiEcRmM® a cambm m aApaza. Yro mEb ¢ To6oIO
abaars? 3abes mab ouems Becexo, n60 A AepeBeHCKYIO KH3HL OUEHD
106210 — 3abcs  aywaoTn, wro A npmbkxass HabppaTe CTpO®BI BB
Oubrupa u crpamalors MHOK pebaTh kak®: Gyroo. A a b3xky mo
noporuh, mrpaio 8% BucTs mo 8 rpmpes pobeprs —! m TakUMB
o6pasoms npuabmagiocs Kb npesecTamsd Aobpoxbresm m raymaioch
chreii nopora — cRaxku pTO HAMMM'B JaMaMb; A npabiy Kb HAMB...?
noxno. fl uro 10 ceroama c¢m TO6OI paszoBpaica.

26 Noab.

Yro HNaiaza m uro T'nbanun?

Ha o6opome: Bapony AnTony AntoHoBuuy Jeiseury s [Mocksy] C.-Ile-
Tepbyprs Bo Baagumipckoii b gomb KysmmunuukoBa. IloumoGuiit wimemneds:
Topsxoxs 1828 Hosa. 28. 3aneuamano neuambio na ueprom cypryue.

283. Manareaans «Cheepnpixs I{BbToBD
na 1829 roany.

[Ileppaa moxoBuHa Aerabpa 1828 r. Mockea).

(I. A. Kateumns 1aas mub mpaBo pacmosaraTh dTHMB Operpac-
HBIMB cTaxoropeniems. Sl ysbpems, uro Bamm 6ysers mpiarHO
yepacute mmp Bamn Chsepuvie Ipbrbi.

L Jaace wemo sauepknymo (ne ITywkunoir) 06a — mpu caoba.
2 30ecv mosce neckoavko cao6 wyemo Guimapano (me Ilywkunoim).
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1829 1.

* 284. Kuazs II. A. Bagemckiii, A. H. BoJorosckoii,
Mywmkans n C. A. Kuceaess — rpawvy 6. . Toacromy.

[1828 — 1829 r. Mocksal.

Ceii wach ysmaemn uto TBI 3xbcn, cabaail MmiocTs mpibzmait.
Ynurele BunaMmu Mol RaKieMD oguoro: Teba. !

boaoroncroit
Hymxans
Kuceaens.

Pykow rpagia O. H. Toacmoro: O npecBaras M KUBOTBOPAILAA TPOMQA
ABJIOCH Kb Bawh, HO Yyie Bb moan-ynuroii. He BuROMSD, a HaAMBKOH KoXO
opiumutt aro npeareuy Toacrosa.

* 283. E. M. Xntposo.
[1828 — 1829 r. llerepbyprs].

Mon Dieu, Madame, en disant des phrases en l'air, je n’ai jamais
songé & des allusions inconvenantes. Mais voild comme vous étes
toutes & voild pourquoi les femmes comme il faut & les grands
sentiments sont ce que je crains le plus au monde. Vive les grisettes.
C’est bien plus court & bien plus commode — Si je ne viens pas
chez vous, c’est que je suis trés occupé, que je ne puis m’absenter
que tard, que jai mille personnes que je dois voir et que je nc
Yois pas —

Youlez vous que je vous parle bien franchement? Peut-étre
suis je élegant & comme il faut dans mes écrits; mais mon ceeur
et tout vulgaire ct mes inclinations toutes tiers-6tat. Je suis soul
d'intrigues, de sentiments, de correspondance, &c. &c. J’ai le mal-
heur d’avoir unc liaison avec unc personne d’esprit, maladive et
passionnée — qui me fait enrager, quoique je I'aime de tout mon
ceeur — En  voild bien assez pour mes soucis & surtout pour mon
temperament.

Ma franchise ne vous fachera pas? n’est-ce pas? Pardonncz moi
donc des phrases qui n’avoient pas le sens commun et qui surtout
ne vous regardoient en aucune maniére.

Ha odopome: Madame Hitrof.

b Be# do cux mop manucawo pykow knazs I1. A. Bazemckoro; daree —
noonuce boaorobckoro, Nywkuna v Kuceacba.

3886 ( 89 )



1829 o,

* 286. E. M. Xurposo.
Cpeaa. [1828 — 1829 r. Iletep6yprs).

D’ou diable prenez vous que je sois faché? mais j’ai des embar-
ras pardessus la téte — Pardonnez mon laconisme & mon style de
jacobin.

mercredi.

Ha odopome: Madame Hitrof. 3aneuamano odaamkoit.

* 287. Raasio I1. A. Basemckomy.
[7-ro smBapa 1829 r. Mocksa].

Baparpmcrot y mens — a1 b1y uaca wepess 3. O6baa ne a0xaycr
a Gyaers y Hach 3aBTpak® BB porh en petit couragé — llocrapaemcs
HamaTbcA He en grand cordonnier, Kaks CONOKHHKHE — a Takh 4T06D

‘61T, en petit couragé moas kypamems — llpmwhamaii, moit Anress.

Ha o6opome pykowo C. 4. Hoamopaykaro: 3anucka Asercangpa Iymruna

kb Basemckomy. 7-ro ampapa 1829. Mockpa.

* 288. Ruasio II. A. Basemckomy.
[Oxroao 25-ro ausapa 1829 r. Ierep6yprs].

¥V bxaxp-au eI B35 MockBpI? Heaymalo — Ha BeAROM caywait mmmy
te6% BB Ilemsy, rab Tp1 korza mmbyanr 1a mpourems Moe mocaamie.
Boias 1 y #yroncraro. Ons mpunmmaers BB Tebh xmpoe, ropauee
yyacrie, Apsamackoe —He mnpmisopHoe. On® 6pL10 XoThaB, HOXY-
unpp mepsoe m3pbcrie oTn TebA, MpAMO OTHeCTHCA NHCEMOMB KB
IF<ocyaapio> Ho pasaymars, A RamKeTCA HPaBb. Mutbnia, caosa K.
xox:x8b1 aMmbTh Goapmoli BECh, HO 141 HCROpeHEHiA HeNPAA3HEHBBIX'D
npeaybexaeniii ByRHBI 06 ACHEHIA 11 10KA3aTeABCTBA — N THM'B ayuIne,
n6o Ku. A<murpaii™> momers npeacrasnts Th m apyria. K. crasbi-
Baxs MEb o copbrh cBoem® orHecTHCa KB bB< emremaopey >. A a1
3Ha uTo dTO 6yAers A1 TebA HempHaTHO M TAKe10 — OHB RoHewHO
mepeas To6010 He MpaBsb; HA ero dpexh He 104mH0 0OpamWaTh BHEMaHIA
Ha noamgelickia cniersm m eme Menbe ¢b yROpWSHOIO AaBaTh 3BATH
06’ HEX'S aux personnes qui en sont 'objet. Mais comme aufond c’est
un brave & digne homme, trop distrait pour vous garder rancune &
trop distingué pour chercher 3 vous nuire, ne vous laissez pas aller
a Vinimitié et tachez de lui parler tout franchement. Cabaiai maiocts
3a6yap Boipakenie pasbpamnoe ero0 mobedenie, ono mpocTo HEYEro
BesHaunTs. SK. co cmbxomd rosopmar uro ropopars 6yiro 6m
Thl mbaAHBIE Op1as y ABBORD, M YyTBepKAaeTh 9ro Hama nobsaka
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b 6a6ourb-Puanmonony, 85 nebaarompucrotimyio Koaommy, moxato /829 .
moBOAH KB PTOMY ympery. PminmMonoss Komewno Gopieieds, a ero
6a6ouka romeqgno pyb.aesas, [lapnacckaa Bapromega, Bb RoTOpYIO H Raab

¥ ragko 9ro HumbyA» Hamero BcymyTh. Bopoudems ecam 65 THI
BONIeNs W BB He-MeTodopnueckili Gopiean. Bee-wsp me 6baa.

A saxoky BB Baml'b MUJblif JOM'B,
Kaxb BOAbHOAYMEND BD XPaMb 3aX0AUTD.

IlpaBaTeancTso He ama, He Princesse Moustache: mprospmanTts
emy He npucraio. Amunb, morosopum® o apyroms. fl B II. B.
¢b uexrbaw me Goavme. Hameas 3ab5cs Bce obmecTBo BB BOAHEHIA
yausmTexbHOMB. BeceaaTcs 10 ymaxy m BB crofiry, T. e. ma payraxs,
ROTOpBIA BX0AATTH 31bch BB Goavmyio moay. Aasmo 6b1 Ham® Jora-
AaThCA: MbI COTBOPEHBl AAA- PayToBbh, n60 BF HAXH He HYENO HN
yMa, HE BeceoCTH, HA 0o01Daro pasroBopa, HM NGJIATHRN HHA JHTe-
patypsl. Xoaume o HOTaMT Kakh IO KOBpY, N3BOHAEMIbCA — BOTH
yxe n 3ambma pasrosopy. Cmb moeit cropomsi, A orh payToss BB
BOCXHIIEHiH M OTABIXal0 OTH NPORIATHIXH 0651081 3unanaer (Maii
Bor® eii Hu ama Bm nokpeimkn; T. e. Hu HWrasinm mm rpaca Praun!)
#l neuntars eme mypHasoss. I'osopars uTo Byarapmusb Teba xBa-
mrs. Bw kakyo-to cmay? — Unrars I[6nme? Karoso mope iKy-
KOBCKaro u =Rakoss ero [omeps, 3a koroparo cepamrca 'mbamus,
KaKb OTEyUIDUKD Ha KoHTpa-bamay — Ilpomaii, nhrs nu Bpemenu
HH MecTa —

* 289. H. H. Paescrowmy.
(Yeproboe).
30-ro ausapa 1829 r. Ilerep6yprs.

Voici ma tragedie puisque vous la voulez absolument, mais avant
que de la lire, j’éxige que vous parcouriez le dernier tome de Karam-
zine. Elle est rempli de bonnes plaisanteries & d’allusions fines
4 Thist. de ce tems |3, comme nos sous-ceuvres de Kiov & de Ka-
menka. Il faut les comprendre sine gua non.

A l'exemple de Scheks. je me suis borné & développer une époque
et des personnages historiques sans rechercher les effets théatrals,
le pathétique Romanesque &ec... le style en est mélangé —Il est
trivial et bas, la ou j'ai été obligé de faire intervenir des person-
nages vulgaires et grossiers — quand aux grosses indecences n’y faites
pas attention: celd & été ecrit au courant de la plume, & dispa-
raitra 4 la premiére copie. Une tragedie sans amour sourioit & mon
imagination. Mais outre que I'amour entroit beaucoup dans-l¢ carac-
tére romanesque et passionné de mon aventurier, j’ai rendu Amarpii
amoureux de Marina pour mieux faire ressortir I’étrange caractére
decette derniére. Il n’est encore qu’esquissé dans Karamzine. Mais
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4829 .. certes c’etoit ' une drole ? de jolie femme. Elle n’a eu qu’ane passion
et ce fut 'ambition mais & un degré d’énergie. de rage qu’on a peine
a se figurer. Aprés avoir gouté de la royauté, voyez la ivre d’une
chimére, se prostituer d’aventurier en aventuriers — partager tantot
le lit dégoutant d’un juif tantét la tente d’un cosaque, [et] toujours
préte A se livrer a [celui qui] quiconque peut lui présenter [une]
la faible esperance d’un throne qui n’existoit plus. Voyez la braver
la guerre. la misére, la honte, en méme tems traiter avec le roi de
Pologne de [puissance 3 puissance] couronne. a couronne — et finir
miserablement l’existance la plus orageuse et la plus extraordinoire.
Je n’ai qu'une scéne pour elle, mais j’y reviendrai. si Dieu mc
préte vie —Elle me trouble comme une passion — Elle est horrible-
ment polonoise comme le disoit [la cousine de M% Lubomirska].

Tappnaa Ilymruns est un de mes ancétres, je I'ai peint tel que
je T'ai trouvé dans I'histoire et dans les papiers de ma famille —
Il a eu de grands talents, homme de guerre, homme de cour, homme
de conspiration surtout. C’est lui et [lzemeess qui ont assuré ie
succés du Camoapanegs par une audace inouie — Apres je I’ai retrouvé
a4 Moscou [parmi] I'un des 7 chefs qui la defendoient en 1612.
puis en 1616 dans la Avma siegeant 3 coté de Kozema Minine, puis
voesoas & Hmxnili, puis parmi les députés qui couronnerent Ro-
manof, puis ambassadeur — 11 a été tout, méme incendiaire comme
le prouve une I'pamora que j'ai trouvé a [oropbioe Topoamume —
ville qu’il fit bruler (pour la punir de je ne sais quoi) a la mode
des [commissaires] proconsuls de la Convention National. —

Je compte revenir aussi sur Ilyiickiii — Il montre dans Uhistoire
un singulier mélange d’audace, de souplesse, et de force de caractére.
Valet de Godounof, il est un des premiers Boyards A passer du
coté de Amnrpiid. Il est le premier [qui P'accuse| qui conspire [qui
et c’est lui méme, notez celd, qui se charge de retirer les marrons
du feu. c’est lui méme qui vocifére qui accuse, qui de chef devient
enfant perdu — Il est prét 3 perdre la téte, Amurpiii lui fait grace
déja sur Pechaffaud, il I'exile & avec cette genérosité étourdic qui
caractérisoit cet aimable aventurier il le rappelle & sa cour. il le
comble de biens & d’honneurs — Que fait Ilyiickifi qui avoit frisé
[le supplice et] de si prés la hache & le billot? Il n’a rien.de plus
presser que de conspirer de nouveau, de réussir, de se faire élire
Tsar, de tomber et de garder dans sa chite plus de dignité ct de
force d’ame qu’il n’en eu pendant toute sa vie.

Il y a beaucoup du Henri 4 dans Amurpik — 1l est comme lui
brave, génereux et gascon, comme lui indifferent & la religion —
tout deux abjurant leur foi pour cause politique, tout deux aimant
les plaisirs et la guerre, tout deux donnant dans des |chiméres]
projets. chimeriques — [tout] tout deux en buttes aux conspirations.
Mais Henri 4 n’a pas a se reprocher Kcemim —il est vrai que cette

! ITepedeaano u3: «c’est».
2 Ilepeoeaano u3: «des al...» <?>.
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horrilble accusation n’est pas prouvée ct quant & moi je.me fais /829 1.
une religion de ne pas y croire —

Ipabobaoss a critiqué le personnage de Job — le patriarche, il
est vrai étoit un homme de beaucoup d’esprit, j’en ai fait un sot
par distraction.

En écrivant ma Toaynoss jai refléchi sur la tragedic —et si
je me melais <?>> de faire une preface, je ferois du scandale —
c’est peut-étre le genre le plus méconnu. On a tiché d’en baser
les loix sur la vraisemblance, et c’est justement elle qu’exclut la
nature du drame; sans parler deja du tems, des lieux etc. quel
diable de vraisemblance y a-t-il dans une salle coupée en deux dont
I'une est occupée par 2000 personnes, sensés n’étre pas vues par
celles qui sont sur les planches.

" 2) La langue. P. ex. le Philoctéte de la Harpe dit en bon fran-
¢ois aprés avoir entendu une tirrade de Pyrrhus: Helas, j’entends
les doux sons de la langue grecque. Tout celd n’est-il pas d’une
invraisemblance de convention? Les vrais génies de la tragedie nc
se sont jamais soucié d’une autre vraisemblance que celle des carac-
téres et des situations. Voyez comme Corneille a bravement mené
le Cid: ha vous voulez la régle des 2% h.? Soit. Et la dessus il vous
entasse des evenements pour 4 mois. Rien de plus ridicule que
les petits changements des régles recues. Alfieri est profondement
frappé du ridicule de l'a parte, il le supprime et la dessus allonge
le monologue. Quelle puérilité!

Ma lettre est bien plus longue que je ne I'avois voulu faire —
Gardez la, je vous prie car j'en aurais besoin, si le diable me tente
de faire une preface.

1829, A. P.
30 jan. [S. Pb.].

290. C. A. Ioaropankomy.
[25-ro Mapra 1829 r. Mocksa].

Te1 cosepmenno 3a6b1as Mens, moii MmabIi.
A IL

Ha odopome: Ceprbio Amurpiesuuy Iloaropagkomy. ITomema pykoio
C. 4. Hoamopaykoro: 25-ro mapra 1829 r. Mockaa.

* 291. M. M. Caernapesy.
[8 — 9-ro anphaa 1829 r. Mocksa].
Muxocruseiii Tocyaapn
Usaas Muxaiizosays !

Cakaaiite ozoamenie o6bACHATH, A KaEOM'B OCHOBaHIM He MpPO-
myckaere BsI MHOKI AocraBiendoe 3ambuamie Bb M. Texerpass?
Mub neo6xoaumo, uT06bI OHO 6BLIO BHamewarano, m A HNPHHYKRAEHD
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4829 .. 6yay, BB cayuab oTkasa, OTHecTHCH Kb BhICHIeMY HadaabcTBY BMberh
¢b Kaxo6oo Ha mpmcrpacrie, me Bbiar0 BB RKOMY.
Ilopywaro ce6a B®» Bame GaaropacmoJomemie W IPONIy HPUHATDH
yohpeHie Bh WCEpeHHEMs MOeMB YBAREHIM H OpeAaHHOCTH.

A. Mymenas.

Ha odopome: Ero Bricoko6iaropoairo Muisocrusomy Focyaapio HBany Mu-
xaii.tioBmay Cuernpery. IHomema Crewupeba 6 6epxy nucvma: Iloa. amp. 9, 1829 r.

292. H. U. Tonyapo.oii.
1-ro maa 1829 r. [Mocksa).

C’est & genoux, c’est en versant des larmes de reconnaissance
que jaurais di Vous écrire, a présent que le Comte Tolstoy m’a
rapporté Votre reponse: cette reponse, n’est pas.un refus, Vous me
permettez P'esperance. Cependant si je murmure encore, si de la
tristesse, et de Pamertume, se melent & des sentiments de bonheur,
ne m’accusez point d’ingratitude; je concois la. prudence, et la ten-
dresse d’'une Mére! — Mais pardonnez & I'impatience d’un coeur
malade et <livre> de bonheur. Je pars 4 l'instant, jemporte au
fond de Pame I'image de I'étre Céleste qui Vous doit le jour. —
Si Vous avez quelques ordres & me donner, — Veuillez les adresser
au Comte de Tolstoy, qui me les faira parvenir.

Daignez Madame accepter ’hommage de ma profonde consideration.
Pouchkin.

1-r Mai
1829.

Pykow A. H. I'onuapoba npunucano 6nusy: Aickcauapn Cepreiyn!

295. B. 1. Ynaneny.
(Yeproboe).
[24-ro man 1829 r. Kobu].

Hbcroanro myremecrseHnnroB® cxbi. mo Ka3. Ha106H. HaxozATCH
BB B0...] 3abew BB |cam.] saTpyaH. modomenin m [nacaprmas.] 3uas
no cayxams Bamy cmucxoamreavmocrs, pbmmincs mpubbrayte B
Bamemy mnorposureacrsy [He He He). Cabaalire mmiocts &b

crapm ...... [Mb1 rorossr samrarath]. O cems mpocars y6bam-
reapubiime. ..... baymans, I'p. My.-llymrons = a.
Mpumare.
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294. Bapony A. A. Jeassury.
( Yeproboe).
[Kouegs mas — magato ilona 1829 r. Tneincs).

Hyremecrsie moe 6b110 10B0aBHO ckyuno. Hauars ¢b Toro, o
a nobxars ma Opexs... m Buibas Epmoaosa. Xors ThI ero He
OYeHb JRaJyemb, MpuHy#AeHD Tebb ckaszaTh, uTo A Hamessb BH HEMB
pasuTesbHOE CXOACTBO CBb TODOIO, He TOABLKO BB o6oporh MmsIcaeid,
HO Jake B'P YepTax’® JALAa M BB MXDb Beipamenin. Onp 6blrb 10
kpaiinocrn a6esens. Jopora wepest Kasraszw crsepmas m TheHas. ..
JHEM's Al TAHYACA INArOMDB Ch KOHBoeMs mhXoThI m Ramibll AeHb
HOwers... 3a To Buibas Kazbexs, Tepers, roropsie croatTs Epmo-
10BCknxb... Temeps mpho BB Tueanmch, ommzas paspbmenia
rp. Mlackesnua.

* 295. M. II. Ioroauny.

[Komegs centalpa — Havato oktabpa 1829 r. Mocksa).

Ussnnanre mena, painm Bora — O643aHHOCTS Taks CRa3aTh CBA-
mennad.... Mo csuzania. V3smanTe eme pass.
A 1L

296. II. A. Ilzernesy (?).
[Okrabpn 1829 r.].

Hamn wpururm, pazbupas Iloarasy, ynomanyin o Batiporooms
Magens. Omn ero e mommmaoTs. Craphili reTmans, DpeABHAA He-
yaauy, 6pamnTh, BB Moeil nmoamb, Mmouaororo Kapia m maseiBaers
ero MaipumEOM’® N cymacmeimnmb. KpnTnkm, co Bceio BamkHocTiio,
YEOPAIOTS: MeHA BB HeocHoBaTeibHoMB Mubuin o Illscackoms ko-
poxb. Bv oamoms mberh y mena ckasawo, yro Masena mu kB uemy
e ObLrp mpusasans. UYbMB ke onposepraioTh Mens KpATHEH?!
Onn cepraatorca Ha codemBennsia caxosa Maszensl, ysbpatomaro Mapiro
BDb Moedi moamb, aro oH'B 406UTH ee doavuwe caabel, doavwe 6aacmu.
Tars umMB moHATHO, Takh 3HAKOMO Apamarmieckoe mckycrso! Erge
sambuaroT®s, uTO 3ariaBie Moei mopMbr ommbouno, m uro BhposTHO
Be Haspasbh A ee Magemolf, 91065 He ‘HamomumTh O Balipomb. 910
gactiio cupasesinso. Ho 6riaa y mems m apyrs+a mpuumna, koropol
EOHEYHO HHUKTO M3B HAX's He HoAo3phBaers: anurpaes. Taks un bax-
aucapalickifi ®onTan®s mcpsonavaibHo Hazpawb 6bLIL Iapemom®; Ho
MeJaHx0AvecKil aunrpaes (koropeiii Ge3cmopHO Aydme Beelt m0aMBI)
cob1a3unsp MeHA.

Batipons 3smaxs Masemy Toanko o Boasreponoii ncropin Kapaa XII.
Baiipous nopaxens Gplrb ToabkO KapTHHOH welopbra, cBagaumaro

Nymxun, Hucbma, 1. II. ( 65 ) 5
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4829 ¢ Ha AmRoHfi Jomaim m mecymarocs mo cremams. Haprmma Romewmo mo-
asraueckas. U 3a TO mocmoTpmTe, 9TO0 OHB M3 Hes cabsaxsr! Ho
me mmute TYTe HA Magsensi, na Kapaa, Hm cero wmpaunaco, nena-
Bucmnaro, MyanTespHArO XaparTepa, ROTOPbIH mpoABAAeTcA Bo BChx®
nodra mpousseieHiaxs baiipoma —mno koroparo (ma 6bay mommm
kpuTERamMb) BB Masemrbk mmenno w mbrs. Balipoms m me aymaas
o Aems. OHB BBICTaBHIB PAAH KAPTHHD, 0AHA APYroif pasnressmbe.
Bors m Bce. Ho rakoe miamenHoe co3iaHie, EaKajd MHPOKAA reniats-
Haa kucre! Ecam ke 6b1 emy moas mepo momasach mcropia o6oas-
mmenHoif 10YepH W Ka3HeHHAro orga, To BhpoaTHO HEMETO GBI He
ocmbanaca mocab Hero KOCHYThCA Cero mpejmeTa.

9tmp 60abme aymaw, Thms cnavbEbe wyBcTBYIO, Kakoii oTBpa-
THTeJbHOH mpeaMeTs A1a Xyioxnmea 8% augh Magensi? Hum oamaro
106paro, 6iaropoamaro wyscrsa! Hm osmoii yrbmareipHOli weprsi!
Cobaasns, Bpaxia, msmbHa, JykaBcTBO, Matoxywie, cBHpbmOCTE...
Cmasnble xapakTepel m rayboras Tparmueckas thas, HaGpocaHuas
Ha Bch aTH yKachl — BOT'B UTO yBAeKI0 MeHA. [Joarasy mRammcass A 85
makcroabko AHeli; aarbe He mMors Obl eto 3ammMarsca um Gpocuas 6bi
BCe.

*297. A. H. Byaboy.
16-ro oktabpa [1829 r. MainaRMKN].

Ipokaxas n3®s Apspyma B35 Ilerepbyprs, a cropormas BOpaBo
n opuberrs Bp Crapumproit ybsaw xaa c6opa whroToprIx® He-
AomMoks, Kar®s ®aap, a106e3npiii Josaacs Hukroxaesmun, uTo MBI
31bee me Berpbrmamch! To-To mo6bemanm 65 mer Baponos® m mpo-
creix®s apopans! Ilo kpaiinbit mbpb, wecrr wmbio mpeicrammrs
Bam® moapo6msiii oruers o abtax® wamuxs m uykuxs. I) Bs Ma-
aunnukaxs 3acraxrs A oany An. Hus. ¢» oxocoms u ¢s Mypoms.
Ona npumaasa Mmena ¢b oObIRHOBeHHOH cBoefi aiobesmocriio, m 065-
apaxa Mk cabiyomee:

a) Esop. Huk. u Aa. Us. oropasmancs s Crapmoy [o]ocmoTpbTs
HOBBIX'H Y JaHOB'B.

B) Ax. Us. 3anasa csoe Boobpaskenie orgacTnm Taxieit m 3azueit
vacriio KycosnmkoBa, orgactn 6akenbapiamMu m KapTaBBIMB BbIO-
Bopoms IOpresesa.

¢) T'perxens xopomrkers u uacs oms wacy Omaaemca mebunnme.
(Ceii wacs A. Hag. o6paBmia 9TO OHA TOro He HAXOAUTD).

II) Bs IlaBaobckoms Ppuzepmra UB. cTpakieTs <I0OCOMB;
Nas. HUs. crmxorBopcTByeT® ¢B OTAmaHbIME ycobxoms, Ha smaxs
H3npasaas OB'h Hamm obmia crmxm cabiyowams 06pazoms:

Hoavkaxan moas Hxopst
A 63raanyas na nedeca

H 6ocnomnuas Bammm B3OPbI
Bamm cunia raasa.
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He mpaBaa am uTO 9TO OYeHs MMIO.

III) Bs Bepnobrn s resacrax yxe T0a6T0 < ..... > Munnepsy. Ona
Ch CBOMMD peBHEBIEMD oTmpaBsiach b Capaross. 3a To Netty,
gbEnasg, ToMHaA, mcrepaveckan, nomoacmmbuan Netty — 3xben. Ber
3maere, uro Mmiieps u3T OTYamHIA KHMHYACA KT €A HOTaM'b; HO
OHA CEMB> He TpoHyJach. BorTs yke Tpermii AeHp RKaKB A BB Hee
BA06.1eHS.

IV) Pasubia Hsbremin. Tomoewa (sama Kaapmcca) s Teepm.
Ilacapesa kTo To nmpubmae m emy BexrbHo MoAaTh BB OTCTABEY.
Ka. Marciorops pmobiens 6oxbe ubms roraa mmbyas. H6. H6. ma
crporoms AdTE (<.......... ..>cBonxs (0JaINCOKB pash BH He-
xbawo). Hezaspo ysmaam mb1 uro Netty orxoan ko cmy mmbers
npuBBIMKY KpecTuTb Beh mpeameTer okpyxkaiomia ea mocrexo. Ilo-
CTapaioch AOCTaTh (Kak’h IMAMATHHKD Hemopounoii moeii .106Bm) co-
CYAD €10 ocBAenHOH — — CAM'B NO3BOAbTC 3AR.IOYATH MOYYHTEIb-
HOe MOe IOCJaHie.

16 orr.
Pykow A. H. Byavgia nomema: 1830 roasa.
Ha odopome: Aisexckio Hukoasaesudy Byisoy.

Hpunucka Annvt Hukoaae6uvt Byavgp: He mosymaid, uro a ussp awbo-
OBITCTBA pacmedaTtasa IIym. muchMo !, a oTH TOro 4TO HEJIOBKO CJA0sKkeHO Gblio.
MNpunwan Mk nomagocra TBoif ajpech, Koria Bel mpuieTe Ha Mbcro.

*298. A. X. BeHkeHjgopey.
10-ro Hoabpa 1829 r. IleTep6yprs.

Mon Géneral,

C’est avec la plus profonde douleur que je viens d’apprendre que
Sa majesté étoit mécontente de mon voyage a4 Arzroum. La bonté
indulgente et libérale de Votre Excellence et I'interét qu’elle a tou-
jours daigné me temoigner, m’inspirent la confiance d’y recourir
encore & de m’expliquer avec franchise.

Arrivé au Caucase, je ne pus résister au desir de voir mon
frére, qui sert dans le régiment des dragons de Nigni-novgorod, ct
dont jétois séparé depuis 5 ans. Je crus avoir le droit d’aller a
Tiflis. Arrivé 13, je ne trouvois plus I'armée. J’écrivis & H: Paen-
ckoii, un ami d’enfance, afin qu’il obtint pour moi la permission
de venir au camp. J’y arrivois le jour du passage du Sagan-lou.
Une fois 13, il me parut embarassant d’éviter de prendre part aux
affaires qui devoient avoir lieu & c’est ainsi que j'assistois i la
campagne moitié soldat, moitié voyageur.

Je sens combien ma positon a été fausse & ma conduite étourdie;
mais au moins n’y a-t-il que de I'étourderie. L’idée qu’on pourroit

1 Jaace mpu-uemoipe caoba mwameavno 3auepkrymol.

( 67 ) *
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4829 1. Tattribuer A tout autre motif me seroit insuportable. J’aimerois
mieux éprouver la disgrace la plus sevére, que de passer pour ingrat
aux yeux de celui auquel je dois tout, auquel je suis prét a sacri-
fier mon existance & ceci n’est pas une frase.

Je supplie Votre Excellence d’étre en cette occasion ma provi-
dence et suis avec la plus haute counsidération

Mon Géneral
de Votre Excellence

10 n;%%mbre le trés humble et trés obéissant serviteur
St.-P. Alexandre Pouchkin.

Homemsr: N 10614; N 2554; 14 Aexabpa 1829. Kb abay.

* (Qepnoboe).

Arrivé au Caucase je ne pus resister au desir de voir mon frére
[que je n’avois pas vu depuis] qui sert dans le regiment [de Hu]
et dont j'etois separé — depuis 5 ans. Je crus [pouvoir] avoir le droit
d’aller & Tiflis [d’autant plus que j’avois une feuille de pe]. Arrivé
la je n'y trouvé plus Parmée, jecrivis & R — (un ami d’enfance)
pour qu’il obtint pour moi du C-te P. la permission de venir au
camp — [Une fois| Jarrivois le jour du passage du Sanganlou —
Une fois ld [ma p] je sentis combien ma position etoit fausse —il
me parut [d’| embarassant d’éviter [la guerre] ou je venois de me
jetter si inopinement.

Cdoky mekema: Yidée de I'avoir....

*299. C. A. Ruceaesy.

15-ro moabpa [1829 r.). Ierepbyprs.

Jio6e3uniii Ceprbii Amurpiesuus, Hasuaxs npubxass a »s ILB.
o yems n za0 Tebb 3mars, n6o momers OniTh ThOH moOBbpenmb1i
npasress 6b1ab yke 3xbcep 6e3nr mens — Aapecs moii y Jemyma,
9ro te1? 9ro vamm? Bw [lerepbyprd Tocka, Tocka.....

Ecau 181 ysmamme eme Baszemck... To moromsii ero cioza — Me1
Bch :kieMB ero c¢b HerepmbHiems —

Kaanaica weorsemieMpims HammMmb Y maroBsiMb — Cropo-am,
6oxe mo#, npabay nsn I1.B. s Hotel d’Angleterre mumo Kapca! mo-
gpaiinbii mbpb mMouu mwhre XOuerca.

Becs TBOM

15 noabpa. I .
II.B.p YKAAD

Ha odopome: Ero Beicokopoiio Ceprbio Amurpiesnuyy Kuceaesy. Bs Mo-
ck6m, B Amriilicioms k1065, 3anevamano 1epdoboit mewamvio ITywkuna na
kpachom cypryue; noumoBuii wmenneas: C. Ietepbyprs....
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300. M. A. fAxosaeBy.
(Bropas noaosuna Hoabpa 1829 r. Ierep6yprs).
Jiobezneiti MBans Aaerchenmus.

Tamero mab 6p1Th mepess To600 BHHOBATHIMB, TAKEAO A H3BH-
uareca, Thus 6oxbe, aTo 3maw0 TBOW delicacy of gentleman. Trr
baemp Ha ABAX'B, a A BCe eme BB joary. JowkEmEm mMom MHE He
naatars, u jaék Bors, 9Tob®n omu BoBce me 6bpram GamEpoTHI, a A
(Mesxay Bamm) mpomrpaxd yike okodo 20 1. Bo Beakoms caysak
THI NepBblii moayunms cson Aensrd. Hazbiocs eme mx® 3amiaTuTh
mepess TBouMs orTbb3zoms. He 1o mossoas Bpywmrs mxs Aserchio
Uanosmuy, TBoemy 6ariomrb; a Te1 npeaynpeaw, cxbaati Murocrs,
910 3tH 6 T. Aamer TOo60I0 MEHD BB 3alimpl. Bs rommbt Mas m b ma-
gaxb Irona aemers y mens 6yiers Kyura, mo mokambcrs A Ha Mean
n rapabraiocs.

Becs TBOH A. II

Ha odopome: Ero Beicoro6aaropoiio M. T'. Meany Aaerchepuuy fikosaesy.

*301. H. A. T'abamay.
(Qeproboe).
[Bropan noaosuna gexabpsa 1829 r. Ierep6yprs)].

Hakoneg®s Benuess b cBbTH Taks JaBHO W Taks HeTepmba.
oxmzaemsiii [lepeBoas Wasiazsr — [Bpimers). Beb Gaaromeicasggie
J0AM [OKHAAIN ] 9YBCTBOBAAH BaKHOCTH CEro HepeBoia M OROAAIN
oHaro ¢b HerTepnm. Bor Tpebyere coummeniii monxs...... [[lymrmrs
Banp.?.].

B® To BpeMa Kak®s Baml's [IpH| BXOAWUTH BB NPHCTAHb HArpy-
wenapili Goraroipamm 'omepa [nmpm rpom’b mamuxs npmpbTeTsiii;
Ears ocmbaioce| [MOkHO| mewero rosoputs 0 Moeit mbaoumoii J1a-
Bourh N I

302. Bs pexakniro «JAnreparypnoii TaseTsi.
[Kouegsn 1829 r. Ilerep6yprs).

Otpsisors m3s Esr. Onbr. [sasa VIII. [pumanre mab mazars
JHCTAKD JTOTD.

303. Ruaaaio II. A. Basemckomy.
[Komegs 1829 r. Ilerepbyprs].

Pazu Xpmcra, ouncTu prE CTEXHM — OHE CTOATH YHBIHIA.

(69 )
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1830 2.
* 304. HenssheTHOIM.

[Koneus gexabpsa 1829 r. Ierep6yprs].

Ecrivez 4 Olga sans rancune — Elle vous aime beaucoup et elle
seroil consolée par votré souvenir.

* 305. Ipaeonnt E. ®. Tuzenraysens.
1-ro ausapsa [1830 r. IleTep6yprs].

A3BIKD M yMD TepAd pasoMBb,
TamKy Ha Bach €IWHBIMD TAA30M'D:
Eaunbiii T1azp Bb raash Moeii.
Korga-6n Cyan6er Toro xorkau,
Korza-6b umbas a1 cro oueii,

To Bch 6b1 cTo Ha Bach raagbau.

Bien entendu, Comtesse, que vous serez un vrai Cyclope. Accep-
tez cette plattitude comme une preuve de ma parfaite soummission
A vos ordres. Si j’avois cent tétes et cent cceurs, ils seroient tous
A votre service.

Agreez I'assurance de ma haute consideration

Pouchkine,
1 janvier.

Ha odopome: a Mademoiselle la Comtesse de Tiesenhausen.

*306. E. M. XuaTposo.
[Hagazo anBapa 1830 r. Ilerep6yprs].

Vous devez me (rouver bien ingrat bien mauvais sujet. Mais
je vous conjure de ne pas juger sur I'aparence. Il m’est impossible
aajourd’hui de me rendre & vos ordres — quoique sans parler ! du
bonheur d’étre chez vous il suffiroit de la * curiosité pour m’y
attirer. De vers d’un chretien, d'un évéque Russe en reponse a des
couplets sceptiques! c’est vraiment une bonne fortune.

A. P.
Ha odopome: Madame Hitrof.

! Cao6a «sans parler» nadnucanst vad sauepknymsin «malgré», Caedyrowee
ca060 «du» nepenpabaeno u3: «len.
¢ Hcnpabaeno us: «d'un»,
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*307. H. . Tabaagy.
[6-ro amBapa 1830 r. Ilerep6yprs).

fl paayrocs, 1 macTaEBE uTO HBCKOALKO CTPOEB pobKO Habpo-
cannpIxh MHOK BB l'asers moram Tpomyrs Bacs a0 Takoii cre-
nenu — Hespanie I'peveckaro sassika mbmaers mub npucrynaTb
KB noaromy pasbopy Maaiaser Bameir. Owms me Hymens 14 Bameid
ciampl, HO Obiap 6b1 Hymend 141 Poccin. Obmamaro Baces ors
cepaga — Ecau 81 6yaere y Andrieux 1o a Tysa sarasmy — Ysumycs
Ch BAMH Npexie —

Becs Bams IMymeunas.

Ha odopome: Ero Bricokopoxiro Muaocrusomy Iocysapio Huxoasaro Msa-
sonuy I'mbanuy. 3aneuamano odaamkoi.

308. A. X. Benrenjopay.
7-ro ausapsa 1830 r. [IleTep6yprs).

Mon Général!

M’étant présenté chez Votre Excellence et n’ayant pas eu le
bonheur de la trouver chez elle. je prends la liberté de lui adressr
la demande qu’elle m’a permis dc lui faire.

Tandis que je ne suis encore ni marié, ni attaché au service,
jaurais désiré faire un voyage soit en France, soit en Italie. Cepen-
‘dant s’il ne me I’étoit pas accordé, je demanderois la grace de
visiter la Chine avec la misson qui va s’y rendre.

Oserois-je Yous importuner encore? Pendant mon absence, m-r
Joukovsky avoit vouln imprimer ma tragédie, mais il n’cn a pas
recu d’autorisation formelle. 11 me seroit génant, va mon manque
de fortune, de me priver d’'une 15-aine de mille roubles que peut
me rapporter ma tragédie, et il me seroit triste de remoncer a la
publication d’un ouvrage que j’ai longlems médité et dont je suis
le plus- content.

M’en rapportant entiérement & Votre bienveillance,
je suis, mon Général, de Votre Excellence le trés-humble et
trés-obéissant serviteur
7 janvier 1830. Alexandre Pouchkine.
ITomema: 12 anBapa 1830.

(Deproboe).

M’etant présenté chez votre excellence et n’ayant pas eu le
bonheur de [vous| la trouvez, je prends la liberté de [vous] lui
adresser la demande que vous [en l'extréme] m’avez [avez] bien
voulu me permettre de vous faire.

(1)
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1830 .

Tandis que je ne suis pas encore ni marié ni attaché au service,
et que ’état de mes affaires me permet de I'entreprendre [un voyage),
jaurois desiré faire un voyage; soit en France, soit et Italie. [Si
cependant S. M. ne me perm.] et s’il ne m’est pas permis [de visiter]
d’aller [aller] en [I'] Europe, je demande la grice de visiter la
Chine avec la mission qui [s’y prepare] va s’y rendre.

Oserois-je, mon general, yous importuner encore. — Pendant mon
absence, MT J —[avait] avait [des] voulu d’imprimer ma trag. de
G. il n’en [regu] a regu [pas] I'autorisation formelle. N’ayant pas
de fortune, il me serait génant [desagreable] de me priver [me]
d’une [dizaine} 15 de mille roubles, que [dut}]J peut me rapporter
mon [ouvrage| tragédie et il me seroit penible de remoncer a la
publication d’un ouvrage que j’ai le plus médité et du seul dont
je suis content. Cependant si telle sera la volonté de 'Emp., cest
avec [pl.] joie [je suis pret d’en faire le sacrifice imm.]. La seule
preuve. C’est avec joie que je pusse donner de mon [atta] [devoue-
ment. ...]. [Cette tragedie est écrite dans lesprit de la morale la
plus pure et du monarchisme] et quand aux idées politiques, elles
sont parfaitement monarchiques.

*309. M. H. 3arockmny.
11-ro anBapa 1830 r. Iletep6yprs.

Muaocrasriii T'ocyzaps
Mnuxaiiao Hnkoaaesnus,

Ipepeisaro yBaerareapHoe urenie Bamero pomana aro6m cep-
aeano mobaarozapurh Bacws 3a mpuceriry IOpia Mmaocaasckaro,
Jectplii 38aks Bamero xo mak 6.aaropasmosoxenia. [loszpaBasio
Bacs ¢b yerbxoms H04HBIMD B 3aCAyKEHHBIMB, 8 NY6JIBKY C'B 0ABAME
u3h JAyImMHUXB pomanoss Hoiabmueii snoxm. Beb umrawTs ero.
Myxkosckii mposexs 3a maMB ghayio HOus. Jambl OTH Hero Bh BOC-
xumenin. Bs Jum. I'asemn 6ysers o mems cratea Illorophascraro.
Ecam 1 meit me Bce 6yaeTs BBICKA3aHO, TO HOCTApalOCh AOCKa3aTh.
Ilpocture. Jaii bors Bam® mmoria abra—rt. e. Jdait Bors mams
MHOTie pOMaHbI.

C® HCKpeHHUM® yBameHmieMs W mpeiaHHOCTiO, 9ecTh mMEi0 6BITH

Bamam® noropebiimams cayromwo
11 amBaps A. Ilymgnas.
1830.
C. II. B.

Ha odopome: Ero Boicoro6aaropogito Musoctapomy Tocyzapro Mnxaiizy
Huroasaesuuy 3arockuny. Bs Mockeb. Jancuamano newamsio na odaamke.
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310. A. X. Benkennopoy.
18-ro anBapa 1830. Ilerep6yprs.
Mon Géneral

Je viens de recevoir la lettre que Votre Excellence a daigné
m’écrire. A Dieu ne plaise que je fasse la moindre objection & la
volonté de celui qui m’a comblé de tant de bienfaits. Je m’y serais
soumis méme avec joie, si je pouvais seulement étre sir de n’avoir
pas encouru Son mécontentement.

Je prends bien mal mon tems, mon Géneral, pour recourir
i votre bienveillance, mais c’est un devoir sacré qui m’y oblige.
Des liens d’amitié et de reconnaissance m’attachent 3 une famille
aujourd’hui bien malheureuse: la veuve du Géneral Raievsky vient
de m’écrir pour m’engager i faire quelques démarches en sa faveur,
auprés de ceux qui puissent faire parvenir sa voix jusqu’au tréne
de sa Majesté. Le choix quelle a fait de moi prouve déja i quel
point elle est dénuée d’amis, d’esperances et de ressources. La moitié
de la famille est exilée, I'antre & la veille d’'unc ruine complette. Les
revenus suffisent & peine pour payer les interets d’une dette immense.
Madame Raievsky sollicite & titre de pension le traitement entier
de feu son mari, reversible sur ses filles en cas de mort. Cela suf-
fira pour les preserver de la mendicité. En m’adressant 3 vous, Gé-
neral, c’est plutét le guerrier que le ministre, et 'homme bon et
sensible, plutét que I'hnomme d’état que jespére interesser au sort
de la veuve du héros de 1812, du grand homme dont la vie fut si
brillante et la mort si triste.

Daignez agreer, Mon Géneral, I'hommage de ma haute considé-
ration

Je suis avec respect

Votre tres humble et tres obeissant serviteur

1830. Alexandre Pouchkine,
18 janvier
S-t P.

Homema: 21 auBaps 1830.

311. M. O. Cyaxienks.
22-ro ansapa 1830 r. Ilerep6yprs.

Mon cher Soudenko, si vous n’avez pas été payé jusqu'd pré-
sent, c’est la faute de mon commissionaire, qui avait égaré I’adresse
du vétre. Quant 3 moi, j'avais tout i fait oublié son nom, et vos
4000 vous attendaient tout cachetés, depuis plus de 6 mois.

Arrivé & Pétersbourg, je vous avais écrit & Yepruross (?) pour
savoir au juste votre adresse, pour vous féliciter avec votre mariage et

( 13 )
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4830 . pour vous proposer 50 r. a prendre. - Vous m’apprenez que vous
avez perdu lappetit et que vous ne déjeunez plus comme en tems
jadis. C’est dommage; faites de 1’exercice, venez en poste 4 P.b.,et cela
reviendra. 3xbce y Hacs, moum BBTH, ckyusOo: mrpe1 HbTB, a & BCe
rakm npourpeisaiock. O6% flropiest mmbio mewassmpia masberia.
Ons 3% llapmwb. He mrpaers, b 1bBkam® e 31aT®> M yunrea
no Amrraifickn. Joaropyki#t mpixars ma AHAXB. JTOTH MOJaeT®H Ha-
aexay. Ilorambers ymmparo co crykm. Ilpibamaii, modi mmaeiii, nan
¢b ropa a kb Tebb mpibay. Ilpomaii, syma mosa; 6yab caacTamss
n npoctn MHE HeBO.AbHOE HeciepkaHie CI0BA.

A. Tlymgnns.

22 flupapa 1830.
C.-ITerep6yprs.

Ha odopome: Ero Bricoko6aaropogiro Muxausy Ocuuosnuy Cyaenkb.

* 312. Ruasio II. A. Bazemckomy.
[KoHeys anBapa — Havyalo oespada 1830 r. IlerepGyprs].

Beicbraait ko Mk crophe AeinBura ecau Thl camn He Baemp —
Cryamo u3zasath I'azery oamomy ¢k momomiio Opecra, HecHOCHAro
apyra m ToBapmma. Bchk Opecrer m [lmsaan: Ha oza0 amgo. Owuens
61arosapio Tebs 3a TBOIO npo3y — mojasaii ee moboaxbe. Tr1 Gpanmmb
Mnaiocaapcraro, a ero moxsaimas. I'xb rpoza Tyrs m mmiocts —
Koneuno BH HeMD MHOraro HeA0CTaeTh, HO MHOrOe H €CTh: HH-
BOCTB, BeceJocTh, 4ero Byirapmay m Bo cab He npucmmrea. Kaks
to1 Haxojums Iloxesoa? YUrenne ero Hcropim sambumio Hyros-
ceomy utenie MypanseBa crarcp-cekperaps. Ho kpmramsa Iloroimma
HuHauTO Hemoxoxka — Kars 6p1 KadenoBckaro B36hcurs? crpasmms
nxs c¢b [loseBpivs.

IlpaBjaim uro mosa I'omwaposa BeIX0AnTSH 3a ApxmeHaro Memep-
ckaro? Yro abaaers Ymaxosa, moa-xke? fl cobuparocs s MockBy —
Kags 681 He pazpbxarbca — fl mamesarars tsoe ks Hums mpormsy
soan ykosckaro. Komeuno s 6p1 HegomycTEA® KD IIeYaTH HHYEro
CAMIIKOMB TOpbRaro, ciumromd o3ao6iennaro — Ho paermueckyio
< .evev=.e..>> IO3BOIEHO CEA3aTh, FOrAAa He BH TCpPHEXD HPHXO-
amrca 6aaropoanomy geaosbry — Kaamsiocs Bcbkms Teomm® 1 rpos-
Homy moemy kpaATuky [laBaymb — A 6b1s0 mammcars ma mero pyra-
TeAbHYI0 AHTHKDHTHKY, ciorom’s I'ajaren — B3ABD BB ANUrpads:
Habaywa mmonbiii a0ds npusuunoe nasbanve! cobmpasca emy mo-
ciaTh, He 3HaO Kyia Abas.

Ha konbepme: Kuaswo Ilerpy Amapeesuuy Basemckomy BB» MoCKBY
Bb YepHbimeBckomd mnepeyart B cober. gomb. 3anewamano repdoboro me-
vameio IIywkuna nod wpagckoio koponoio.

(7% )



*313. R. M. Boposamny.
(Yeprosoe).
[IlepBaa moaoruna oeppaia 1830 r. Ilerepbyprs].

Uszsareaams Jduteparyproii Tasers: smbero K. C. CepbmmoBmua
Jam mezasao ®p Ilensopsr mpoweccopa Illeraosa, KoTopsith cBOEMH
sambuaHisMAE [HOMENYTHO 3aTpyAHAeTH| NMOMHAYTHO HANOMAHAETD
ayamia spemena Bmpyrona m Kpacosckaro. [Hampa] B 10RasaTesn-
CTBO [O3BOJbTE NPHBECTH BaM'h OAMHD M3H ThicAIM OpamMbpoBs:
Jasb1108B (BB nociamiz] BB mocaamin [3aii<gescromy >] [roso-
puTB]...... roBopuTH: 0 GyanTe

llensops [mamess] ycommmica, [Hamexb 9TO] MORHO JH [mpo-
mycrurs] [1omyernTs| [HaseiBath] Takam® [o6pasomb] ABYX'B... H
[BriMapars] [cim apa] BhIMapaas mpushrcrBie He mO wHHY.

Wzsarean pbmmaucs npubbrayrs T Bamemy norpoBHTeIbCTBY
W NPOCATH, €CAH TOABKO TO BO3MOKHO, Bo3BparuTh [mMB r. Cepbm-
Hosmwa] [mam mwo kpalimbit mbph] zate apyraro [6Goabe] membe
CBOGHPABHATO [IEH30pA, €CJH YK HeBO3MOMXHO BO3BpaTHTL I'-Ha Cep-
6nuosmga.

314. M. O. Cyxienkk.
12-ro oespaia 1830 r. [[lerep6yprs).

VYous m’écrivez, mon cher Soudenko, une lettre si horriblement
cérémonieuse que j’en suis tout étourdi. Les 4000 r. en question
vous attendaiert tout cachetés depuis de mois de juillet; mais j’avais
perdu l’'adresse de vorte homme d’affaires et je n’avais pas la vétre.
Il y a un mois que m-r Lerch est venu révendiquer la somme el
qu’ll I'a touché tout de suite. Je voulais vous envoyer le recu qu’i!
m’a laissé, mais je ne sais ce que j'en ai fait. Pardon encore une
fois, et merci pour la complaisance que vous m’avez eu d’attendre
si longtemps.

Je quitte Pétersbourg ces jours-ci; je passerai probablement I'été
3 la campagne. Peut étre viendrai-je dans vos contrées. Vous me
permettez, J’espére, de venir frapper & votre porte. Si vous voulez
m’écrire en attendant, adressez vos lettres E. B. Ilerpy Aaekcamapo-
suay Ilzernesy s Erarepunnuckoms Hucruryrh. Addio, a rivederla.

A. Pouchkine.
12 Février 1830.

Ha odopome: Ero Boicoropogito Mmioctusomy Tocysapro, Muxamay
Ocunosuuy Cyzenxh, b Crapoay6s, 81 Yepruronckoii rybeprin.

(7))
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1850 1.

* 315. Raasio II. A. Basemckomy.
14-ro mapra [1830 r. Mockaa).

Tpervaro ama npmbxars & B Mockey m npamo mn3® FubnTEE
mouais Bb KOHEepTH, rab maxojusace Bca Mocksa. Ilepsria amga
nomapwiaca Mok ma Berpbuy 6p1am N. Tomwaposa m Kearuna Bbpa,
a Bcaban 3a Bmmu 6parea [loaesere. Ilpmb3aas ocyapess cabaars
6oavmoe BnewaTabuie. Apecrosammere 6p1am mpm3saHbl KB benken-
Aopey, koropsii ors mmenu Ilaps m mpm Boaross m IMlyasrmeb
06BABHID 9TO BCe MPON3ONLIO OTD He< 10 >pasymbuia, ato [ocyzaps
ouens 060 BceMb aTOMB Karkers, 4ro Bumomars Llyssrmas &e.
Boaross npu6aBmais 4TO OHB pazyeTcA ONpaBAAHII0 CBOEMY Wpelh
MocroBckaM® ABOPAHCTBOM', 9YTO €My OCTAeTCA MCHPACHUTH IPO-
menia, man ayume npumbpenia, Ipaeunn [loremrnnoit — u TaruM®
o6pasoms BCe KOHUYeHO M Bch Z0OBOJBHEI

Kusrnna Bbpa ouens muio m ouens ymHO rosopuia o tebb
Bengenzopoy — Ons mspnamica mepexs Morememmoii: Quand a M-de
Kapmos®n tout ce qu’elle dit c’est comme si elle chantoit... A sxema
tBoA: VYous eussiez pu remarquer, General, qu’elle chantoit faux.
Orcexb uzwacnenia: Puisque nous sommes sur le pied de la fran-
chise vous me permetterez, General, de vous répeter la demande
de la C-sse Potemkine: la rébabilitation de mon mari. — Ons cra-
3aIb eif 4TO Hel0BoJeHh TBOMMEB McMmopiemMb. Sl me untaxs ero:
aro rtakoe? Tor kaxbemp o Toms uTO Te6A He 65110 BB MockBh —
a a Takb Abre. 3Hacme pa3EMEY Mexiy MymKoif m exmHOporomn?
Ilymka cama mo ce6b a esmmopors cams mo ce6b. Iloremruns u
Cubeseps camm mo cebbs a Tb1 cams mo cebb. Hezormmo cmbmm-
BaTh 9TH ABa Abaa. 3xbck Thi 651 614D KONEUHO BEJIOYEN'S BB 06mIYyIO
AMHHACTIIO, HO TBI J0CTOMHB U Jo.keHHs TpeboBarh ocobenHaro
ompaBiaHia — a He mpm ceil nbproii okasim. Ho aro Bce 6esrbamma
a BOTH u9T0 Baxkmo: KnceieBdb xenurca ma J. Ymaropoid, u Kare-
pEHA TOBOPAT® YTO OHM IHACTAMBBI A0 rajoctd. Buepa o6bzaas a
y Ammrpiena c¢» Kuxapessivs — Amurpiess cepaurs Ha [loaesosa
n Ha [len3opa I‘.mm({]: A He TepAI0 Haje;RABI 3aTAIIATb €r0 B'b Mo.Ae-
mury. * Aaii cpors. Ilpomait nomanm mena na sedepb y Karepmnb

Anzpeesnt m mumu Mt kB Komy.
14 wapra.

3ameuaraii m oromam sanmcky kb larapmay Tearpaibmomy —

Ha odopome: Ero CiareancrBy Kussio Ilerpy AHapeeBmuy Basemckomy,
Bb C.-Ilemepdoyprs, na MoxoBo#i, 8b jome Meixyesa. 3aneuamano 06yma
neuamAamu, — oona- cbepry opyroi.

Bors Teb6h m apyroe mmcemo —
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* 316. Ruasw II. A. Basemckomy.
16-ro mapra [1830 r. Mocksa).

Y mena ects Ha croxb mncemo yxe aapHo kB Tebh mammcammoe —
a mobosica mocaars ero Tebb mo moarbk — Hena TBoaA BbpoaTHO
gnoanbe m xbarmbe paskazasa rebb »b wems abao. Focysaps ybaman
ocrasnas B Mocksb npoerTd HOBOH opraRm3agin, KONTPB-peBoOJogin
Pesoasopin Ilerpa. Bor® Tebb cayuali mmcaTs moamrnueckiii mam-
@JeTh, M Jake ero HamedaraTth, m60 mpasmreancTBO abiicTByer®
nan Hambpeno abiicTBoBath BB cMbicab Esponefickaro npocsbmenia.
Orpaxaenie ABOPAHCTBA, HoAaBAeHiC WHHOBAMYECTBA, HOBBIA NPaBa
mbmaus @ KpboocTneixs — BoT®s Beaukia mpeamersi. Kakb ThI1?
fl aymao mycTETHCA BB MOAMTUYECKYI0 mpo3y — Uro TBOE 3xaposie?
Kakos® Tb1 ¢b Mummcrpamm. u Gysemb-am To1 BB cayk6b HoBOH?
3uaemp-an eI ETO BB Mocksb Bo3BbICHAD CBOH ONO3MLiOHHBIH
roaocs Bbime Bchx®? Coanpess. Kokoss? Ousp 06basmis ceba
obnxennbivs BB augb Cuberesa m pyroms mobxars kb Hemy Ha
¢bb3y, He cmoTpa Ha caesbl Jum3. JAbBosEbl M AhKubIA mpock6bI
Oavrm Matsbesns: — Mocksa yruxaa n npucmmpbia. Kay kom-
mepross | myMmy 3a npoekms. Byxy Te6b mepesasars ceom mabao-
zenis o ayxh Mock. Kay6a — Illpomaii, r1amsioce TBomms. He mory
egle IPUBLIKHYTh He Y HUX'B NpoBoAuTH Bedepa mon. Kamerca mub
YTO A Pa3Bpamaich.

16 mapra.!

Hpunucka wpaga Peoopa Hbarnobuua Toacmoro: Ipu ceif BbpHoii okasiu,
ub mors a npbmunosars, uro 61 u Munb He 3acBUAbTeibCTBOBATH BaMD
moKopHaro HouTeHba Mol Jobeaubiimiii Kuasp [leTps Augpbepnun. fResaas 6b1
mmeaTh ropasio M OpocTpaHnbe, HO MCTMHHO TaKDb, TAKD YTOMAEHD YAOBOIb-
CTBiAMU KOTOpLIA HaMb IHACTAMBBIMD MOCKBMYAMB, AOCTABUIO BHE3AlHOE OpH-
6pitie T'ocysapa HMmneparopa. 1lpaBo Kuase emme He MOry OTAOXHYTh M
ONOMHHTCA.

*317. A. X. Benkengopoy.
21-ro mapta 1830 r. Mocksa.

Munaocruseiii [ocyaaps,
Auexcanaps XpHcTo®0pOBHIb

B 1826 roay noayunas 1 ors Locyzaps mnepatopa nossosenie
acumv 65 Mock6n a ma cabayowifi roas ors Bamero Bhicorompe-
BOCX0AATEAbCTBA Jo3poacnie npmbxars BB [letepbyprn. Cn Thxs
nops a kaswcoyio sumy uposoawrs »p Mockeb, ocenb BT zepesHb,
HHROrAa NC MCOPAMMBAA MPEABAPUTCALHATO 03BOEHIA M He noaydas
mEnra< ko >ro 3ambuania. ITo orvacra GbLI0 NPHYANO HEBOAbHATO

! Hugppa 16 nepedeaana uz 15,
(1)
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1830 ;. Moero mpocrymra: nobsikm BB ApapyM'L, 3a EoTopylo mMbiB a2
He[macTie 3aCAYRHTh HEyIOBOJbCTBie HATAIbCTBA.

B Mocrsy < a_> mambpesaxca npnhxats eme 35 Havaxb 3amel, 1
Bcrpbrass Bacs ozmamisl Ha ryasmim Ha Bompocs Bamero Bsrcoxko-
IpeBOCXOAMTe bCTBA, 4TO Hambpens a abiare? mmbars a1 mmacrie
o Toms Bacs ysbiommrs. Ber 1ame m3poamam mmk sambrnTi: |que]
vous étes toujours sur les grands chemins.

Hazboce yro nosbaenie moe memozazo IIpaBmTeapcTBy mosoza
65ITh MHOI0 HEA0BOABHBIM'D.

C® mckpeBHEMD M TAy0ORMMB MOYTEHieMS W COBEpmeHHOH mpe-
AanBoOCTiI0 Yects mMbio Ob1Th, MmaocTuneii 'ocyiaps

Bamero BsicokompeBocxoamreancTBa
moroprbiimiii cayra

Aiercamaps [lymrmas.
21 mapra

Mocxksa
1830.

Homemsr: Nt 2852; Nt 778; Ampeaa 3 1830. Pykoio Benkendopda, kapan-
dawom: S ero mpomry MeHs BB mepeAb YBBAOMAATH —

* 318. Ruasro II. A. Basemckomy.
[Bropas moaoBuHa MapTa 1830 r. Mocksa].

Iloceraaro Tebb aparogbanocts: “z0HOCcH Cymaporosa Ha Jomo-
HocoBa. IlozimnEmr® 3a cobcrTBennopyuHO0 mWOAmHUCHIO BuUAkAD A
y HUs. Us. Amnrpiea. Ons oTbickans BB Gymaraxs Mwmazepa, na-
oopbannesi BEpoATHO BB NpUCYTCTBIM T BEPOATHO COXpaHeHHbIi
MunazepoMs Kakh A0KYMeRTs pasnyrcrBa Jomomocosa: omm 6pram
sparamn. Cocrpamaii u3®m sraro crareio m THCHE BB Jum. Ias.
Hucemo moe zocrasntd Tebh Tonwaposs 6pars Kpacasuusi: Teneps
THI yrazaems, 9td TpeBomaTs MeHA Bb Mockeb. Ecam Te1 Moxkemb
Baiobuts BB ceba Eansy, To cabiali Mk 3Ty 60KECKYI0 MHLIOCTS.
A1 coxpamnmss cBo0 Oha0OMYyApeHHOCTH OCTaBA BB PYKaxh ed He
miamy a pybamey (cmpassca y K. Memepcgoii) a ona mpecabiyers
mena u 31bcs macemamm m mocblikamm. W36ass mena orp Ilenre-
openxn. bBysrapms n3yMmabs MeHA CBOeX0 BbIXOAROK0, CEpANTHCH
He JIb3#A, HO HOOHTH €ro MOKHO W IyMai0 O.UKHO — HO pa3myTHUa,
abnap m longaposa He BrimyckawoTs Mena m3b MOCKBBI, a Ay6umEI
b 800 sepcrs Aamuni BB Poccim mbre rpomb I'p. Uamana. Kemy
TBOI0 BHKY 9acro T.-e. BeARod sems. Hame xmThe 6piTBE CHOCHO.
Aaxa mumps, Amutpiess odesr Muxb. 3y6roBD 4Yiens kiyba. Yuma-
gop Kpueb. Bors Tebb mpocsba: [loroamns cobpasca bxats
BB 4YyKiA Kpad, oH® Moxers oboditmTeca Ge3s BecmoMoOkemia, HO
Bece Takm ayume G6b1— Ilorosopm 06 8ToM® B Bayiossims, 1a

()



noxapue. Crpoess Hammcaxs tables des matiéres Ucropim Kapamsmua, /830 1.
rHEry Hams neob6xozmmyio. Ee mazo6vo mameuarars, morosopm Bay-
0By m 065 3aTOM'®.

Ipomaii. Moii cepiednblii MOKAOAD BCeMmy cemeiicTsy —

B1 aomoch mpouymeHno caoro ockopdasa.

IIpunucano kapandautom, na kparwo aucma: BaTIOmROBS yMApaers —

*319. A. X. Benkenjopey.
24-ro mapra 1830 r. Mockaa.
Mon General,

La lettre dont vous m’avez honoré m’a ¢ausé un chagrin veri-
table; je vous supplie de m’accorder un moment d’indulgence &
d’attention. Malgré quatre ans d’une conduite égale, je n’ai pu obtenir
la confiance de l'autorité. Je vois avec peine que la moindre de mes
démarches éveille le soupcon & la malveillance. Pardonnez-moi, mon
General, la liberté de mes doléances. mais au nom du ciel, daignez
entrer un instant dans ma position & voyez combien elle est emba-
rassante. Elle est si précaire que je me vois & tout moment & la
veille d’'un malheur que je ne puis ni prevoir ni éviter. Si jusqu’a
présent je n’ai pas essuyé quelque disgrace, je le dois, non A la
connaissance de mes droits, de mon devoir, mais uniquement & votre
bienveillance personnelle. Mais que demain vous nc soyez plus mi-
nistre, aprés demain je suis coffré. MT Boulgarine, qui dit avoir
de l'influance auprés de vous, est devenu un de mes ennemis les plus
acharnés & propos d’une critique qu’il m’a attribuée. Aprés I'infame
article qu’il a pubrié sur moi, je le crois capable de tout. Il m’est
impossible de ne pas vous prévenir sur mes relations avec cect homme,
car il pourroit me faire un mal infini.

Je complois de Moscou aller & la campagne de Pskov, cependant
si Nicolas Raievsky vient & Poltava, je supplic Votre Excellence de
me permettre d’aler I’y trouver.

Agréez, Mon General, I'hommage de ma haute considération & de
mon entier dévouement

de Votre Excellence
le trés humble & trés obéissant serviteur

24 mars Alexandre Pouchkine.
1830

Moscou.

Hlomema Benkendopga. kapandawor: lui répondre que jamais Boulgarin
ne m’a parlé de lui, par la bonne raison que je ne le vois que 2 ou 3 fois
par an; et [ordin] cela pour le gronder et une fois pour 'envoyer au corps de
garde. Que sa position a lui Pousckin, n’est pas du tout précaire; mais que
nommément son derpier départ trés précipité pour Moscou® a du éveil-
ler le soupcon.
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1830 «. *320. H. A. IMoaesomy.

[27-ro mapra 1830 r. Mocksa].

Cakaatite oroxmenie, Mmaocrussiii Tocysaps Hurosait Aierchbe-
suab, Aatite Mab spars 9ro abiate mab c¢w [lmcapessiM®, CB €ro
obmecroms H ¢b MouMB Aumiomoms? Bee aTo mMena wepessbiuaiino

3aTpyAHACTD.
Becs Bams

A. Hymrnns.

Ha odopome: Hurosato Atexchesnay Iosemomy.
Pykow H. A. Iloacboro: 27 mapta 1830 r. Mocksa.

*321. E. M. Xnarposo.

[Komeg mapTa — ampexs 1830 r. Mocksa].

Je vous demande Madame, un million d’excuses d’avoir été si éfron-
tement paresseux. Que voulez vous c’est plus fort que moi — la poste
est pour moi une torture — Permettez moi de vous présenter mon
frére & veeuillez lui accorder une partie de la bienveillance que
vous daignez m’accorder.

Recevez Madame I’assurance de ma haute consideration

Pouchkine.

Ha odopome: Madame Hitrof. 3ancuamano 1epdoboro neuamsio ITywkuna
n00 pagickor koponoro:

* 322. H. . Tongaposoii.
[5-ro anpbaa 1830 r. Mocksa].

Maintenant, Madame, que vous m’avez accordez <(sic> la permis-
sion de vous ecrire, je suis aussi ému, en prenant la plume, que si j’étois
en votre présence. J'ai tant de choses & dire & plus j’y pense, plus
les idées me viennent tristes et décourageantes. Je m’en vais vous
les exposer toutes sinceres & toutes diffuses, en implorant votre
patience, votre indulgence surtout. ‘

Lorsque je la vis pour la premiére fois, sa beauté venoit d’étre
A peine apercue dans le monde; je I'aimai, la téte me tourna, je la de-
mandois, votre reponse, toute vague qu’elle etoit, me donna un
moment de déliré; je partis la méme nuit pour 'armée; demandez-
moi ce que j'allois y faire, je vous jure que je n’en sais rien, mais
une angoisse involontaire me chassoit de Moscou; je n’aurois pu
Y soutenir ni votre présence, ni la sienne. Je vous avois écrit;
Jesperois, Jattendois une réponse —elle ne venoit pas. Les torts de
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ma premiére jeunesse se présenterent 3 mon imagination; ils w’ont 1830 .
été que trop violents, & la calomnie les a encore aggravés; le bruit
en est devenu, malheureusement, populaire. Yous pouviez y ajouter
foi, je m’osois m’en plaindre, mais j'etois au désespoir.

Que de tourments m’attendoient 3 mon retour! Votre silence,
votre air froid, l'accueil de Mademoiselle N. si leger, si inat-
tentif — — — Je n’eus pas le courage de m’expliquer, j'allois & Peters-
bourg la mort dans I'4me. Je sentois que j'avois joué un role bien
ridicule, j’avois été timide pour la premiére fois de ma vie et ce
n’est pas la timidité qui dans un homme de mon #ge, puisse plaire
3 une jeune personne de I'dge de M'¢ votre fille. Un de mes amis
va 4 Moscou, m’en rapporte un mot de bienveillance qui me rend
la vie & maintenant que quelques paroles gracieuses que vous avez
daigné m’adresser, auroient du me combler de joie — je suis plus
malheureux que jamais. Je vais ticher de m’expliquer.

L’habitude et une longue intimité pourroient seules me faire
gagner l'affection de M-lle votre fille; je puis ésperer me l'attacher
a la longue, mais je n’ai rien pour lui plaire; si elle consent & me
donner sa main, je n’y verrois que la preuve de la tranquille indiffe-
rence de son ceeur. Mais entourée d’admirations, d’hommages, de
séductions, cette [.......] tranquillité lui durera-t-elle? On lui dira
qu'un malheureux sort1’a seul empéché de former d’autres liens plus
égaux, plus brillants, plus dignes d’elle,— peut-étre ces propos seront-ils
sinceres, mais & coup sir elle les croirat tels. N'aura-t-elle pas des
regrets? ne me regardera-t-elle pas comme un obstacle, comme un
ravisseur franduleux? ne me prendra-t-elle pas en aversion? Dien
m’est témoin que je suis prét 4 mourir pour elle, mais devoir
mourir pour la laisser veuve brillante & libre de choisir demain
un nouveau mari — cette idée —c’est 'enfer.

Parlons de la fortune; j’en fais peu de cas. La mienne m’a suffit
jusqu’a present. Me suffira-t-elle marié? je ne souffrirai pour rien
au monde que ma femme connu des privations, qu’elle ne fut pas
13 ou elle est appelée A briller,  s’amuser. Elle a le droit de I'exiger.
Pour la satisfaire je suis prét a lui sacrifier tous les gouts, toutes
les passions de ma vie, une existance toute libre & toute aventu-
reuse. Toutefois ne murmurra-t-elle pas si sa position dans le monde
ne sera pas aussi brillante qu’elle lc mérite ct que je 'aurois désiré?

Telles sont, en partie, mes anxhietés. — Je tremble que vous ne
les trouviez trop raisonnables. Il y en a une que je ne puis me
résoudre A confier au papier.— —

Daignez agreer, Madame, '’hommage de mon entier devouement
et de ma haute consideration.

A. Pouchkine.

Samedi.

Iymxkus. ITncema, 1. 11, (81 ) 6
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" aitre —

*323. C. 1. u H. 0. IIymKxaHpInG.
(eproboe).
(Iepsaa moxosmEa anpbia 1830 r. Mocksal,

Mes trés chers parents, je m’adresse 4 vous dans un moment
qui va [decider] [fixer] du reste de ma vie —

Je m’adresse 4 vous dans un moment qui va fixer mon sort
pour le reste de ma vie —

(Il y a un an] [II y]. [Je veux me marier & une jeune personne
que jaime depuis un an]—[M. G. dont vous avez} [M-lle Natalie
Gontch.] [C’est M-lle Gon.] J’ai son consentement, celui de sa mére —
Je 'vous demande votre benediction non comme une vaine formalité,
mais dans l'intime persuasion que cette benediction est necessaire
3 mon [notre bonheur c’est & dire A celui] [mon] [notre] bien

Jespére] et puisse la derniére moitié de mon existance étre
[plus] pour vous plus consolante que ne le fut ma triste jeunesse.—

J’ai le consentement de] [la fortune de M-d G.] [est la seule
objection] [étant] [est] [trés derangée] et dependante [la mienne]
eﬂe a du me faire] [J’ai le consentement de M-llea Gontch. —
J’ai et] en partie de celle de son beau pére. Cet article est la seule
obj] obstacle qui s’oppose & mon bonheur —[En aimant sans espe-
rance] [j’eusse] j'eusse [j'eusse étoit bien malheureux mais si aprés
avoir eu son consentement] Je n’ai pas [le courage] la force de
songer \d y renoncer — Il m’est bien plus [conv] aisé d’esperer que
vous viendrez & mon secours. Je vous en conjure, écrivez moi ce
que vous pouvez faire pour

* 324. A. X. Benxkenjopey.
16-ro anpbaa 1830 r. Mocksa.

Mon Géneral,

Je suis tout embarrassé de m’adresser & I’Autorité dans une cir-
constance purement personnelle. mais ma position et linterdt que
vous avez bien voulu me témoigner jusqu’d présent m’en font une
obligation.

Je dois me marier 4 M!® Gontcharof que vous avez du voir
4 Moscou, j’ai son consentement & celui de sa mére; deux objections
m’ont élé faites: ma fortune et ma position & I'égard du gouverne-
ment. Quant A la fortune, j'ai pu répondre qu’elle étoit suffisante,
grice & Sa Majesté qui m’a donné les moyens de vivre honorable-
ment de mon travail. Quant & ma position, je n’ai pu cacher qu’'elle
étoit fausse et douteuse. Exclu du service en 1824, cette flétrissure
me reste. Sorti du Lycée en 1817 avec le rang de la 10-me classe,
je n’ai jamais regu les deux rangs qui me revenoient de droit, mes
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chefs négligeant de me présenter & moi -ne me souciant pas de le /830
leur rappeler. Il me seroit maintenant pénible de rentrer au service,
malgré toute ma bonne volonté. Une place toute subalterne, telle
qué mon rang me permet de I'occuper, ne peut me convenir. Elle
me distrairoit de mes occupations littéraires qui me font vivre et ne
feroit que me donner des tracasseries sans but & sans utilité.
Je n’y dois donc plus songer. M9 Gontcharof est effrayée de
donner sa fille & un homme qui auroit le malheur d’étre mal vu
de L'’Empereur — — Mon bonheur dépend d’un mot de bienveillance
de Celui pour lequel mon dévouement & ma reconnaissance sont
déja purs & sans bornes.

Encore une grice: En 1826 j’apportois & Moscou ma tragedie
de Toxynoms' écrite pendant mon Exil. Elle ne vous fut envoyée,
telle que vous I'avez vue, que pour me disculper. L’Empereur ayant
daigné la lire m’a fait quelques critiques sur des passages trop libres
et je dois I'avouer, Sa Majesté, n’avoit que trop raison. Deux ou
trois passages ont aussi atliré son attention, parcequ’ils sembloient
présenter des allusions aux circonstances alors récentes, en les reli-
sant actuellement je doute qu’on ‘puisse leur trouver ce sens-la.
Tous les troubles se ressemblent. L’Auteur dramatique ne peut ré-
pondre des paroles qu’il met dans la bouche des personnages histo-
riques. Il doit les. faire parler selon leur caractére connu. Il ne faut
donc faire attention qu’d lesprit dans lequel est congu ’ouvrage entier,
a limpression qu’il doit produire. Ma tragédie est uné oeuvre de
bonne foi et je me puis en conscience supprimer ce qui me paroit
essentiel. Je supplie Sa Majesté de me pardonner la liberté que je
prends de la contredire; je sais bien que cctte opposition de poéte
* peut préter A rire, mais jusqu'd présent j'ai toujours constamment
refusé toutes les propositions des libraires; j’étois heureux de pouvoir
faire en silence ce-sacrifice & la volonté de Sa Majesté, Les cir-
constances actuelles me pressent, et je viens supplier sa Majesté de
me délier les mains & de me permettre d’imprimer ma tragédie
comme je l’entends. :

Encore une fois je suis tout honteux de vous avoir entretenu si
longuement de moi— Mais votre indulgence m’a gité & j’ai beau
n’avoir rien fait pour meériter les bienfaits de L’Empereur, j'espére
et je crois toujours en lui.

Je suis avec la considération la plus haute
de Yotre Excellence
le trés humble & obéissant

serviteur
16 avril Alexandre Pouchkin.
1830
Moscou.

Je vous supplie, Mon Géneral, de me garder le secret.
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1850 «.

* (Yepnoboe).

[Vous m’avez permis de m’adresser toujours & Vous, je le fais
en avec] Je suis tout [honteux] embarrassé de m’adresser [En 1826
jai vous] [au] A Pautorité dans une circonstance [qui n’est| [n’inte-
resse] [ne ragarde] [que moi; mais vous m’en] purement perso-
nelle, Mais [pardonnez] ma position [et la confiance que] et I'inté-
rét que vous avez bien voulu me te<’moigner™> jusqu’d present
[me donne] m’en font une [b...i] obligation [Je vous supplie non-
obstant de me garder le secret|.

* Je [vais] dois me marier & M-lle — que Vous avez du voir &
Mo<(scou™>. J’ai son consentement et celui de sa mére — deux
objections m’ont été faites. Ma fortune et ma position [envers]
4 Pégard du gouvernement. Quand i la premiére—j’ai pu répondre

welle étoit suffisante grice & S. M. qui m’en a donné les moyens
Ede vivre de ma pensée — elle est honorable suffisante et indépen-
ante. — Ma position] [de vivre hono] [..... de mon travail]. Je
puis vivre honorablement de mon travail—Quand & ma position
dans le monde, je n’ai pu cacher qu’elle étoit fausse et douteuse.—
Exclu du service par feu 'Empereur [je porte encore cette tiche
[je porte encore cette] cette flétrissure me reste [encore]. [L’Emp.]
Il [m’est] me seroit difficile malgré la meilleure vol. de reprendre
du service—Sorti du Lycée en 1817 avec le rang de la 10-me cl.—
je n'ai jamais recu les deux rang suivants qui me revenoient de
droit [puisque j’ai servi (je comptois au service jusqu'a 1824, épo-
que de mon exclusion). Mes chefs négligeant de me présenter et
moi ne me souciant pas de leur rappeler.—Une place toute subal-
terne telle que mon rang inf. me permet de I'occupoir ne peut plus
convenir {ni] & mon 4ge [ni A], elle me distrairoit de mes occu-
pations litter. ne feroit que me donner des tracasseries [sans que
je puisse] sans but et sans utilité,—je n’y dois donc plus songer —
[Je supplie votre Ex] Encore une fois je suis tout honteux de
vous entretenir si longuement [de toutef de moi, mais [le bon
[douleur de ma vie] mon bonheur dépend en quelque sorte [de
d’'un mot de bienveillance. M? Gontch. est effrayé de donner sa
famille] fille & un homme qui auroit le malheur d’étre mal vu de
la] TEm. [Et il m’a déjd comblé de tant de bienfaits] [pour le
quel], cependant mon devouement pour lui est plus vrai et plus
vif que je ne pourrais 'exprimer —

. Encore [une] mot et je finis. En 1826 japportais & Moscou ma
tragédie de T'oayn. écrite [a la campagne] fen 1825] pendant mon
exil. Je n’avois nul envie de l'imprimer [telle que vous l'avez
vue]—Elle ne vous fut envoyée telle que vous I'avez vue, que pour
me disculper et pour montrer dans quel esprit cette tragédie est —
L’Emp. ayant daigné la lire m’a fait quelques critiques sur
[des critiques|] des passages trop libres, trop burles. [criti-
ques] et je dois I'avouer que S. M. a eu parf. raison —[d’aut]
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deux ou trois passages ont attiré son attention parce qu’ils sem- /830 a.
bloit présenter des allusions aux circonstances alors récentes [et la
j’ai mieux aimer sacrifier ma tragédie et donner par la une faible]
mais tous les troubles se ressemblent — En [les] relisant actuelle-
ment les passages marqu¥s je doute qu’on puisse les trouver [aussi]
repréhensibles. — L’auteur dra. ne peut répondre des |[........ ]
paroles qu’il met dans la bouche des pers. histor. Il [ne peut] doit
les faire parler selon leur caractére connu.— Il ne faut donc faire
attention qu’d I'Esprit dans lequel est con¢u 'ouvrage entier, sinon
point de tragédie — [S. M. peut]. Je supplie S. M. de me pardon-
ner 'audace de la contredire, mais ma tragedie est une ceuvre de
bonne foi—et je puis en conscience] [et si] et si je suis composé < ?™>
[de reconnaitre| de retrancher ce qu'on [qu’il ne peut] m’indique
de véritablement defectueux, je me puis sur conscience supprimer
ce qui me paroit [nécessaire] [de toute necessité] essentiel [et ce
qui sert] & l'intérét du tout T'ouvrage. — Je sais [a présent] bien
que cette opposition de poéte peut préter A rire, mais je vous jure
que j'y vais de cceur et d’ame — [et j'aime autanq. Les passages
marqués sont du reste purement historiques et on les retrouveroit
dans des imitations qu’on a imprimé depuis —

Les circonst. actuelles me pressent [d le faire].

Je n’ai pas voulu jusqu’d présent imprimer ma tragédie malgré
tout ce que les libraires m’en avoient offert. J’élois heureux de
pouvoir faire ce sacrifice & la volonté de S. M.

Je supplie donc S. M. de délier les mains, et de me permettre
d’impr. ma trag. [telle que] comme je lattends. Je lui donne ma
parole d’étre un censcur beau[coup plus sévére que celui] aussi
sévére que.........

* 325. M. 1I. Ioroxmny.
[Kouweys anpkas 1830 r. Mocksal].

Ilymruns npuxoinss mo3ipasuth Bach ¢B 10BOCesieMD.

* 326. C. II. IllessipeBy.
[29-ro anpbaa 1830 r. Mocksal.

[pumnTe u Moii cepaeansiii npusbrs, xobesnviii Crenans [etpo-
BUYb, MbI jkuTeanm mpo3audeckor Mocksbl ocwbamBaemca mucats Kb
Bams BB moprmueckiii Pums marbacs ma apym6y Bamy — Bosspa-
TATECh ObOramenHpie BOCHOMHHANIAMHA, HOBGIMD 3HaHieMB, BAOXHO-
BeHiAME BO3BpPAaTHTeCh M OXMBATE Hamly ApemJiolyio cheepuyo
antepatypy. A. IL.
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* 327. Ruarnas B. 0. Basemckoii.
[Konegs ampbaa 1830 r. Mockea].

Yous avez raison de trouver I’Ane délicieux — C’est un des ouvrages
les plus marquants du moment. On [attribue & V. Hugo— j’y vois
plus de talent que dans le dernier jour ou il y en <a>> beaucoup —
Quand & la phrase qui vous a embarrassée — je vous dirai d’abord -
de ne pas prendre au serieux tout ce qu’avance I'auteur. Tout le
monde a préconisé le premier amour, il a trouvé plus piquant de
parler du second. Peut-étre a-t-il raison. Le premier amour est
toujours une affaire de sentiment: plus il fut béte, & plus il laisse
de souvenirs délicieux. Le second est une affaire de volupté — voyez
vous. On pourroit pousser le paralléle beaucoup plus loin — Mais
je n’en ai guére le tems. Mon mariage avec Nathalie (qui par pa-
renthése est mon cent-treizéme amour) est décidé. Mon pére me
donne 200 paysans que j’engage au lombard, et vous, chére Princesse,
je vous engage A étre ma Ilocamenas Mars.

A vos pieds. A. P.

Erratum, variante: aprés 200 paysans.

Je les engage au lombard, et vous, divine Princesse, & étre ma
Hocaxenas Marb.

528. HenspbeTHOMY.
[Anpbab—maii 1830 r. Mocksa).

Voild ma tragédic. Je voulais vous l'apporter moi-méme, mais
tous ces jours-ci j’ai fait le jeune homme... qui.... tout le long
du jour.

329. Kuarnns B. 0. Basemckoii.
[Maii 1830 r. Mocksa).

Chére Princesse, voild vos livres — je vous lcs renvoye les lar-
mes aux yeux — Quelle idée avez vous de partir aujour’hui — u na
Eoro BeI Hach mokmaaere? Je viens chez vous dans un moment

Ha odopome: R: B. ®. Basemcroii.
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*330. Rusasio II. A. Baszemckomy.
2-ro maa [1830 r. Mocksa].

Baarozapio Te6a, moli Mmabli,! 32 TBOM mO3ApaBAeHIA W Maapu-
raisl — A b TOYHOCTH mHepeiams nx's Moel Hepherbh. Ilpasia am
aro el cobmpaemeca B> Mocksy? Boioch I'pasunn ®. Ona yzeprars
Te62 BB [I. B.—Tosopars uro y Kamkpmaa b1 npm ocobnixs
HOpyYeHiAXs U HacTOAMmAA TBoA cayxba mpu meii — Ipmbamkait, Mot
Muablii, 2a BIO6HCH BB MO Reny a Mol morosopums 06® Iazerh
nib Aanmamaxb. JcasBurs B camoms Abab abHMBE O0AHAKOKRD
ero lazera xopoma, TeI MHOro oxmsuan ee — [lozrepxmpaii ee
noxambcrs wbrs y macs apyrott — Creiano 6ysers yeryumts mode
Byarapury — Abka0 BB TOMB uro wuncro-aureparypuoli Iasers:
Yy ach 6bITh He MOKETH, J0OLKHO HOPUHATH BB CO03EMOBI man Moxy
nan [loaurary. ComepumuecrsoBats ¢b Pamuems u [MlainrosbiMb
kaks 1O cosbcruo. Ho meyx® To Bysrapmuy orzaim momoumodio
noamrmaeckux’ds Hopocrei? He yx® To kpomb Chs. [lgess: nu o1mas
®ypHaap He cMmbers y mack o6masuTh uro BB Mekrcnmkb 6Gobrro
sewuaerpecenie, m uro Kamepa semyratos® 3arpwiTa A0 cemrabpa?
Hey:xs TO Heap3a BbIxJonoraTe ATaro - 103sodeuia? Cupasscia-ka
Ch MOJOAGIMH MEHOACTpavH A3 M Cb DBenreniopeoms. Tyrs abao
MAeTh He O MOANTHYECKUXD MHBHIAX, HO 0 CYXOMB HM3A0KCHIM IPO-
u3weAcTsiil. Ja ¥ HeNpUAMYHO IPABHTEABCTBY 3ARA0TATH COKZH—
¢s kbmp? c¢» Byarapmasivs m [peuems. I[loxaxyiicra morosopm
06 aroms, Ho praiiwb: ecan Byarapmas 6yizern pro mozo3phsars,
TO OH'D HO CBOeMY OOLIRHOBEHi0, UYCTHTBCA B'b J0HOCh! H KAEBETy—
B Ch OAMD He CHPaBHmBbCA.

Oruero Hemamesarano Moe mocsagmenie Te6b BB TpeTheMB H3A.

donrana? Heyxs To moit Ilensops me mpomycrman? Jrto 11a MeHA
OuYeHb A0caino. Y3mal, moxkaryiicra, kags m 3a wbMB.

Ceroans Besy kB moeii mesbcerh Coangesa — fRass w0 mpes-
CTABAI0 €r0 He BB NpekHeMD ero suab socraBusumemMs emy Bamep-
repcrBo. Ona 6oabe Gaarorosbsa 6s1 mepeas POACTBEHNBIMH €ro
6poxoms. Jaza B. .. takwe miakars y3HaBh 0 Moeit momoasrlh —
Oms cobmpaerca ma cBagbby moapars Hams cruxd. Ha jmaxs ows
4YyTb He YMepd M UYyTh He Oxmab. DBors smaers wbms m saubms
ons xmperTs. — Crassisaas Te1 Kateprnb Anap. o moeii momoasrb?
A ysbpens BB en yvacrim — o nepesati Muk ee c10Ba — OHE HyRHBI
mMoemy cepAmy, H Temeph HecoBchM® pgactamsomy. [Ipousait, moik
Muabiii — obnamaro Tebs m JKykosckaro.

2 mas,

Ha odopome: Kussio Ilerpy Auapeesuuy Basemckomy. Bw C.-Ilemep-
Jypm Ha MoxoBoii, BB jomb Memxyesoii. IToumoGetit wmenneav: Mocksa 1830
Maia 3. lleuams 1epdobun na kpacnoms cypuyue,

! Jaiée TiaTeipbHO 3aYEPKHYTO OAHO CAOBO.

( 87 )
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1830 1.

331. C. 1., H. 0. 1 0. C. IlymkaspIM'B. .
3-ro maa (1830 r. Mockaal.

Mes chers Parents, j'ai recu encore deux de vos lettres. Je ne
puis vous repondre que ce que vous savez déja: que tout est arrangé,
que je suis le plus heureux des hommes et que je vous aime de
toute mon &me.

Sa Majesté m’a fait la grice de me témoigner sa bienveillante
satisfaction du mariage que je vais contracter. Elle m’a permis
d’imprimer ma tragédie comme je I'entendais. Dites le & mon frere
pour qu’il le redise & Pletnef qui m’oublie par parentése ainsi que
Delvig.

J’%i remis votre lettre & M-lle Gontcharof, je suppose qu'elle
va vous répondre aujourd’hui. Mon oncle Mars. Mux. s’est présenté
chez elle avant - hier, lni et ma tante ont pris la plus grande-part
& mon bonheur (je suis tout étourdi d’employer celte expression).
Il y a quelques jours que je n’ai va mon oncle Bac. Jve. Je sais
qu’il va mieux.

Merci, ma chére Olga, de votre amitié et de vos compliments.
Jai vu votre lettre & Natalie. qui en a ri et qui vous embrasse.

Je vous embrasse aussi mes chers Parents. Peut-étre ces jours-ci
ferai-je un voyage & Kalouga chez le grand pére de Natalie. Je vou-
drais bien que la noce se fut avant le caréme qui va venir. Adieu
encore une fois.

3 mai. —_—

* 332. A. H. Tongaposy.
3-ro maa 1830 r. Mocksa.

Muaocrassiit I'ocyaaps,
Aeanaciii Hnxoaaesmas!

C® uyscrBom® cepiegnaro Gaarorombumia obpamaiocr kn Bams
Karbs rdapb cemeiicrsa, Koropomy ormbimh mpmrazsemy. baarocao-
saps Harasiro Haroaaesny, 6aarocsosman Bol n Mmens. Bams o06a3ans
a Goapme memeam whwr xmamiro. Illacrie Bameii sayrm 6yzers
CBALICHHAaA, eimHCcTBenHaA Moa Uhae m Bce wbmb Mory Bo3iats Bams
3a Bame 6aaroabamie.

C® raybouaiimums yBameniems, mpejanHOCTiI0 B OJarozapHOCTiiO
gects BmMbio 6b1TH

Muaocrussii Tocyaaps
Bamawy moropub#mmmt cayromo

3 Maa Aiexcanaps Ilymenns.
1830
Mocxksa. —_—
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* (Yeproboe).

Cs ayserBoms [cepaeunoff, raybokoii] 6aarozapuocru obpamaioch
Kb BaMh Rakb rdaph cemeficTBa [BB RoTOpOE| KOTOpOMY OTHBIHE
[a] npusasremxy — Baarociosnss Hataasio H. |J] 6aarocaosuan
BpI W Mena— Bamt o6a3am® s [1macriems :km3nm moeil. Obesnmequss
ea cocroanie BCTY.... Moeffi maxo zia 6iarozapmocTH]. TacTie
pamefi BAykn |Bameii| [6ysers, ecrb eimucrpenmbiii mMoil] 6yiers
[moa] ceamennas, efuncTBennas whin [musm].

Crapascp cabiaTecsa A0CT. [3acAy®uTh, mocrapaiocs, 6yay cra-
aTeca ObITh AocTOMHBIMB]| 6aaroabamia pamero, ¢b WyBCTBaAMII
meﬁoxom] ray6ouatimaro ysaenus I mpejamHocTH DpebHITH YeCTh
nmbio u mp.

* 333. II. A. Ilaernesy.
[Havyaao mas 1830 r. Mocksa).

Muasii! no6baa! Ilape mossoasers mub nanewarars I'odywoba
pb nepsobriTHOH KpacoTh: Bors aro mmmers muh Benrenzopes:

«Pour ce qui regarde votre tragédie de Godounof, S. M. vous
permet de la faire imprimer sous votre propre responsabilité» —

Caymaii- ke, ropmmiens: s npumaio Tebb Tparesiro mow ¢
MOMMH TOIpaBkaMu — a ThI, 6aaroibress, asuch kb ¢. < ory > n
BO3BMH OTT Hero NHEChMeHHOE Z03koJenie (HYXKHO-1u 0mo?)

Aymaro Hammcarn mpezucaosie. Pyxm wemryrcsa, xouerca pasia-
sats DByarapmpa. Ho npmamwio-am wmmb, Aa llymknny, apassce
nepeas Poccieit ¢c» Bopmcoms Foaynosems 3arosoputh 065 Oazzet
Byarapuah? ramerca me mpumamuno. Kaxs 1o1 aymacms? phmm,

Crakn: mmbao-am Baismie Ha pasxoas Ouwbrmma, orasizn Chs.
IMaean1? Iro A48 Mena aobombiThHo. 3maemb-an uTo? Y MEHA ecTH
mpesabaBHbie MaTepiaabl A1a pomana: Oaaaeil Boukurmms. Temeps
HEKOr1a, a co BpeMeneM® MokHO 6yiers manmcatb sTo. Kakroe abii-
creie mpoussesa Boobme m BB wactHocTH crathAa 0 Buaorb? moxka-
ayficra oTnmmm —

Ax®, ayma Mosa, Kakyo kenky a ce6b 3asean! —

Ceii wac® moaygmas muceMo TBOoe — Gaarozapro, iyma mos —
3akarouali ycaoBia Kakia X0uewrb — TOABKO MeAb3A-1H BMecTo 4 abrs
3 roga — BBITOpPryit X0Th 6 mbeagess — He upoaaTh-au HaMB CMKp—
auny m Tpareaiio? Ilopyuenie TBoe kb Moeii Hepberh HCuoIHEHO —
Ona 3aouno peromenayerca tebb u memb TBoeli —YTo racaercs
A0 Gyaymaro mbcrompebriBania Moero, To camd ME3HAI0 — RameTCA
ors Il. B. me orabaatocs — Ilaps co mMHOIO oMens MUAD.

Ha odopome: Ilerpy AsexcanapoBudy Ilsernery. Bn C.-Ilerep6yprb Bo
Erarepunnuckoms Mucturyth. IToumobiit wmenmneas: Mocksa, 1830 Maa 5.

Pykowo ITremnc6a: Has MockBer, B anpbab 1830. Ito orebTp Ha Moe mucbMo
N 16. 3aneuvamano nevamwio na kpachom cypiyue.

( 8 )
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* 334. A. X. Benkenjgopoy.

7-ro maa 1830 r. Mocksa,

Mon Général,

Cest 3 la sollicitude de Vorte Excellence que je dois la grice
nouvelle dont I'Empereur vient de me combler: veuillez recevoir
Pexpression de ma profonde reconnaissance. Jamais dans mon
coeur je n’ai méconnu la bienveillance, j’ose le dire, toute pater-
nelle que me portoit Sa Majesté, jamais je n’ai mal interprété
I'intérét que toujours vous avez ,bien woulu me témoigner; ma
demande n’a été faite que pour tranquilliser une mére inquidte et
que la calompie avoit encore effarouchée.

Veuillez recevoir, Mon Général, ’hommage de ma haute consi-

deration.
Votre trés humble et trés obéissant serviteur
7 mai 1830. Alexandre Pouchkin.
Moscou.

* 3335. M. II. Ioroxany.
[15-ro — 25-ro maa 1830 r. Mocksa].

Cabaatite oxoxmenie ceammre Mory-im Haxbareca kB 30 maio
ovbre 5000 p. mam ma roxs mo 10 pr. c. mam ma 6 mbe. mo
5 pr. c.— "Iro werneproe akiicrsic?

A 1L

Ha odopome: Muxanay Ilerpouuy Iloroguny.

* 336. M. I1. IToroguny.
[15-ro — 25-ro mas 1830 r. Mocksa).

Cabaatire Gowmeckylo mmiocrs, momormre. Kb BocEpecembio
meb sesbrm Hymapl nenpembmEo, a Ha Bach BCA MOA HaAemia.

A 1L
Ha odopome: Muxatiay Ierposuuy Ilorosumy.

(9 )



* 337. E. M. Xuarposo.
18-ro man [1830 r. Mocksa).

Je ne sais encore si je viendrois & Petersbourg — les chaperons
que vous avez la bonté de me promettre sont bien brillants pour
ma pauvre Natalie. Je suis bien A leurs pieds & aux votres,
Madame.

18 mai.

Ha odopome: Ea IlpesocxojureancTBy Muaocrueoii T'ocysapeins Eausa-
perh Muxaiiqosas Xurpooii &c. &c. &c. b C.-Ilerepbyprbs ma Maxosoii
Aom MesxyeBoid. IToumoBsiii wmemneas: Mocksa, 1830 Maii 19 u nowmo6beie
nomemol.

* 338. E. M. XnTposo.

[Mesxay 19-mp u 24-mp Mas 1830 r. Mocksa).

D’abord permettez moi, Madame, de vous remercier pour
Hernani — C’est un des ouvrages du tems que j’ai lu avec le plus
de plaisir. Hugo & Sainte Beuve sont sans contredit les seuls
poétes francois de I'époque, surtout Sainte Beuve — & i ce propos,
s'il est possible d’avoir a Petersbourg les Consolations de ce dernicr
faites une ceuvre de charité, au nom du ciel envoyez les moi.

Quand & mon mariage vos reflexions la dessus seroient parfaite-
ment juste si vous m’eussiez jugé moi-méme moins poétiquement.
Le fait est que je suis bon bomme & que je ne demande pas
micux que d’engraisser & d’étre heureux —l'un est plus facile que
Vautre. (pardon Madame: je m’aper¢ois que j'ai commencé ma lettre
sur une feuille déchirée — je n’ai pas le courage de la recommencer).

11 est bien aimable & vous, Madame, de vous interesser & ma
situation vis & vis le maitre. Mais quelle place voulez vous que
joccupe auprés de lui —je n’en. vois aucune qui puisse me conve-
nir. J'ai le dégout des affaires & des boumagui comme le dit le
Cte Langeron. Etre gentilhomme de la Chambre n’est plus de mon
4ge et puis_que ferai-je 2 la cour? ni ma fortune ni mes occupa-
tions nc me le permettent. Les parents de ma femme se soucient
fort peu d’elle et de moi — Je le leur rends de tout mon coeur —
Ces relations sont fort agréables & je ne les changerai jamais —

*339. . 6. Aarnnany n 6. U. Abakymogy.
27-ro maa 1830 r. ITosoTHAHBIA 3aBoA®.

Aixercanips [lymeans cs uyscreoms maphiimedt 6aarosapuocrn
NpPHEHEMaeTh 3HaKh ACCTHATO BHUMAHIA HOTTEHHbIX'H CBOHX'B COOTEqC-
.creenaukoss Msnma Oowuua Anrmamna n Oazzes Hsanonsmua Aba-
EyMOBa.

27 man 1830.
I1. 3aBos®.

4-886 (91 )

1830 1.



1830 «.

* 340. M. 1I. Iloroxmny.
29-ro maa [1830 r. Mocksa).

BsipyamTe. ecan BoamomHO—a A 3a Bach Gyay.6ora moamrs
¢ wemoli m ¢b MaieiMm abrymramm — 3aBTpa yBmmy am Bach
n wbTp-1m wero rortosaro? (85 Tpareim mommmaercs).

29 mas. A 1L

* 344. A. X. Benkengopey.

29-ro maa 1830 r. Mocksa.
Mon Géneral,

Je supplie Votre Excellence de me pardonner encore ume fois
mon importunité.

Le bisaveul de ma promise a eut jadis la permission d’élever
dans sa terre de Ioaomwanoit 3ab0ds un monument a 1'Impera-
trice Catherine II. La statue colossale qu’il en a fait fondre en
bronze & Berlin est tout-d-fait manquée & n’a jamais pu étre
érigée. Elle se trouve depuis plus de 35 ans ensevelie dans les
caves de la maison. Des marchands de cuivre en ont offert
40.000 roubles, mais le proprietaire actuel, M" Gontcharof n’y a
jamais voulu consentir. Il tenoit a cette statue. toute difforme
qu’elle étoit. comme au souvenir des bienfaits de la Grande Souve-
raine. Il craignoit qu'cn l'anéantissant il ne perdit aussi le droit
d’ériger le monument. Le mariage de sa petite fille qui s’est décidé
inopinément, 'a trouvé tout d fait sans ressource ct aprés I'Empe-
reur, il n'y a guére que feu son auguste Grand’ Mére qui puisse
nous tirer d’embarras. M Gontcharof consent quoiqu’a contre
coeur. & se deffaire de la siatue, mais il craint de perdre un droit
auquel il tient. Je supplie donc Votre Excellence de vouloir bien
me faire parvenir premierement, la permission de faire fondre la
statue' en question. secondement, la grice de conserver & M’ Gont-
charof le droit d’ériger dés qu’il le pourra un monument i la
bienfaitrice de sa famille.

Agréez, mon General ’hommage de mon parfait dévouement et
de ma haute considération

de Votre Excellence
le trés humble & trés obéissant
serviteur

29 mai 1830. Alexandre Pouchkin.
Moscou.

Tlomemer: N 5215; N 1543; Iroma 20 1830. Pykow M. A. gons-Poka:
Bosspaweno muzp Bapmassi, orb 14 Iroan 1830. Pykow A. X. Bmkcndopkgﬁa,
kapanoawom: C’est permis, je signerai la lettre a mon retour. Pykow

‘M. 4. gons-Poka: Warorourb owugiaibHOe MHCHMO Kb NognucaHio I'eHe-

paia.

(%)



" (Yeproboe).

Je [vous supplie] demande pardon i votre Excellence [de n’étre

Sas impatienté de mon..... importunité par de demandes fréquentes]
e me pardonner encore une fois mon 1mportunité.

[M] [M-r Gontcharof] [le grand pére] [’'an < cétre™> ] le bisaieul
de ma promise [se trouvant] [est trés derangé dans ses affaires] a eu
jadis la permission d’elever dans sa terre de P. Z. un monument
'L I'Imp. ﬁie] Cath. ‘Sec. [Ce] [Il a fait fondre une] Sa statue colos-
sale ‘[en bronzé]b— [et] [Mais se trouvant] qu’il y a [fait venir de]
fait fondre en br. & Berlin [n’a jamais et] a [été] est tout & faif
manquée [et ancun] et difforme |elle] et n’a jamais [été] pu étre
érigé —et se trouve [a present] depuis plus de 35 ans [dans] ense-
velie dans [les] une cave [de Ia..... | ou — Des marchands de cuivre
en ont offert [au] 50 mi...rou... Mais le proprietaire actuel, Mr.
Gontch. pére, [il] n’a jamais voulu consentir [par motif de délica-
tesse], il temoit A cette statue toute difforme qu’elle étoit, comme
au -souvenir des bienfaits de la grande Souveraine —II craignoit
qu'en l'anéantissant, il ne perdit aussi le droit qu’il avoit d’eriger
ce monument ce [qu’il se promettoit de] faire dés [que les affaires,
actuel. trés derangées pourroient le permettre]—

Le mariage de sa petite fille qui s’est décidé [fait assez] ino-
pinement —1I'a trouvé tout i fait sans ressource et dpres [Sa Ma-
Jesté] ’Empereur il n’y a guére que feue [Sa. Ca.] son aug.
Grand’mére qui puisse nous tirer d’embarras. [Il(l Mr. G. consent
quoiqu’d contre coeur [de ceder] [vendre] de se deffaire la statue,
mais il craint de perdre un droit auquel il tient. Je supplie donc
votre exce. de vouloir bien me faire parvenir d’abor(}’ [une] la
permission de faire fondre la statue en question, comme [cellei la
grace de conserver & Mr Gontch. le droit d’ériger dés qu’il le
voudra [le] un monument a la bienfaitrice de sa famille.

* 342. B. C. Oronn-Joranosckomy.
(Yeproboe).
[Maii — itoun» 1830 r. Mocksa].

A c¢» oxoroo B3aica 6Bl [3anAaTuTh] [SAmAATHTH] BBIKYOHTSH
[Berceas] samm zoarm (o cabayiomgia Bams 24800 pybaeii o6asans
A BBINAATHT B> TedeHie 4 1bTH—) [a BBI] [a CPORD BammEMB
BeKCel.] HO CPOKB OHbIMB BekcesaMT mo cA0BaM® BallAMB ABa
roaa, a cabi. —) [Ecam coraacarca 25] fl an Raks He BB COCTOA-
nin, nompmunab Aypueixns 060poToBs, 3amAaTETH BAPYrB 25 ThIC.
Ecan coraacarca] [Ho]. Bce garo mory 3a sam's 25 Thicau. Bekceas
oposars 3a) BblaaTh 20 c¢b BblaATEIMB < sic > 10 mpom. 3a roas —
T0 a] 1. e. 18 TeIcAws py64s. BB TakoBoMB caydak m3BOABTE
oTnmcars KO MBS m A He nmpemmay upes® Bach mim wpesnr Eoro
Bams 6ysers yroamo zocrasmre Bams

4 (98 )
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1830 . * 343. M. II. Horoauny.

[Komegs Mas — uavaao ironsa 1830 r. Mockpa).

Mory-an kb Bam® sabxare m roraa? m Oyayrs-am azemsrm?
Y bora romeuno Bcero MHOTO, HO OH'H B3aliMBI He A0eTH a JapATH
KOMY 3axo4erTds, Takb 8 6oaxbe ma Bacs maxbioce wbms pa mero
(mpocrm Tocmoau moe mperpbmenie).
A 1L

Post-scriptum & Nota bene: Pymanyoss yruwmoowcuas poraTem
(chevaux de Frise), a BBeas kappeu Karyabcris.

‘Ha odopome: Muxaiizy Ilerposnuy Iloroznny.

* 344. M. 11. Moroxnny.
[Koneys mMas — Hagato irona 1830 r. Mocksa).

Kaks Bor gymaere, ecrs majemza Ha Hazexanmma mam Hazoymeo
Hepoymbpaers?
A. 1L

Ha odopome: Muxanay Ilerponuy Iloroaumy.

* 345. M. II. MNoroauny.
[Koneys mas — navaio itons 1830 r. Mocksa].

Hazexauns XoThb HM3DPAAHO HACh mewums HHOrAA (mecams) mam
uewems &c. HO [xop] ayame 6biio 6b1 ecam om's Temeps moTh-
muas — Asb  ThicAum ayume oamol, cy66ora ayume moneaban-
gEEa, &c.

Becs Bams &e.

Ha odopome: Muxaiiay Ilerpouuy Iloroguuy.

* 346. M. II. Ioroguny.
[Konegs masa — mavaxo iroma 1830 r. Mockaa).
Ecam yxe wactp, Tagp 60spmyio pazn Bora.

A IL

347. M. II. Horoauny.
[Komegs man— nayato irona 1830 r. Mocxksal].
Koraa Gyaers Bpems, sabskalire ko mub moyrpy, a Bceraa
Aoma,

(9% )



* 348. H. H. TonvapoBoii.
( Tepnoboe).
[Hagaao irona 1830 r. Mocksa).

Je voudrais pouvoir esperer que cette lettre ne vous trouvera
plus & Zavod — [mais c’est avec délice que j'obéis & vos ordres] —
me voild donc d Moscou si triste, si ennuyeux lorsque vous n’y
étes pas. Je n’ai pas eu le courage de passer par la Nikit., encore
moins de venir demander des nouvelles d’Agra. Vous ne saurez
imaginer I'angoisse que donne vorte absence, je me repands d’avoir
quitté Z. —[&] toutes mes craintes [& mes] me [devien.] revien-
nent plus vives & plus noires—[Que sais-je!] [On] Je voudrais
gs'pérer & —je compte les quarts d’heure qui me_ séparent [encor]

e vous —

* 349. A. H. I'ongaposy.

7-ro iona 1830 r. Mocksa.

Muaocrasriii Tocyaaps,
Aeaunacit Huroaaenmub,

Kakapiii zemp omxnsaxs a1 o6bmaHULIX'B JeHers W HYRHBIXD
6ymars @3 llerepbypra m 10 caxt mops ux®s He moaysmas. Bors
OpuuMna Moero HeBoabHaro Mouxdanis, Aymaio gro 6yay mpmmy-
®ieAs BB KoHob cero mbcapa ma whcroanro auelt ornmpasaThCA
Bp II. B. uro6s npmeecrm abia csom BB mMOpPAIOKS.

Yro kacaercs 10 maMATEME], TO A TOTYACH NO cBoeMb mpmbsah
s MockBy, nucass o Hemdp Dbemsenmiopoy. He 3naio yhxars-im
omp c¢b locyrapems u rab temepe oms Hazoamrea. OTBSTE ero,
Bbpoarno, mesambianTs.

Ilossoavre mak, Mnaocraeuii T'ocyzaps Aeanaciii Huroaaesuus,
eme pa3b cepiedHo Back 6aarosaputh 3a oTedeckin MUIOCTO OKa-
sannbia Bamm Haraziu Horosaesns m mub. Cmbio maxbarsca uro
coBpemenemd 3acayxky Bame 6iaropasmo.aosenie. [lo rpaiiabii mbph
®Bsab Moa 6yiers otHeimb mocBaApgena IgacTiio TO#, RoTOpas yio-
cromia MeHA cBoero Bhibopa m koropaa Takp Oamska Bamemy
cepamgy.

C® raybowaiimums mouremiems m Gesnpexbannoli mpezannocriio
nmbio macrie 6bITh,

Muaoctuserii Focysaps

Bams nokopwbitmiit cayra

Auaexcanaps Ilymenns.

7 ironn 1830
Mocrsa. _

(9 )
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* 350. M. II. Ioroxuny.

[8-r0 — 9-ro irona 1830 r. Mocksa).

Czasa 5 BeimEAXDB Bory, a Ha semab Bams, awobesmwpiii m mo-
arennbiii! Bamn 1800 p. ac. moAyanss ¢b 6aarosapHOCTiIO, 2 HpPoOUTia
abMs Bor cropbe Aocramere, TEMB mena Goxbe oxoxmmre. Bupou-
ueMs A He06A321CA MMemHO (KB TO| Kb KOTOPOMY 9HCIY.

Bece Bams
A. 1L

Ha odopome: Muxauay Ierpopmay IToroaumy.

* 351. M. II. oroauny.
[12-ro irona 1830 r. Mocksa].

YyecrBylo uTo s BamMb Hazobzaw, ia abiate mewero. Craxure,
cabaalite ojoxkKeHie, KOrla HMEHHO Mory BarbaTecA NHOAYIHTH

OCTaJIbHYI0 CYMMY.
Yo A 1L

YerBepro.,

Ha odopome: Muxanay Ilerposuuy Iloroammy.

* 352. M. II. Horoamny.
[13-ro itoHa — 3-ro iroxa 1830 r. Mockaa].

Cepaeuno Gaarozapio Bacs, aobesupiii Mmxaiizo Ilerposmus,
3aeMHOe NHChMO HoxyunTe HajHAXD> — Kaks Bams kamerca Ilucsmo
Yazaesa? m xorza ysmmy Bacs.

A 1L

* 383. A. H. Tonvapoay.
28-ro irona 1830 r. Mocksa.
Muuaocrassiit Tocyaaps, |
Aeanaciti Hmro.aaesnus,

Toabko ceii wach noisyumrpr sa Gymary Bamero mombpennaro
n me yembaw ege ea mpobbxkars. Ocmbamsarocs mosropnrs Bams
TO YTO yiKe rOBOPHAB A J0A0TOBY: riaBHoe s4i0 He BOOPY®RMTH

(9% )



upornBy ce6s Kamgpmma, a nmrags He BIKY RarEMB obpasoms 1830 e.
Bams 6e3® mero oboiitmreca. [ocyiaps moaywmss mpocnby Bamy,
oraacTs ee Henpemburo Ha pascmorpenie Mummmcrpa dmmancoss,
a MunmcTps yxe pas’s OTKa3aBmiM, 3aX049eT’h M Tellepb MOCTaBATH
na csoemd. Bpemennoe Bcmomomenie (AByMA HAH TpeMA CTaMA
THIC.) XOTA Be[b M 3aTPYAHNTEsbHAA HO Bre Aerde, mbo 3aBmcHTH
eAuNCTBeHHO. OTh npom3Bosa Iocyaapesa. Ha amax® bay »s II. B.
n ecan 6Gymara Bama meGysers mmbrn mesaemaro ycmwbxa, To ro-
TOBD (ecAM NpPHEREATE) XJI0NOTATh 06 JTOMD BCOOMOMERiH
u y DBenreniopoa m y Kamkpmma. Yrto sacaerca 10 3aiomenia
3dapoaows, TO X0TA 8 W yRbpews BB coriacim Modoisixs Bammxm
POACTBEHOMEOBD H Bb HX'h NOoBHHOKeHim Bamei Boab, HO BB MXB
orcyrcrsim meocmbaioce ablicreosate mmmo mxs. Haakiocs uTo
Moe gmcrocepAedie He mospeinTs MEb BB Bamems ko mab Gaaro-
pasnoJokeHin, cToap AparogbmHoM® 144 Mena: Mub Kazasoch Jyume
06 BACHATECH TPAMO M OTKpOBeHHO, IbmB o6bmars m me BHINOA-
HHUTD.

Oxnzaa aassnbiimuxs Bammx® npukaszauiii, npemopywaro cebs
Bamemy 6aaropasmoxoxenito m decrb mmbio 6eith ¢p raybouaii-
mMMMD OOYITEeHICMD H CepieuHOit mpeiaHHOCTIO

Muiocrmesiii T'ocyaaps
Bamrs noropmbitmiii cayra

Aaercanaps [lymenms.

28 iroHa
1830
Mocxksa.

Ha odopome: Ero Bbicokobaaropoairo Muioctusomy Iocyzapio Aea-
machio Huxoaaesnay T'onvaposy. Bv Kaayry Ha nosoruaHoms 3asogh. ITou-
mo6uiii wmenmneas: Mocksa 1830 lrou. 28, Iomema A. H. I'owuapoba: Ilyw-
kuna. NMoayauas loaa 18 u. 1830. ancuamaro repdoboic newamsio IMywkuna
700 pagickoro koponoi.

* 334. A. X. Benkengopey.

4-ro iroan 1830 r. Mocksa.

Muaocrassiit Locyaapn,

Aucrcanaps XprcTO®0pOBHEID,

Umbas s macrie moayunts mmcbkmo Bamero Bricorompesocxo-
anteancTBa 0T 26 mpowexmwaro mbeaga. Bamemy 6aarockionnomy
xozarafictBy obasans a BcemuaocTubitiuums comssoseniemn Locy-
Aapa Ha upocsby moro; Bam® m npuHOWwYy NpHBLINHYIO, cepACUHYIO
Moo 6.aarozaprocTs.

TNymku. ucema, 1. II. ( 97 ) 7



1850 . Ha zaaxs®s joaxens a 6yay, mo ceomms akaams, mpabxars BB
Herepbyprs, n 6yay mmbrs macrie asareca k» Bamemy Bricoro-
NPeBOCXOAUTEILCTBY.

Cp rayboualimum® mouTeHieMs H CcepAeuHOd mpeiaHHOCTIIO,
gecTs mMbI0 6b1Th, Mmaoctusniii Tocyaaps,

Bamero BricorompenocxoinTessCTBa
noropukiimiit cayra

4 ivoan Auaercaraps Ilymemas.
1830
Mocrsa.

Homemvr: Ne 5845; N 1722; Iroaa 10 1830; K1 cebabuimo.

* 385. M. H. 3arockuny.
14-ro iroaa [1830 r.]. MockBa.

Muaoctassiii T'ocyaaps
Muxaiira Huroaaesman

Bpars Buepammaro Ascrpitickaro Umpeparopa Illemmma B03®B-
nmbas cnmapHOe Keaamie GBITH HPHHATHIMYB BH TEATPAIbHYI0 MEKOJY.
IIpenopyuao Ero Bericouecrso Bamemy nokposureibcTBy —

Ceroama mam 3asrpa b1y »1 Il. B. na whbcroasko aumeii — Ha-
abrocs - mpun csoems Bo3Bpamenim Halita Back m Bce ceMelicTBo
Bame BB a06pomb 31apoBim —

Becr Bamrs

14 iroan A. llymraas.
Mocksa.

Ha odopome: Ero Bucoxopo.aiio Mmnaocrusomy I'ocysapro Muxaiiay Huro-
iaennqy 3arockuny. 3ancuamarno wepdobow newamsio Iywkuna nod spagckoro
0poKow0,

336. H. H. Ton1aposoii.
(ITepeBoos).
20-ro iroxn [1830 r.]. Ilerep6yprs.

Wmbio wecTs Bam® mpeicraBETh Moero 6paTa, KOTOparo Bbl
HaX0AMTe MHJAEHbKAMB, NE3aBACHMO OTH TOro, 4To ons Mabk 6Gpars,
HO, HECMOTPA Ha TO, YMOJAI0 Bac’h MpmHATH ero 6iarockaomno. Moe
nyremecrsie 65110 10 cMepTH cKyuHoe. Hmrura AHApeeBmup Kynwas
muh Gpmary, KoTOpas cIoOMaiach Ha IepBOH CTaHQin— A MOYMHUID
ee OysaBramMm-—Ha BTOpOii Ta e mcropia — m Taks jarbe. Hago-
Hel'b, A HarHaih, Bb HbcRoALEMX'S BepcTax's 0Th Hosropoaa, sawero
Bcepoaomcraro: y Hero caomaiock Koxeco. MbI OROHYHAM myTelle-

(98 )



creie BMbcrb, Toakys Mmoro o saprmmaxs kmasa I. [lerepbyprs 1850 o.
MHE EaKeTcA yme J0BOABHO CEYYHBIMD, A A PA3CUATHIBAIO COKpATHTh
moe npebreiBanie 3a%ch,, HackoaBRO MOry. 3aBTpa HAYHYTCA MOM
BU3NTH! BamuMB poaasiMb. Ham. Kup. vw zepesnt. Kam. H6. »n
Maproxoss (ayxomcran aepesms, rab mmsers rpacuns [loase). Gro
A0 XOPOIEHBRAX'S KEHINH'D, TQ A BUABLB mORa m-me u m-lle Mam-
HOBCRAX'B, C'b KOTOPHIMA A HeOXH1amHO 06biarn Buepa.

A ropommiocs — ghayo pykn Haraxss Usanoswk, EOTOPYIO A efe
He Ha3plBalhb Maman, H BaMb TakKe, Mol aHrelb, TAKDL KAk BbI
ma'h Be mo3sosaeTe ghaosaTs Bacs. Mon norAoHbI BamMEME cecTpaM’s.—
20 iroaa. — Cub.

Ha odopome: M-lle Natalie Gontcharotf.

* (Yeproboe).
J’ai 'honneur de vous presenter mon frére qui vous a trouvé
[trop jolie femme] ......pour moi......

3587. H. H. TonvapoBoii.
(Iepeboos).
[Mesxay 20-mb u 30-mp iroan 1830 r. Ierep6yprs).

llepesass am Bams Moii Gpars Moe mucsMo, m mouemy BbI He
pocnmchiBaeTech Bh IOJydYeHiM ero, Kakbs Bol MEE To 06bmarm?
A xay proit pocumckm c¢b HerepmbHieMs, W MUHYTa, KOrAa A HOAY4y
ee OTH Bach, BO3HAIDAAWTS MEHA 3a CKYKY Moero mpeGpiBanisa 3abcs.
Al xoxwens Bamnp ommcats Moii Bmsure Hamaasn Kupuaaobum.
Ilpikamaro, 060 MES 20KJ2ABIBAIOTS, OHA MeHA NPHHAMAETH 32 CBOMM'B
Tyateroms, comme une trés jolie femme du siécle passé. — Bn
méuntecr na moed maemamaugh? — Tounmo Tags. — Karn ke aTo.
A OodYeHb yAuBAeHa, MeHA 06 aToM® He ma3pbmaiu, Hamawa Hagero
mEb He mucasa. (3To He 0 Bac’s OHa rosopmia, a 0 maman). fl orskh-
Jaxp efi ma 3710, uro 6pars O6hLrs phens BechMa HezaBHO, YTO
pasctpoennsia 1baa Aeanacia Hukoaaebuua, Hamaavuw HBanobuur,
n mp. n np. Osa He npmHsJa MOEX'B pe3oHOBS: — Hamawa 3naeTs,
Eakp A a1060 ee, Hamawa mab Bceraa nmcasa Bo Bchxb caydasxs
ceoeii, :km3un, Hamawa mnb Banmmers m Temeph; TaKB KaKb MBI
Temeps BB poicTb, To, Harbock, Bb1 6yiere mochmaTs Mensa wacto.
Ilotoms oBa MHOro pascnpammpaia o maman, o Hmroaak Aea-
BacbeBnub, 0 Bach; oHa mOBTOpHMIa MHb KOMIMAMEHTHI TroCyAapsa
Ha Bal'b CYeT> — M MBI pascTasnch Apysbamn. Hamaava Hbanobua,
BoHewHo, GyAers efi mmcats. Sl eme me Busaxs Hbana Hukoaraebuua.
Al 65123 ma maméspax®. a omw Bopormica BB Crpbaemy ToabRO
suepa. fl mobay smbcre ¢» mamms BB Ilaproaoso, Tar® ERar®
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4830 +. bxats oznomy He mwmbio Hm oxorel, mam xpabpocrm. Ha aruxs
AHAXD A OpeilOmAXD MoeMy oTgy Hamucath Aeanaciio Hukoaaebuuy;
go, momers Obrth, oms camb upibiers BB Ilerepbypre. Yrd
noxbasiBaers la Grand’maman de Zavode — 6ponsosas, pasymberca?
9TOoTH BOOPOCH Ue BbI3OBETD AU Bach nucath MEB? YTd BEI MOAkABI-
Baere? koro Buante? rak Bol ryasere? biete au pB Poctons? Gysere
an mab nncates? Bopouems, me memyrafitech Takoro MHokecTBa
BODPOCOBB: BBl MOKeTe O9eHb Xopomo He oThbuaTs Ha BCe 9TO —
Tak'’p KAk BbI MEHA BCErja camtaere couunumesems. J'ai été voir
ces jours-ci mon Egyptienne; owa ogens murepecosasach Bamn. Omna
3acTaBAJa MeHA HAPHCOBATh Balml'h NPO®HAL M BbIPA3MIA KCAaHie
NO3HAROMHUTBCA CBh BaMA; HoyeMy DNpaHnMa0 Ha ceba cmbiocts
PeRoMeBIOBaTE BaMb ee: npowy Jaodumbs wu owcarobams. 3aThms,
EJaA#10ch BaMms. Moe mouTenic i noRJ0ous MaTymrh, BammnMs cecTpams.
Ao cBuaambi.

Ha odopome: Ea Boicoko6.aropogiio, Mniocrusoii T'ocysapsius HaraisB
HuxoiaeBns Tonuaposoii, 85 Mocksb, Ha Hururckoii, B» oMb oHdaposa.

358. H. H. Ton4aposoii.
(Hepeboos).
30-ro iroaa (1830 r. Ilerep6yprs].

Bors mmcsmo Ae. Huk. rotopoe muk mepecsriaers Héaws Huko-
aaebuwy, Bur He momere ce6b mpeicraBmih, KaEb OHO MenAa 3aTpyA-
gaers. Ons moayumTs 103BOJeHie, EOTOparo Takh Aobmsaerca. Ho
aro RacaercA A0 3aBoia, TO A He mmbi0 ME EpeanTa, EOTOpBIH ORB
muh npuonceiBaers. Hn 0xoThl AbiicTsoBaTh mpoTns Boan Hamaavu
Hbanobuer u 6esw» vhioma Bamero crapwaro 6para. Ho xyme Bcero
TO, 9T0 A HPeiBHKY HOBBIA OTCPOURH — TYTD, eii-ell. Haumeuis
tepats tepobnie. fl eme ne Baabas Kam. H6.; oua »® [laprososs,
g rpacunn [loine, RoTopas mourm cymacmieammad; OHa COATH A0

~TH 9acosl, Beuepa M HUKOTo He mpuunamMaers. Buepa m-me Barpbesa,
A0ub Cmepancraro, mpuchliaia 3a MuOH, 9T06B BLIMBITE MEE roaoBy
3a TO, 4TO A He HCOOJHAAD ®OPVAAbHOCTEH — HO, 85 Camomb 1bak,
Y Meaa Be xBataers cuxb. Sl maso b3ky B cvbre. Bach rams oxae-
Aa0TH ¢ Rerepmbpiems. IIperpacHsia Aambl cOpamUBAIOTE: Yy Mens
Bam's OOPTPETS H He OPOMATH MHE TOro, uTo y Meua ero mbrs.
Al yrbmaw ceba, mposoas nhaste gacsl mepeas une blonde Madonne
qui vous ressemble comme deux gouttes d’eau et que j’aurais acheté —
si elle ne coutait pas %0.000 roubles. Ae. Huk. cabiosaso 6b1
BbiMbHATE ce Ha cBOO Heroauwylo Grand’maman, Taks Rak® emy A0
CAXB OOpH He yAaroch pacnaasuth ee. Cepnhésuo rosops, a Gorocw,
urobbl pTU He 3aMeinao Hameli cBasb6b1, passh Toabko BoTs Hamauss
Hbanobra coraacurca mopyauts MHB 3a60Tbl 0 Bamems mpmaaHOM'.
Moit aureas, mocrapatitece momaxyicra.
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Al sbrpennnks, moii adrean: mepeumrsiBas umceMo Ae. Huk. 1830 «.
A yBuAbXB, 9TO OH'B BOBCE M He AyMaeTh 3aKAaibIBaTh CBOEro 3aBoi-
ceoro mMbaiA, B X09eTd, MO Moemy CoBBTY, NPOCHTH XOTb EPAaTKO-
BpemeHHOH moazepmrd. Iro — Apyroe xbio. Bw proMB Cayuak
A ormpasamiock Tordack chez mon cousin Kankrine, npocats y Hero
ayziengin. fl eme me Bmaaica c» Benkenaopooms, u Tmp Jywme;
f IOCTAapaioCh yeTPoUTh BCe B'h NepBoii e aysiengin. [Ipoctmre, wmou
ameas. Mon moraombr Beeil Bamedt cemph, moTopyio A ocMbimsalock

cumTarh cBoero. — 30 i,
P. S. Pocnamerecs BbI BB IOAyueHiEm 3TOT0 mECHMa?

Ha oJ?g;ome: Esa Bsicoro6aaropoairo, Musocrusoii Iocysapsins Haraiph
Huxoiaesns T'omuaporoii, B» Mocksb, ma Hururcxoii, 8 soms T'omuaposa.

359. Kaaraat B. 6. Bazemckoii.
[4-ro arrycra 1830 r. fleTep6yprs).

3apancreyiite, Kuarmna. Kars x0caino 4ro BhI He 3acTain meds
85 Mockrk; javois tant de choses & vous dire — J’aveue 4 ma honte
que je m’amuse A Petersbourg et je ne sais trop comment et quand
je serai de retour. Momers 6bito c¢p Kusszems, en tout cas an

revoir. A. P.

* 360. M. A. ®onn-DokKy.
9-ro aBryera 1830 r. [[Terep6yprs].

Muaocrassiii I'ocyaaps,
Magcnms fRoBaesmys,

Ilpenpososxaaa ks Bamemy IIpesocxoantesscrsy 3ammcky o abak
I. Tonwaposa ¢ ray6ouaimmms moureniems m 61arojapnocTiio gecTn
ambio 6b1Th, MusocTnseii T'ocyaaps,

Bamero IlpesocxoamresncTa
mogopabimAME cayroo
9 Asrycra P
1830 Auercanaps [lymrmns.

Ha odopome: Ero Ilpesocxoaureabcrsy Muiocrusomy I'ocysapio Makcumy
fAxoBaesnay wous Poky. Janeuamano zepé’og;no neuamsio nod wpagckoio kopororw,
Hpuacocena sanucka pykuw Hywkuna: Tocysaps Ammepartops
Bbicovaiime com3poamas no3sosuth Haas. cosbr: Aeamaceio Hmro-
Jaesuqy l'oHuapoBy pasmiaBuTh HeyZauHO BBIAMTYIO CTATYIO IOKOH-
nofi Cocysaprinm Egarepmuni II o npesocrasmth emy, korza obcros-
TedbCTBA A03BOJATD, OPABO BO3ABHTHYTh APYroii HaMATHUR.

( 101 )



1830 1.

* 361. A. H. Tomgaposy.
14-ro aBrycra 1830 r. Mockaa.

Muaocrasmiii T'ocyaaps
Aeanaciii Hnroaxaesmap

Ilo opurasanizo Bamewy asasica a ks I'paey Kamkpmay m roso-
purs o Bawmems abab T. e. 0 BCmOMOMeHIm AeHERHOMB; A Hamlesh
Munacrpa 20804bHO He6AarockAoHEBIMB. OHb roBOpHAB 4UTO Cie
abao 3aBucaTs ejmicTBeHHO OTH l'ocyzapa; a mpocmas OTH Hero
nokpatinbii mbpb o6bmania Be mperocaosnrs I'ocysapio ecam Ero
Beanaecry yroamo 6yiers orasatb Bam® or® ceba omoe Becmomo-
menic. Muamerps zaxp mMub cioso.

Yro KocaeTca A0 mO3BOJEHiA MepeinTh MAMATHHKS, TO Brl moxy-
anre Hembjaenno Gymary ma mmMa Bame ore I'emepara Bemrenaopea.
Cyas6a mosa 3asucurs ors Back; ocmbamsarocs BaOBs ymMoaaTs Bacs
o paspbmenin es. Bca mu3ur moa 6yzers nocsamena 61arosaprocTa.

Cs raybosatimums mouteniems m cepiewHoli mpesannocriio ambio
macrie 6bITH

Muaxocrasriii T'ocyaaps

Bamam® noropmbiimums cayroo

14 Asrycra
1530 Auaexcanaps [lymruns.

MockBsa.

* 362. E. M. XuTposo.
21-ro aBrycra [1830 r. Mocksa).

Que je vous dois de reconnaissance, Madame, pour la bonté que
vous avez eu de me mettre un peu au fait de ce qui se passe en
Europe! Personne ici ne recoit les journaux de France & en fait
d’opinion politique sur tout ce qui vient de se passer, le Club an-
glois a décidé que le Prince Dmitri Galitzin a eu tort d’interdir
I’écarté par ordonnance. Et c’est au milieu de ces ourang outans
que je suis condamné i vivre au moment le plus interessant de
notre siécle. Pour surcroit de peine et d’embarras mon pauvre oncle
Bacaaii JssoBagb vient de mourir. Il faut avouer que jamais oncle
n’est mort plus mal & propos, Voild mon mariage retardé encore de
6 semaines et Dieu sait quand je pourrois revenir a Petersbourg.

La Parisienne ne vaut pas la Marseilloise. Ce sont des couplets
de vaudeville. Je meurs d’envie de lire le discours de Chateaubriand
en faveur du Duc de Bordeaux. Ca a étoil encore un beau moment
pour lui. En tout cas le voila donc encore dans 'opposition. Qu’est-ce
que l'opposition du Tems? veut-il une république? Ceux qui I'ont
voulu dernieremment ont haté le couronnement de Louis-Philippe;
il leur doit des places de chambellan & des pensions. Le mariage
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